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ticho a hluk

ROZHOVOR »
S MILANEM URZOU

Viktor Dyk

Kapitola z konkrétni logiky

VIL

Ruku v ruce puijdou, jak uz starym zvykem,
bdsnik s filosofem jako s politikem.

Sedne vrabec k vrabci, takto Stébetd:
Jaké je to lumen, ten nds poeta!

Sedne vrdna k vrdné, vydd divny k¥ik:
Jaky je to chytrdk, ten nds politik!

Sedne bdsnik, pise, nenalézd slov.
Jaky je to mudrc, ten nds filosof...

Tak jdou, ruku v ruce. A clown zvonky finéi:
Jak jsou vsichni hezci, bum tarara, ¢inéi!

Kvéten 1905

(Satiry a sarkasmy, 1905)

str. ©

LITERARNI OBTYDENIK

foto Tvar

Milan Urza se narodil roku 1983 v Jiciné ,,pod pseudonymem" Milan Kudyn. Vystudovany historik uméni se specializaci na déjiny architektury v sou¢as-
nosti pokraéuje v doktorském studiu na Univerzité Palackého v Olomouci. Zije a pracuje v Praze. Je skladatel, zpévak, kytarista a textaf skupin Prvai hore
(ktera letos ziskala za desku Lamento cenu Andél), Sinuhet a Kaspar Melichar. Vlydal basnickeé shirky Uprostfed noci (Es-ma 2003) a Pukliny (Vetrné mlyny
2008), sve texty publikuje v nejriiznéjSich ¢asopisech, zejména ve 7varu. V posledni dobé je pohlcen vasni pro psani romand.

Na zacatku se té zeptame na to, co se
ptame vétsiny mladych autori: Jak ses
dostal k literature?

K literatufe jsem se dostal ptes hudbu.
Sam jsem hudebnik, a kdyz jsem ve svych
t¥indcti zalozil svou prvni kapelu, tak bylo
potteba zatit skladat texty. Pfes pistiové
texty jsem se tedy dostal k poezii. Zac¢alo
mne zajimat, jak texty vznikaji a jak se daji
psat. Moznd jsem mél $tésti, ze mé chytli
hned na zacatku Psi vojdci, ti mé nasméro-
vali k poezii Jaichyma Topola a tak to u mne
zacalo. Jako Ctenaf jsem pak propadl poezii
naprosto vasniveé.

Jaka je podle tvého nazoru tdroven sou-
casnych pisfiovych texta?

Je dost $patnd - navic vétsina kapel na
¢edtinu dost nardzi a boji se ji. Psat Ceské
texty na hudbu je hrozné obtizné a malo-
kdo se dneska dovede s ¢estinou popasovat.

Dovede to ur¢ité Filip Topol a naprosto bez-
chybné Pavel Zajicek. A abych neztstival
jen u byvalého undergroundu, tak s tex-
tem — v té Cisté ,pisnické¥ské” poloze — umi
vyte¢né zachidzet tfeba Robert Krestan
nebo Vlasta Redl. V rockové hudbé, ktera
je mi nejbliz$i, musim vyzvednout textat-
ské uméni Miry Wanka (ze skupiny Uz jsme
doma); jednim z mych osobnich velkych
objevii posledni doby je pak Martin Ky$per-
sky a jeho tvorba pro skupinu Kvéty.

Jaky je rozdil v psani poezie a pisno-
vého textu?

Pro mé obrovsky - pisfiovy text nepi$u
nikdy doptedu, ale ,vkladam“ slova do
jakési nazpivané hatmatilky, ktera vznikne
pti hrani. A to je obrovskd prace, trva
to straslivé dlouho. Poezie je pro mé ne-
omezend, muzu se rozmdachnout, jak chci
— i kdyz v poezii mam také néjaké hudebni

vize, které mi hraji v hlavé. Text by nemél
byt krkolomny, musi byt zapamatovatelny,
ale zaroven to nesmi byt fraze. Na samotny
hotovy text bych asi nedovedl napsat hudbu.
Napsat hodné dobrou piseti na text je podle
mé stragné tézké, je to vazné kumst.

A kdo pisniové texty psat neumi?
Odstrasujici ptipady jsou podle mého ty
texty, které jdou ruku v ruce s mainstrea-
mem, tedy s tim, co sly$ime denné z radii. To
je naprosto tristni. Ale netyka se to jen popo-
vych hvézdi¢ek. Naptiklad désivé je, co pro-
vedli Support Lesbiens s Machou, kdyz délali
hudbu pro Brabctiv film Mdj. Dokonale se
mi p#i poslechu obratil Zaludek — Mdj by si
zaslouzil jiné pojeti, konceptualnéjsi, komor-
néjdi, ne typ rozhlasové pisnitky. Mdj neni



DVAKRAT

NAD NOVOU EDICi
DURYCHOVY KORESPONDENCE

Kdo od komentované edice previzné

rodinné korespondence Jaroslava

Durycha o¢ekava rozsifeni a prohlou-

beni poznani jeho dila, inspira¢nich
zdroji, neznamych souvislosti kritickych
sport o né ¢ napf. o vyvoji jednotlivych
jeho textd, ten bude zcela nepochybné zkla-
man.

Vice nez t¥isetstrankovy svazek s vlozenou
samostatnou obrazovou ptilohou je beze-
zbytku koncipovan jako ptispévek biogra-
ficky a apologeticky. Jeho editor a vyklada¢
Durychova dila Karel Komarek shledava
pro publikaci této ¢asti korespondence,
drzené z vétsi ¢asti ¢leny Durychovy rodiny
(netyka se dvou soubort 28 lista obdivova-
telim a mecend$m Janu Brabcovi a Bohu-
milu Braunerovi, zatazenych do Dodatkd, s.
269-295, zamyslené pravdépodobné jako
bonus), pfedeviim dva rozhodujici davody:
jednak ,soucasny ndpadny zdjem o auten-
tické (nefiktivni) zdroje informaci o slavnych
lidech a verejné zndmych osobnostech® (s. 7)
véetné jiz nezijicich, jednak je mu jeji redlny
obsah tim neju¢innéj$im a nejspolehlivéj-
$im opravnym instrumentem proti vice ¢i
méné ustdlenym predstavdm o spisovateli,
jenZ ,z mnoha literdrnékritickych portréti
vychdzi... jako ¢lovék s netolerantni bojovnou
povahou a spisovatel se zdlibou v liceni ndsili.
A i kdyzZ tato osobni charakteristika jisté neni
tplnd, domysli se Komarek, ,miize nds nad
ni napadnout otdzka: Jaky byl Jaroslav Durych
v soukromi?“ (s. 7)

Duwod prvni je nehledany; nabizi se sim
sebou, automaticky a bez spekulaci, a snad
jen prili§ reklamuje svoji podminénost
nejapnou véete¢nosti dneska. Davod druhy
je naopak ponékud ptekvapivy, dokonce
vicendsobné. Jednak ¢&eské literarni déjiny
prece neoplyvaji mnoha portréty Jaroslava
Durycha, a vibec uz ne mnoha portréty
kvalitnimi, jednak je-li tu ¥e¢ o tolerandi,
pak je také t¥eba hned vysvétlit, viiti ¢emu
a komu. JistéZe nikdo nemohl ocekavat, Ze
by se Durych vyloupl z rodinné korespon-

JAROSLAV DURYCH NEZNAMY

Durychova korespondence rodiné

predstavuje vedle vzpominek jeho

blizkych (Bartkova, Balkova/Dury-

chova: Paméti Jitiny a Jaroslavy
Durychovych, MCM, Olomouc 1998; Vaclav
Durych: Vzpominky na mého otce, Votobia,
Olomouc2001) neoby¢ejné svédectviojedné
z nejvyraznéjsich osobnosti Ceské, nejen tzv.
Jkatolicky orientované® literatury. Obsah
téchto listt nejen ze dokresluje v povédomi
{tendfu autorovu osobnost, jak by se dalo
oc¢ekdvat, ale ptimo modifikuje pfedstavu
o Jaroslavu Durychovi jako ¢lovéku. Durych
je obecné znam jako neuprosny polemik, kri-
tik, ironik — slovy Arneho Novaka , katolicky
individualista, tkvéjici ptisné v pidé cirkevniho
dogmatu®. Jeho osobni korespondence proto
mlze v mnohém plisobit pfekvapiveé.

Listy drahym nejsou pouhym souborem
dopist, jak se v ptipadé vydavani osobni kore-
spondence stédle ¢astéji stava, ale kvalitné
uspofadanou a propracovanou edici, kterou
k vydani podle prvotniho navrhu Mojmira
Travnicka ptipravil Karel Komarek, pfedni
znalec Durychovy osobnosti a jeho dila.

Komarkav dvod Jaroslav Durych jako
manzel a otec v dopisech a vzpominkdch je
pro danou knihu velice funkénim vstupem
do Durychovy biografie, soustfedujici se
na rodinnou ¢ast. Ctenai je tak nejprve
pfehledné sezndmen s Zivotopisnymi tdaj,
které mu p#i ¢teni korespondence mohou
usnadnit lepsi orientaci nejen v Durycho-
vych osobnich pomérech, aleive spole¢ensko-
politickych udalostech. I dlouhodobéjsim
zdjemcum o Durycha ptinese nepochybné
tento ivod nové, nezkreslené informace ze
soukromého Zivota.
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dence jako néjaky Jona$ Lauretz. OvSem
zase naopak nelze predstirat, Ze byl vzorem
tolerance v otazkach svétondzorovych. Jako
kazda jina vyrazné vyprofilovana intelektu-
alni osobnost své ideové oponenty nikterak
nehyckal, ale pravé tak oni nesetfili jeho.
Re¢eno s Theodorem Haeckrem, &lovék je
quodammodo omnia, tedy v jistém smyslu
vSechno. Nebo snad tu mame co do ¢inéni
s pokusem o senzaci naruby, non-senzaci,
jejimz poslanim je prevraceni nastavenych
stereotypi? K tomu jediny svazek kore-
spondence nebude mit dostatek sil.

Jak u koresponden¢nich soubort byva pra-
vidlem, anijediny z téch, jez tvoti obsah Listu
drahym, neni uplny. Zcela zde chybi kore-
spondence Durychovych protéjsku, jejiz pii-
padné existenci a stavu ¢i neexistenci editor
nevénuje ani dost malou pozornost, ba ani
slovem se o ni nezmifuje. Vlastné ani nelze
¥ici, ze jde o dusledek jeho pavodni koncepce,
nebot tu ptevzal od Mojmira Travnicka -
srov. s. 297. Absence koresponden¢nich pro-
téjska, 1épe feceno jejich naprosté vylouceni
se v kazdém ptipadé méni v prekdzku poro-
je torzovitost listd samého Durycha. Vysvét-
leni, Ze edice p¥inasi ,z dochovanych dopisii
jen reprezentativni vybér® (s. 298), z néhoz
byly ptedem vytazeny ,listy, které obsahuji
pouhd vsedni sdéleni a nebyly by uZitetné ani
k dokumentaci autorova Zivotopisu® (s. 298),
je samoziejmé zcela srozumitelné, tfebaze
by prospéchu véci neubliZilo, kdyby editor
uvedl pocet téchto vyloucenych z onéch 239
otisténych. Nelze také vyloudit, Ze rozsah
korespondence nemohly ovlivnit zisahy
z vile jejich drzitelt. A je tu koneéné jesté ta

wobecnd nesndz, kterd postihuje kazdou kore-
spondenci, Ze je totiz ze samé podstaty neu-
plnd, Ze jen ldst, asto mensi Edst dialogu mezi
obéma partnery se odehrdvd pisemné, jinak si
vSechno ¥ikaji pFi osobnich setkdnich ustné“.
(Oldtich Krélik: O textologickych problémech
v edici Karla Capka)

A aby téch komunika¢nich hidtd v Dury-
chové korespondenci nebylo mdlo, je tu
obtizné vysvétlitelnd citelnd prestivka od
jara roku 1917 (posledni preti$tény dopis

Vlastni soubor dopisi pak zahrnuje
listy snoubence, pozdéji manzelce Marii
Kaisrové-Durychové, v jejiz rodiné v Pri-
brami bydlel jako student gymndazia. Dalsi
dopisy jsou adresovany détem Marii, Jaro-
slavé, Jitiné a Véclavovi. Na konec je zata-
zeno i nékolik dopist dvéma ptatelim, Janu
Brabcovi a Bohumilu Braunerovi. Z otcovy
osobni korespondence vychdazely casteéné
Durychovy déti pti sestavovani vzpominek,
v nichZz mZeme sledovat i nékteré uryvky
z téchto listd; kompletni Durychova rodinn4
korespondence vSak nebyla publikovina.
Jak uvadi Komadrek, edice pf#inadsi vybér
z dochovanych dopist, ne viechny se tedy
zachovaly a ne vSechny editor povazoval za
vhodné k zatazeni.

Korespondence je roztfidéna velmi sys-
tematicky. Prvotni uspotdddni vychazi
z okruhu pfijemct listd (manzelka, déti),
dutleZitou roli v fazeni hraje i misto odeslani,
déle je uplatnéno tradi¢ni chronologické
hledisko. Editor se viak musel vyrovnat i se
skute¢nosti, Ze ne viechny dopisy byly opat-
teny dataci a Ze ne na vech obélkach téchto
listd byl rozeznatelny obsah razitka. Editor
proto musel na zdkladé vnit¥nich textovych
souvislosti jednotlivych dopist a vlastnich
znalosti vnéjsich realii identifikovat éasovou
posloupnost neoznacenych dopist.

Okruhy adresatt, jak jsme uvedli, jsou pri-
marnim kritériem fazeni, a tvoti tedy jakoby
jednotlivé ¢asti korespondence. Pokracuje se
tu v tendenci naznadené uz v vodu knihy:
zatitkem kazdého okruhu, vymezeného
ptijemcem listu a naslednou lokalizaci, jsou
dopisy opatteny piehlednou charakteris-
tikou konkrétni osoby, Durychova vztahu
k ni, stru¢nym popisem Durychovy situace
(studium, zaméstnani, misto pobytu, lite-

JAROSLAV DURYCH: LISTY DRAHYM. SPOLECNOST PRO ODBORNOU LITERATURU - BARRISTER & PRINCIPAL, BRNO 2009 @
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manzelce je dokonce z27.11.
1916), shodna s dobou piiso-
beni kapitina MUDr. Dury-

ucelu shromazdit. Jiz i tento
prvni dopis z pfedmanzel-
ského obdobi jejich vztahu

cha jako sekundéte v posad-
kové nemocnici v Krakové,
nasledovana pobytem v zaja-
teckém tabote v Brucku

Listy
drahym

nesevpodstaté viechnyrysy
Durychovy korespondence
se Zenou v nasledyjicim
bezmala pulstoletim: vedle

- Kiralyhidé v dobé od 16. 8.
1917 do 1. 8. 1918 ve funkci
géflékate. Rovnéz ostatni, jiz
dtive dostupné soubory jeho
korespondence ztoho obdobi
(s Otokarem Btezinou, Jaku-
bem Demlem, Hanu$em
Jelinkem a Miroslavem Rut-
tem — prvni pferugeni kore-

néznosti, pozdéji otevie-
néji orientovanych na déti,
pozasttené, ale i nezastirané
milenecké erotiky, také silné
vyvinuty smysl pro realitu
a organiza¢ni schopnosti
a vuli. Tyto rysy postupem
doby zesilily, takze projevy
starostlivosti, rady, dopo-

spondence se Starou Risi

je mnohem starsiho data) shodné vykazuji
mimo¥adny materialovy deficit. Zivotopi-
sec zUstava proto nadale odkdzin na jiné
informa¢ni zdroje, pfedevsim na ptislugné
pasdze Durychovych periodickych, autobio-
grafickych a esejistickych inventur neZli na
korespondenci. Ptitom je zcela nepochybné,
ze nedoslo k jejimu definitivnimu ukonceni,
nybrz ze pokracovala d4l.

Nejrozsahlejsi z obsazenych soubort
korespondence, ktery také osvédéuje nej-
zietelné&jsi dynamiku, jsou Durychovy listy
manZelce Marii, rozené Kaisrové (1890-
1955), s niz se Durych sezndmil za svych
gymnazijnich studii v P#ibrami, kdyZz po
svém vylouceni z konviktu byl nucen hledat
bydleni v soukromi a nalezl je v domé jejich
rodi¢. Kromé skute¢nosti, Ze se s rodinou
Kaisrovych szil tak, Ze se stal doslova dalsim
¢lenem jejich rodiny a po néjakém case téz
perspektivnim a poté faktickym népadni-
kem stars{ z jejich dvou dcer. Prvni z otis-
ténych dopist souboru, datovany editorem
do roku 1908, zachycuje vztah mladych lidi
jesté v jeho pocate¢ni fazi: mladi lidé si dle
dobovych spole¢enskych uzanci vykaji, on ji
oslovuje ,mild Mareno®, tedy bud laskovné,
ale spise duvérné, jménem v domdacim pro-
stfedi pro ni obvyklym, na navrhovanou
spole¢nou vychazku neptjdou sami, nybrz
jak dobovy méstansky mrav zadal, v dopro-
vodu jejich kamaradek, které ma ona k tomu

rdrni ¢innost aj.). Korespondence se tim
stava prehlednéjsi, poutavéjsi; upozoriuje
se na drobné zajimavosti v dopisech, které
by ¢tena¥ mohl v neznalosti prehlédnout.
Tyto faktografické informace vedou zejména
k dopliiovani ¢tenarovych znalosti, k udrzeni
jeho pozornosti a k nepochybnému zvyseni
atraktivity dopist, které by samostatné
mohly pusobit stereotypné. Oblast soukro-
mého zivota je v dopisech skute¢né domi-
nantni, komentare k vlastni tvorbé a reflexe
politicko-spole¢enskych poméra jsou mini-
malni, coz miZe nepochybné poukazovat
také na jeden z rysi Durychovy osobnosti,
a sice, Ze vlastni tvorbu nestavél nad tra-
di¢ni rodinné hodnoty.

Od roku 1909 do roku 1961 tak postupné
sledujeme vyvoj vztahu k (budouci) Zené
Marii, pozdéji k détem a dvéma blizkym
v souvislostech Durychova studia, zamést-
nani, kratsich ¢i delsich pobytd, které se poji
k jeho lékatskému piisobeni na fronté. Pre-
kvapivé muZze pusobit, Ze Durych jen malo
reflektuje vale¢ny stav, budovani republiky
atd. Naptiklad Olbrachtova baladicka Pod-
karpatska Rus tak ziskava zcela odligné kon-
tury. Korespondence zachycuje i sloZitou
situaci, ktera vyvstala poté, co byl Durych
obvinén z kolaborace, a po Unoru proto
nemohl publikovat.

Z Cetnosti dopist, ale zejména z jejich
obsahu je patrné, Ze Durych byl velice pe¢-
livy, starostlivy a pozorny manzel i otec. Uz
v prvnich dopisech je zjevny jeho opravdovy
zajem a touha ulastnit se nejviednéjsich
zalezitosti Zivota jeho milé (ndkup 3atd,
dopliki, pozdéji budovani domova ve viech
vnéjsich detailech). Na rastu Mariiny osob-
nosti se snazil podilet i duchovnim razem,
opétné ji vybizel k cetbé, studiu jazyka.

»

rueni a pozadavky nabyly
zcela zfejmé vrchu. Jasné z nich vysvitd silnd
Durychova fixace na rodinu, ktera pro jeho
détstvi nebyla samozfejmosti, na manzelku
a staly zdjem o zabezpeleni chodu domac-
nosti. Nad jejim pojetim a uspotdddnim
s tradi¢né vymezenymi rolemi jejich ¢lent
snad nékdo muze skepticky pot#ist hlavou,
ale to uz tak pat¥i k dobé.

Hloubku a vielost vztahu k manzZelce
dobfe ukazuje dopis z Maridnskych Lazni
z 8. fijna 1952, tedy po bezmala (tyfi-
ceti letech manzelstvi. O¢ méné zdobna
a vzletnd je jeho dikce, o to je dojemnéjsi.
Mildc¢ku, psani od vds z domova mi dosud sice
neptislo, ale doufdm, Ze uz je na cesté, a zatim
tedy pisu o tom, jaké to tu je a co déldm. Predné
tedy mdm starost o Tebe, o Tvou ruku, o ten
telocvik, o to, kdo Té provdzi a opatruje, kdyz
jd nejsem doma, a o to, jak to u nds ted chodi...
(s. 157) Podobna starostlivost plni i stranky
mnohem pozdéjsich dopist détem. Upouta-
vaji pfedevsim otcovym individudlnim p#i-
stupem k détem.

Po strince jazykové je edice soukromé
korespondence Jaroslava Durycha (srov.
Edi¢ni pozndmku (s. 297-299) i dikladny
Rejstiik (s. 302-317)) realizovdna s pecli-
vosti pro editora obvyklou, avsak jeji fak-
ticky p#inos budoucimu Zivotopisci nebude
v Zaddném ohledu hodnotou nespornou ani
nenahraditelnou.

¢

Petr Hora

I ptesto, ze Durych budoval klasicky rodinny
model, v ném? Zena zastavala pozici méné
vzdélané pecovatelky o rodinny krb, Marie
mu byla patrné rddkyni a podporovatelkou
iv literarni ¢innosti, jak je patrné z toho, Ze
ji manzel ¢asto ze svych zahrani¢nich piso-
beni zasilal aktudlni ¢4sti svych praci.

Stejného zajmu se dostavalo i jeho détem,
i kdyz uz byly dospélé. Nepochybné byl ptis-
nym a respektovanym otcem, ale v dopisech
Zené i détem vzdy mlZeme pozorovat silny
altruismus, coz zvlasté u osobnosti, ktera
je obecné vnimdana jako zcela nekompro-
misni, miZe pusobit ne¢ekané. Po stylis-
tické strance jsou jednotlivé dopisy velmi
bohaté: nachizime nézné, jemné tény for-
mované kosatym jazykem, sdéleni p#isnéj-
siho charakteru ilisty stru¢né, jasné povahy.
A jak uvadi Komarek: ,Takové strdnky ndm
uZitetné pripomenou, Ze autor inferndlnich
historickych vyjevii a bojovny publicista byl
v soukromi citlivym clovékem se zdjmem o své
blizké a jejich »obyclejné« Zivoty...“

Durychovi byla uz v mezivale¢ném obdobi
obecné pfisuzovidna povaha nekompromis-
niho individualisty a podobné nekompro-
misné byva posuzovan i v sekundarni litera-
tute. Listy drahym se tak podileji na dotvareni
a rozditeni Durychova portrétu, jenz je
v povédomi vefejnosti jednostranny a ned-
plny. Zavérem zamérné citujme z Durychova
dopisu tchyni Marii Kaisrové z bfezna 1955,
kdy zemtela Durychova Zena: ,Mild mdti, kdyz
uz se vecko podle viile BoZi a v milosti Bozi skon-
¢ilo, obracim se k Tobé, abych Ti vroucné podéko-
val za to, Ze jsi mi pred vice nez ¢tyFiceti lety své-
fila svou dceru jako nejdrazsivéc, kterou pro mne
ve Své nevyslovné dobroté urcil sam Biih, aby mi
byla svétlem na cesté timto slzavym udolim.”

Kamila Prikrylovd



STANISLAV BERAN: HLINENE DNY. HOST, BRNO 2009

Jestlize Stanislav Beran néco umi, tak
je to napsat kratky, nékolikastrankovy
a nékdy i mirné vypointovany text, situa¢ni
momentku evokujici témé# bezvyznamny
okamzik ve zcela bezvyznamném Zivoté
naprosto bezvyznamného ¢lovéka. Jeho
hrdinové jsou typicti ve své utrpnosti az
trapnosti: sami v sobé a sami pro sebe se
citi jako zcela zbyte¢ni, osaméli i mezi nej-
bliz$imi. Partnerské vztahy navazuji jen
z nouze a setrva¢nosti. Chybi jim motivace
k ¢&nu, a jsou tudiz neschopni jakéhokoli
aktivniho jednani. Cizi jsou jim nejen velké
nadosobni ideje, ale i docela malé ¢lovéci
sobectvi, které hledd uspokojeni v lasce,
sexu, v hromadéni majetku a jinych dostup-
nych materidlnich rozkosich. Neziji, zivoti.
S trochou nadsazky by se snad dalo ¥ici, ze
vegetuji jako prvoci: od své pritomnosti nic
nechtéji, nic pro ni nedélaji, a ptirozené
proto také od ni nic nedostanou. Prostou-
peni védomim vlastni neschopnosti a nedi-
leZitosti utapéji se v bezcilné kazdodennosti
a jen nékdy, za mimotadnych okolnosti si
uvédomi kridsu neopakovatelné chvile. Od
prvoku se viak tyto Beranovy postavy prece
jenom v jednom odlisuji: ve veskrze lidské
potfebé stésti, indukované zde bolestnym
pocitem jeho absence, védomim, Zze p#i-
tomné zivoteni neni zcela normélni a Ze by
se — snad - dalo Zit i jinak.

Pokud byla takovito vypovéd o lidské
existenci autorovym zamérem, kritikovi
nezbyva, nez aby mu vzdal hold a konstato-
val, Ze se mu tento temny mollovy Zivotni
pocit podatilo vyjadtit velmi dobte a pte-
svédeivé. Potiz je v tom, Ze jde o gesto, které
literdrné vystali jen na par povidek a pii
dalsim opakovéani bez kontrastniho proti-
pélu pusobi stereotypné. Neni tedy divu,

JEDNA OTAZKA PRO

v

Od f¥ijna jste se stal vedoucim redak-
torem kulturni rubriky Lidovych novin.
Co byste oproti stivajicimu stavu rad
zménil?

Vlastné ani nevim, ji o tom tak nepte-
myslim, prosté jsem si 1. #ijna sedl v Lidov-
kdch za stil a od té doby se snazim délat
kulturni rubriku v deniku, coZ je sice tro-
chu jiné nez v tydenicich, kde jsem byl
minulych tfinict let (Respekt, Tyden), ale
ne zas tak moc, protoze tady i tam ¢lovék
musi néco psat, néco redigovat, u nékoho
skemrat o ¢lanky; v novinach je na to sice
trochu vic lidi, zato vychazeji kazdy den, Ze
ano - i kdyz tuto vyhodu zkazil internet.
Jestli je néco nového, tak to, Ze do Lidovek
piisli tii novi lidé: Ondtej Stindl, Jachym
Topol a ja, coz by snad mélo byt néjak vidét.
R4d bych, aby v kulturni rubrice nebyly
uplné nudné, zbytelné a $patné napsané
¢lanky, ale tomu se, jak vim, stejné v novi-
nach nevyhnete.

NEKROLOG

ODESEL JEDEN Z TVURCU ]
NASEHO LITERARNIHO ZAZEMI

V minulych dnech ubyla v ¢eském literarnim
Zivoté opét jedna z osobnosti, které poma-
haly utvatet nas literarni Zivot od poloviny
minulého stoleti - zemfel dlouholety nakla-
datelsky pracovnik a redaktor Jan Rezaé
(1921-2009).

Nakladatelskd a redaktorska ¢innost byla
jednim z hlavnich tibézniki Reza¢ova zivota.
Zatinal u avantgardniho nakladatele Fromka
a po vélce mu bylo souzeno zazit nesnadné
obdobi socialistické ,ptestavby” nakladatel-
skych podnika v ¢ele nakladatelstvi s krko-
lomnym nazvem SNKLHU (Stdtni naklada-
telstvi krdsné literatury, hudby a uméni), jez
se mu posléze podatilo pfetvofit v zndmou
znacku literarni kvality, jakou bylo nakla-
datelstvi Odeon. Shromazdil v ném kolektiv

Ze autor, ktery chtél s berani Gpornosti do
pfitomné knihy takovych textl zatadit rov-
nou jednadvacet, musel pfemyslet, jak je
propojit v organicky celek. Potfebny scelu-
jici princip pak nasel v mozZnosti provizat
jednotlivé texty knihy tak, aby kazdy z nich
pfedstavoval samostatnou momentku
a ptitom vsechny spole¢né z riznych thla
rekonstruovaly p#ibéh jediné postavy: jako
»stripky udélosti skladaly hotkou mozaiku
jednoho podivuhodné zmarnéného Zivota“.

Osud Jana (Johana) Svarce zcela potvr-
zuje to, co jsem o Beranovych hrdinech
napsal vyse, ostatné mira jeho autorského
prokleti je patrna jiz ze zvoleného ,¢erného”
jména. Zamérnou utrzkovitost vypovédi
o jeho Zivoté ptitom posiluje to, ze ptibéh
je vypravén na preskacku: autor v dil¢ich
momentkich preskakuje mezi ptitomnosti
(rokem 2005) a jednotlivymi body minu-
losti (po¢inaje rokem 1946). Ctenai tak
hrdinu nejprve poznava jako promoklého
bezdomovce Zivorictho kdesi na smetisti,
po prudkém sttihu jej ale uvidi jako malé
dité tézko hledajici svij vztah k rodi¢tim,
nebo také jako netspé$ného a rutinniho
lékate, jehoz vnitfni prizdnota se promita
i do vztahu k profesi a pacientiim, ptipadné
jako mladika neschopného vybojovat si
lasku. V jedné epizodé je Svarc obéanem
neschopnym se vzepfit manipulaci moc-
nych funkcionaia, v dalsi synem starajicim
se o svou starnouci matku a v jiné naptiklad
pacientem protialkoholni lé¢ebny. Dilezi-
tou soudasti autorovy mozaikovité poetiky
ptitom je také to, Ze obratné st¥ida vypra-
véni v prvni a tfeti osobé a svou postavu
stfidavé nahlizi ,zevnitt“ - tedy se znalosti
jejiho vnitfniho svéta - a ,zvenku - tak,
jak ji vidi ti druzi. V této souvislosti jsou do

JIRIHO PENASE

foto archiv Tvaru

Jo, chtél bych zrusit to pitomé hvézdicko-
vani, ale to jen tak mezi ndmi, délam to evo-
luéné... mis

vybornych a odborné zdatnych redaktord,
kteti byli zarukou i zastitou kvalitni litera-
tury v dobéch, kdy kultura byla vystavena
tuhému ideologickému tlaku. Vybornou
uroveri ve vlastni profesni oblasti se mu
datilo udrzet i v obdobi takzvané norma-
lizace, kdy se vypracoval na $éfredaktora
nakladatelstvi Pressfoto.

Reza¢ nebyl jen schopnym pracovnikem ve
sféte knizni produkce, nybrz byl i zapilenym
ctitelem moderniho uméni vibec. V knize
Deliria vydané v roce 2005 se vyznal ze své
mladistvé lasky k surrealismu a k jeho zakla-
dateli André Bretonovi, jakoz i k ¢elnému
Ceskému vyznavali tohoto uméleckého
sméru Karlu Teigovi (to nebylo v dobach,
kdy tohoto modernistu dogmaticka kritika
pohibila do jamy uméle zapomenutych osob-
nosti, jisté jednoduché). Vztah k moderné se
u Rezéite promital do laskyplného vztahu

celku knihy organicky v¢lenény také kapi-
tolky, jejichz ustfednimi postavami jsou
otec, matka, ,kamarad“ z détstvi, komunis-
ticky funkcionaf ¢i jini bezdomovci a které
Svarctv osud vykresluji z riznych whld,
ptipadné se jej dotykaji jen zcasti anebo
dokonce vibec ne.

Popsdno takto, vypadd Beranova kniha
nepochybné velmi zajimavé a mohla by byt
z tady dil¢ich perspektiv slozenym mnoho-
rozmérnym obrazem jedné lidské existence
na okraji déjin. K naplnéni této moznosti
viak nedoslo, nebot autor nep#ijal jim zvo-
lenou formu jako provokativni vyzvu, ale
jen jako vésak, na néjz navésil to, v éem se
citi silny.

Ve vysledku se tak vzdal moZznosti kon-
frontovat plusy a minusy, rizné nesoumé-
titelné vesmiry a hodnotové postoje, které
kazdy jedinec v sobé nese, a vSechny své
figurky zkonstruoval podle stejného mustru.
At se tu vypravi o komkoli, at uz je postava
vjakékoli osobni a historické situaci, zptsob
jejtho mysleni a zdkladni Zivotni pocit jsou
vzdy shodné: neschopnost, temno, nuda,
nuda, Sed, Sed. Absence jistoty a cile jako
norma véednodennosti. Ani ziblesk nadéje,
ani okamzik radosti z existence, z p¥itom-
nosti téch druhych a z moznosti byt s nimi,
ani stopa po néjakém pabitelstvi. V jedno-
strunném proudu vypravéni tak naznak
pozitivniho ténu zazni teprve aZ v posledni
vété — zjevné jako vyraz autorské potfeby
uzaviit text kontrastnim motivem. Bez-
domovec zivotici na hromadé méstskych
odpadku si tu tak necekané uvédomi, ,Ze
konecné prislo jaro®.

Monoténnosti Beranova psani si ostatné
povsiml také autor textu na zéloZce, kdyz
se pokusil ¢tendfe presvéddit, ze za véi tou

s ucTou

PORCOVANI MEDVEDA. Deset let se
dédicové A. A. Milna rozhodovali, jestli
autorizuji pokracovani ptibéht medvidka
Pa. To nakonec vyjde letos na Vénoce, vic
nez osmdesat let od vydani druhé (posledni)
knizky s hloupou¢kym hrdinou. P¥i vii tcté
se zd4a, Ze nakladatel a dédicové s vidinou
zisku - porcuji medvéda. Nase dobra rada
véem autorim: zabijejte si svoje postavy
sami; nejde-li to ptirozenou smrti, vezméte
na né dopravni nehodu, choleru, kulovnici.
Jinak hrozi, Ze je pér let po vasem pohtbu
se souhlasem vasich ptibuznych literdrné
zabije néjaky pisalek. Pfipoustime ovSem,
Ze jsou vzacné ptipady, kdy pokracovani
cizim perem funguje. Pfejeme K. Robinovi
a pratelam (véetné nové vydry Lottie), aby
to byl tenhle ptipad. g

SOROKIN POHLCENY JIROUSOVYM
SMRADEM. Zasedaci sil prazského Kle-
mentina praskal v patek 9. 10. 2009 ve §vech;

(mezi Ceskymi intelektudly nijak vyjimec-
nému) k Mekce avantgardy prvni poloviny
20. stoleti - k Pa¥iZi. Bylo to pro ného mésto
milované proto, ze se v ném na kazdém
kroku mohl setkat se hibitovy, ulicemi,
budovami i kavarnami poznamenanymi lite-
raturou, nékdejsi ptitomnosti velkych osob-
nosti francouzské i svétové poezie a prozy.
To byl také patrné jeden z divodq, pro¢ si
Reza¢ tak oblibil fotografii (pro niz vytvo-
til i samostatnou edici) umoziujici nejen
zachytit a uchovat faktickou stranku nageho
svéta, ale i postihnout to, co unika béznému
pohledu a co objevuyje jinou skute¢nost, jak
to dokézali avantgardni experimentatofi.
V jeho osobé pozbyla ¢eskd kultura a lite-
ratura jednoho ze vzicnych profesionali
knihy, jenz se zapsal specifickym zptsobem
do jejich déjin.

Ales Haman

Sedi je pfece jen néco pozitivniho: ,,Kniha do
omrzeni opakujici, Ze $tésti je nesouméri-
telné a relativni a ldska milze mit podobu skry-
tou i nehezkou.” (zdraznil P. J.)

Druhou moZnosti, kterou autor navodil
a vzapéti odvrhl, byla moZnost vnimat indi-
vidudlni byti na pozadi proudu dé&jin druhé
poloviny 20. stoleti. Vysledna préza oviem
prozrazuje, Ze nejpfirozenéjsim casoprosto-
rem jeho zpusobu konstruovani lidskych
existenci je bezcasi — a kdyZ uz se pokusil
své momentky casové ukotvit, tak pro-
stfednictvim ,historickych redlii“, jejichz
ilustrativnost koresponduje se sou¢asnymi
konvencemi a stereotypy. Tak jako kdysi
k oblibenym rekvizitam ¢eskych préz pattily
postavy zlych Némcii a mravné pochybnych
kapitalist®, tak pro soucasné prozaiky jsou
oblibenou rekvizitou zli Rusové (ktefi sem
v roce 1945 ptijeli proto, aby znasilnovali
zeny), jakoz i ptikladné ubozi komunisté,
jejichz poklesla moralka svéd¢i o tom, Ze
nikdy nebyli schopni upfimnéjsiho citu. Pro
upfesnéni, netvrdim, Ze Rusové neznisil-
flovali a komunisté byli vzorem mravnosti
- jen mam pocit, ze lidsky Zivot a dé&jiny
lidstva jsou veli¢iny vnitfné rozporuplné
a protikladné, a proto neredukovatelné na
oblibené konvené¢ni znaky a ideologickd
kligé. (Historickou bezradnost prozrazuje
izélozka knihy, v niZ se o druhé poloviné 20.
stoleti hovoti jako o salonnim komunismu.
Pinové, to prece byl komunismus v praxi.
Ajaky!)

Z4vér? Na Beranové knize oceriuji auto-
rovu dovednost v tom, co nepochybné umi.
Skoda vsak, ze se nepokusil vnimat exis-
tenci ¢lovéka a jeho misto v déjinach jako
problém hodny pokusu prekrotit sam sebe.

Pavel Janousek

O

do eské kotliny se tu slavnostné vyprova-
zela préza Den opri¢nika (ptelozil Libor Dvo-
rak) ruského spisovatele Vladimira Sorokina,
jenz se udélosti osobné uclastnil. Zdanlivé
neprody$nou masou lidi tisnicich se u dvefi
probofil notné se opozdivéi a notné podna-
pily Ivan M. Jirous, ktery &ife kolem sebe
dosti neptijemny odér, zasedl k autorovi
a jal se s nim tézkym jazykem diskutovat,
respektive diskutovat s celym publikem,
pfednadet své oblibené pasiZe z Lermon-
tova a odpovidat na otazky polozené Soroki-
novi. P¥i odchodu jsem tak byl na pochybéch,
komu byl vecer vlastné uréen — zda tichému
a rozvaznému Sorokinovi, nebo trapnému
exhibicionistovi Jirousovi. mis

ZASLANO
&>

Vazeny pane $éfredaktore,

nad rozhovorem s Viclavem Kahudou
(Tvar ¢. 17/2009) jsem si znova uvédomil,
co uz ddvno vim a co jsem uZ ostatné v roz-
hovoru pravé pro Tvar kdysi fekl: Nejvy-
znamnéj$imi nasimi autory po roce 1989
jsou Michal Ajvaz a Viclav Kahuda.

Pratelsky Ji¥i Kratochvil
0ZNAMENI e
&

Textologické kolokvium
vénované otazkam soucasné edicni praxe
se uskutecni ve ctvrtek 19. listopadu 2009
od 11.00 hod. v zasedacim séle Ustavu
pro teskou literaturu AV CR, v. v. i., Na Flo-
renci 3, Praha 1, vchod C, 2. patro. Porada
Ediéni a textologické oddgleni UCL AV CR.
Vystoupi napt. Robert Adam, Karel Palek,
Antonin Petruzelka, Michael Spirit
¢i Daniel Vojtéch.




ROZHOVOR

ticho a hluk

ROZHOVOR S MILANEM URZOU

mozné zpivat, umim si ho pfedstavit scé-
nicky, ale ne jako odrhovacku na t#i akordy.
Pfitom pravé hudba by mohla byt jednim ze
zéchrannych ¢lund pro poezii: Text by mél
nad hudebnim doprovodem plout, nesmi se
nechat spoutat a oklestit. Cestu vidim tfeba
v néjaké podobé scénickych vecert zhudeb-
néné poezie, tak néjak jako to délali beatnici...
Jsem skeptik, poezie osamélad na bilém papite
uZ dnes nemuZe mit dostate¢nou silu, lidska
pfedstavivost v tomhle zrychleném k#ikla-
vém svété je uZ prosté nastavena jinak.

Podle toho, co ¥ikas, si tedy myslis, ze
poezie umira?

Myslim, Ze ano - dost dlouho jsem si to
odmital p¥ipustit, ale je to tak. Ostatné Tvar
pfed ¢asem otiskl na tohle téma podobnou
Gvahu, tusim, e v rozhovoru se Stefanem
Svecem. Jsem piesvédieny, ze poezie si
musi hledat nové cesty. Jednou z moznosti
je zmiflované spojeni s hudbou nebo také
slam poetry. Mnohem optimisti¢téjsi jsem
v ptipadé prozy, ta jesté stile miZe pisobit
velmi silné i na dnesniho ¢lovéka.

Shodneme se asi na tom, ze poezie
ztraci publikum - ale je otazka, zda
tento stav poezie zavinila... Potfebuje
poezie novy, ,mimobasnicky” impulz
pro svou dalsi existenci?

Pottebuje a ja véfim, Ze forma takového
impulzu na sebe nenechd dlouho ¢&ekat. Ze
svého okoli - a to se pohybuji ve student-
ském svété — neznam skoro nikoho, koho
by poezie oslovovala, kdo by ji ¢etl. Poezie
se nepochybné ¢im dal vic vzdaluje soucas-
nému mysleni. Malokdo m4 odvahu ponotit
se do basnického textu. Ale za to nemuZe ani
poezie, ani ti, kteti ji piSou, anebo se ji vénuji
jako kritici — dnegni svét sklouzava do stéle
vétsi povrchnosti, i kdyZz paradoxné sou-

A tak se poezie podobd vyktiku na pousti.

Kdyz tohle tvrzeni o vzdalovani vztah-
nes k sobé jako autorovi poezie, potvr-
zuje se ti to?

Viceméné ano, absolutné tfeba nemam
predstavu, nakolik se moje sbirka proda-
vala, resp. kolik lidi si ji ptecetlo. Dostal
jsem néjaké autorské vytisky a najednou
jsem si uvédomil, Ze je nemam potadné
komu dat, Ze vlastné nevim o lidech, které
by moje sbirka zajimala. Rozdal jsem par
kust svym nejlepim zndmym, o nichZ vim,
Ze je zajima, co délam... Zpusob lidského
vnimani je posunuty jinam, k vizudlnimu
a zjednodusujicimu a poezie ztrici svou
spole¢enskou funkci. P¥iznivci poezie mi
ptipominaji egyptology.

Ctenaii poezie coby egyptologové - to
je dobte, nebo Spatné?

Mné je to spis lito, nez aby to bylo $patné.
Poezie, stejné jako muzika nebo vytvarné
umeéni, prohlubuje pohled na svét, uéi ¢lo-
véka nové véci. Ale je to ucitelka melancho-
lick4, ktera obohacuje ¢lovéka skrz bolest,
jiz v ném odhaluje, a to je néco, ¢eho se vét-
$ina lidi boji a neumi s tim pracovat. Uplné
na vymfreni snad poezie neni, ale ji sam
sotva muzu posoudit dany vyvoj, na to se
literaturou zabyvam p#ili§ kratce. Naopak,
osobné by mé zajimalo, jestli situaci vidim
jen ja takhle skepticky, nebo jestli je sku-
te¢né takova tendence... Navic sdm na sobé
vidim jisty aték od poezie.

Jak to myslis?

Zacal jsem se daleko vic vénovat préze
a poezii se vlastné vzdaluju. Zastdvam samo-

4

ziejmé jako autor hudebnich textl pro svoje
tfi skupiny, ale samotnd poezie se z mého
psani uz vytrici. I z pohledu ¢tenatského -
je$té si sice tu a tam koupim sbirku basni, ale
uz to zdaleka neni takova vaser jako kdysi.
Pohltila mne préza. Ale neni to najednou,
u mé 8§la préza a poezie ruku v ruce. Basné
jsem zacal psit ve svych t¥inacti ¢trnacti
letech a posléze jsem se pustil i do prozy,
takZe za poslednich deset let mam v Supliku
slusnou #idku romidnt a novel. Poezie mé
prosté momentilné opousti.

Poezie a préza jsou jak ctendtsky, tak
i autorsky naprosto rozdilné discipliny.
Poezie ma pro mne blizko k vizudlnimu
uméni. Vprézejekdzer a systematicka préce,
coz sice muze byt i u nékterych basnikq, ale
ja poezii chipu spi§ jako vykiik, potfebu
nahlého sdéleni, které v danou chvili nejde
fici jinak. Préza je zklidnénéjsi. Clovék si
musi sednout, donutit se a postupovat po
malych kri¢cich doptedu. S rozevlitosti ma
préza malokdy a maloco spole¢ného. Vidim
to i na sobé&, musim casto straslivé zatinat
zuby, abych se dostal do chvile, kdy mne
psani prézy za¢ne bavit, kdy mne strhne.
Poezie je radostnéjsi...

...a pFesto od ni utikas.

Préza, nebo jesté lépe forma romanu, je
pro mne ohromna vyzva a prace. Stragné
rad bych napsal jednou roman, ktery by se
dal dobte ¢ist a ktery by tieba nékdy i vysel.
Romén mé zajima jako véc, kterou bych rad
zvladnul. Poezie se vzdaluje, aniZ bych sam
chtél: vzpomindm si, jaké jsem mél zvlastni
vidéni svéta, kdyz jsem byl v zajeti poezie.
Tohle vidéni ale nahradila prozaicka syste-
mati¢nost. Je mi to lito? Neni? Sdm nevim...
Néco jsem na chvili ztratil, ale doufam, Ze se
to zase vrati.

Jak se divas na diskuze kolem romanu
a p¥ibéhu?

Naprosto souhlasim s takovym tim kun-
derovskym pohledem na roméin. Romin
zaloZeny na modernistické tradici bez p¥i-
béhu nebo postmoderni rozbijeni déje — tak
to je mi hrozné vzdilené. Roman musi mit
podle mé dé&j a spad, je to ur¢ité velmi kon-
zervativni pohled, ale podle vieho by mél
takovy roman byt, to je jeho vysostné pole.
Zjednodusené feceno: poezie by méla zachy-
covat statickou, snivou polohu Zivota, préza
pak jeho béh a dynamiku.

Z tvych odpovédi vyplyva, ze ohlas
»bézného* publika je pro tebe dilezity,
ostatné jako hudebnik jsi na bezpro-
stfedni kontakt s publikem zvykly.

Ano, je to prece jediny ukazatel, jestli
moje snaha ma smysl. Hudba ma obrovskou
vyhodu v tom, Ze se ti dostane zpétné reakce
okamZité. A musim se ptiznat, neznim
v zivoté krasnéjsi a plnéjsi chvile nez pohled
na rozesmaté a spokojené tvife fanouskid
pod pédiem. Kdyz za tebou potom nékdo
piijde a fekne ti treba, Ze mu tvoje hudba
pomohla ptekonat nejtézsi zivotni chvile
(jak se mi to nedavno stalo), tomu se prosté
nic nevyrovna. Psani, to je uplné jiny svét,
to je osaméld no¢ni prace, vykiik do ticha.
Vahavé kra¢eni po nezndmé cesté, jejiz
konec nemiZe$ vidét ani tusit. K Zivotu
pottebuju obé tyhle naprosto protikladné
polohy, den a noc, ticho a hluk.

Existuje vsak i ohlas kriticky. Nerozho-
dilo té rozporuplné recenzentské hod-
noceni tvych sbirek?

Kdepak, naopak mé potésilo. Jak v psani,
tak v hudbé jsem na rozporuplné reakce
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zvykly - naptiklad kazda moje nova deska
je recenzenty i poslucha¢i bud aZ nehorazné
chvilena, anebo zase rovnou zaglapana
do ohné pekelného. To je ale ptesné to, co
chci! I sbirku Pukliny jsem psal s védomim,
ze nékoho muze oslovit a jiného pohorsit.
Nejvic mé potésila jedna ze dvou recenzi
ve Tvaru, prvni byla ,hodnd®, ta druhd ,z14a%
recenzent mé obvinoval z kyée a kligé. Ten
druhy to totiz pfesné pochopil, a to nemys-
lim ironicky.

Jaké jsou tvé zkuSenosti s nabizenim
prozaického rukopisu (konkrétné Jere-
midse, z kterého Tvar p¥inasi na str. 18
a 19 ukdzku) v nakladatelstvich?

Zatim $patné, v proze jesté dvakrat
uspésny nejsem. Nejcastéjsi odpovéd byva,
ze nakladatelam se rukopis libi, ale pro
sou¢asného (tenadfe by pry mohl byt pfi-
li§ obtiZzny. Zajimavy rozpor. Ale pordd mé
to jesté nedokizalo odradit a beru to jako
vyzvu pro sebe. Hleddm ted takovou formu
romanu, ktery by se skute¢né dobie cetl,
a zarovenl bych do néj dokdzal propasovat
myslenky a uvahy, které mi lezi na srdci
a kvili nimz vlastné pi§u. Dosud jsem psal
pEilis intuitivné, divoce, rozevlaté. Ted si
ohmatavam femeslo, u¢im se. A doufam, Ze
se na mé brzo usméje i néjaké to nakladatel-
ské stésti.

Milan Urza béhem koncertu skupiny Prvni hofe

Co si myslis o publikovani na interne-
tu?

Tém, kdo by jinak neméli moZnost nic pub-
likovat, nabizi internet obrovské moZnosti.
Internet literatufe pomaha. J4 si ale porad
myslim, Ze knizku nic nenahradi. Navic mé
nebavi klestit se tou zéplavou balastu k né-
¢emu kvalitnimu. Sdm uZ dneska na inter-
netu nepublikuju, neldkd mé to.

Dokazal by té nezajem publika a nepri-
strelnost nakladatelstvi od psani odra-
dit?

Jak uZ jsem fekl, psani je pro mé takovy
vyktik do tiché noci. A psani bez odezvy
je podivna forma masochismu, podoba se
ponékud nestastné modlitbé.

Mrazi mé az do morku kosti, kdyz si
pfedstavim tu nedozirnou tragi¢nost
osudu ,prokletych® autort, kte#i stravili
sviij zivot v osamélé a zarputilé sluzbé Dilu,
aniz se dockali jediné satisfakce. Ted jsem
treba docetl fascinujici ¢ernoc¢ernou novelu
Neonovd bible od Johna Kennedy Toola...
Tenhle génius si nakonec musel pustit plyn,
aby ukontil to nekone¢né ¢ekani na ode-
zvu! To si nikdo neumime ptedstavit. Ne,
pracovat vé¢né do $upliku bych nedokézal
(snad i proto, Ze ja na$tésti génius nejsem),
a tak mé nad vodou krasné drzi pravé ta
hudba.



V tvé poezii, ale i p¥i vasich koncertech
na pédiu se casto objevuje klaun. Co je
to za uchylku? Klaun je néco, co bylo
zkonstruovano kviuli smichu, ale dovede
vyvolavat taky smutek, strach, hruzu.
Po koncertech si vozime cvi¢eného klauna
a motiv smutného mima prochézi i sbir-
kou Pukliny. Tragicky klaun je mi symbo-
lem zivota a nejlépe vystihuje pravé muj
pohled na humor. ,Kdo chce byt Saskem, je
ctén a vdzen / Kdo hledd obdiv, ten navéky je
idiot,“ zpivam v jedné pisni. Zivot je ¢erny
i bily zaroveni, smich je $kleb - podivejte se
na scény zpomaleného némého smichu ve
filmech Godfreye Reggia (Nagoyqatsi a d.).
Stastny sméjici se clovék se napadné podoba
k#i¢icimu zoufalému blaznu - a proto smich
a vibec humor nejlépe vystihuje tragiko-
mickou podstatu zivota, jak tvrdil uz Henri

UVAHA

Bergson. A tak se sméju rad a asto, jen se
obavam, Ze z mého humoru se nékomu
muze leckdy i obratit zaludek.

Ty jsi vystudoval kunsthistorii, takze
muzes alesponi ramcové srovnavat:
Jsou na tom kunsthistorici lépe nez
literati?

Kunsthistorie je v lecéems pitoreskni
Zabomysi rybnicek, takova zvlastni enklava
lidi, kteti si dost nesmyslné hraji na védce.
Kunsthistorie se snazi ze vsech sil byt
exaktni védou (a tohle sméfovani je mi
v soulasnosti vic nez protivné). Tim vic
se totiz kunsthistorie podle mé stahuje
do sebe... Ziroveri musite k umeéleckému
dilu pfistupovat s jakousi poetikou, abyste
o ném dovedli néco napsat. J4 osobné
se zabyvam architekturou, kterd je dnes

hodné populdrni. Coz s sebou jednak nese
hodné kunsthistorickych publikaci, jednak
se psani o architektufe sofistikuje. Vznika
nyni hodné publikaci i vystav, které maji
slunou odezvu...

Jak se k sobé ma architektura a psani?
Literarni kritika si z architektury do-
konce obcas vypijcuje vyrazivo: ,,yoman
je vystavén®, ,pudorys dila“... Daly by se
najit i méné prvoplanové analogie?
Jsem hrdy na to, Ze jsem Zak pana profe-
sora Svachy, ktery ve svych prednaskach rad
uvadi architekturu a literaturu do souvis-
losti. Architektura modelové obrazi ducha
doby a podstatu mysleni a kultury dané spo-
le¢nosti, podle mé dokonce nejlépe ze viech
druhd uméni; jen je v ni velmi tézké &ist.
A proto analogie s literaturou jsou nasnadé.

verejny statek, verejny prostor atp.

PAR POZNAMEK K ROZHOVORU S VACLAVEM BELOHRADSKYM

Dne 4. 5. 2008 poskytl Viclav Bélohradsky obsahly rozhovor stanici Vitava Ces-
kého rozhlasu. V debaté s Janem Vedralem hovoril o mnohém; a mnohé mne velmi
zaujalo. Dovolim si proto podélit se o nékolik tvah, k jejichz sepsani mé poslech

rozhovoru inspiroval.

Bélohradsky charakterizuje vetejny statek
takto: ,Kdyz ho ddm jednomu, dal jsem ho
véem; kdyz ho konzumuji, druzi ho mohou kon-
zumovat také.“ Jako typicky ptiklad vetej-
ného statku uvadi majék: i kdyZ postavim
majék jen pro jednu lod, jako bych ho posta-
vil pro lodé vsechny, a zirovenn kdyz svou
lod #idim podle svétla majéku, druzi mohou
podle téhoz majiku fidit zase svoje lodé.
Jak je na tom literatura?

Literarni dilo napul

Ze to s literaturou neni tak jasné jako s maja-
kem, ukazuje uZ pravni postaveni literdrniho
dila. Pravnici si s literaturou de facto nevédi
rady. Ponechdme-li stranou takové typy, jako
je vousaty dédecek Mrazi¢ek ze Zapadoceské
univerzity, pak je mozno ¥ici, Ze pravnici se
obecné snazi, aby byla ze svéta vyloudena
dvojzna¢nost. Nelze nékomu néco ptisou-
dit jen naptl, nelze napt. prohlasit polnosti
za né¢i majetek, a aniz by se cokoliv v dané
kauze zmeénilo, po nékolika letech mu tytéz
polnosti odebrat. S literdrnim dilem se ale
pfesné toto déje. Svému autorovi, resp.
jeho dédicim patii dilo z pravniho hle-
diska jenom do jisté miry. Sedmdesat let po
autorové smrti dilo uz nikdo nevlastni a je
déano k dispozici Gplné véem - zméni se ze
soukromého statku ve statek vetejny (byt
podepsany tim, komu pivodné pat¥il). Tato
dichotomie je vidét i na dvojakém vztahu
autort k honordtdm - v déjinich litera-
tury najdeme dlouhou #idku vyznamnych
basnika a spisovateld, kteti svj honorar
naprosto nefesili, a neméné dlouhou #adku
neméné vyznamnych autord, pro néz byl
honora# podstatnou soudasti jejich zivot
a motivaci k tvorbé.

Mnohem jednozna¢néjsi je postave-
ni nositeld literdrniho dila — knih; ty jsou
vzdy soukromé a lze je nap¥. dédit ad infini-
tum stejné jako polnosti. A presto i do nich
ona dichotomie literdrniho dila pronika.
Tak jsou zfizovany instituce (knihovny,
¢itdrny, dnes také internetové knihovny
atd.), jejichz ucelem je omezovat soukro-
mou podstatu knih a natlacit je do oblasti
verejnych statkd. Koneckonc knihy - na
rozdil od gulase se Sesti — po zkonzumovani
nezmizi, stejné jako nezmizi majik poté, co
néjaka lod ,zkonzumovala“ jeho navigaci.
To souvisi jistéze také s tim, jak se histo-
ricky utvéarel vefejny prostor po vyndlezu
knihtisku. Literatura - jakkoli ambivalentni
z hlediska pojmu vefejny statek — je cele sou-

asti vefejného prostoru: Bélohradsky mluvi
o ,spolecenstvi, které cte stejné knihy“ a ve
srovnani s pfedgutenbergovskou érou jde
o ,imagindrni spolelenstvi, které je loajdlni
viici kulturnimu modelu®.

Knihy - nositelé knihovitosti

Soucasné fedrovani vieho, co je soukromé,
coZ je u nas je$té umocnéno neblahou zku-
enosti z minulosti, kdy byl i nejposlednéjsi
$vec prtavec z Dolni Lhoty znarodnén, zpi-
sobuje, Ze knihy prestavaji byt nositeli lite-
ratury a stévaji se primarné ,nositeli knihy*
(,nositeli materidlni knihovitosti“). Nové
vydédvané knihy tenduji k tomu, byt pte-
dev8im reprezentativnimi artefakty: vnéjsi
uprava na sebe strhiva pozornost, sazba se
rozvoliluje (povidka miva fyzickou podobu
romanu a romdan vypada jako obsdhl4 saga)
a akcentuje se vytvarna podoba knizky (ilu-
strace bytni a napt. ,plakatové®, ,titulkové®
bezpatkové pismo se nerozpakuji pouzit pro
sazbu beletrie ani zkuseni grafi¢ti Upravci
— viz pétisetstrankovy Ajvaziv roman Cesta
na jih vydany renomovanym nakladatelem;
mimochodem lidska soucasnych grafikd
k bezpatkovému pismu hraniéi aZ s obsesi).
Tohle je nepochybné také disledek obec-
ného ptiklonu k obrazu na ukor textu, ale
snaha udélat z knihy material zdsadné se
nelidici od véci, jejiz hlavni a nékdy, Zel,
jediny smysl existence tkvi v tom, aby byla
co nejsnadnéji obchodovatelnd, je zfejma.
Ostatné i mnozi knihkupci ptisobi dojmem,
jako by jim bylo jedno, jestli prodavaji knihy
anebo brambory (tim pochopitelné nechci
snizovat usili téch, ktefi svou profesi vyko-
navaji jedté po starobylém zplsobu,).

Tlak na to, aby se kniha proménila vy-
hradné na zbozibézné denni spotfeby, hezky
ilustroval televizni klip lakajici k hlasovani
v anketé Kniha mého srdce a k naslednému
sledovéni estrddy: v upoutéavce herec Jaro-
slav Dugek ukusoval z knihy, jako se uku-
suje z chleba. Jakkoliv §lo o humorné insce-
novani idiomu vyjadtujiciho velkou oblibu
(jd to Zeru), 1épe ukézat, Ze kniha nem4 ani
jednu vlastnost majaku, snad ani nelze.

Ludvici a Josefové

Zatimco literarni kritika sama sebe jakoby
znevérohodiiuje tim, Ze se jednotlivé
kritické soudy vzijemné popiraji, trh je
pruzra¢ny a v ,postmoderni relativité“ je
vlastné jedinym ,objektivnim“ métidlem.
Jakub Vani¢ek na okraj polemiky mezi Pet-

rem Kréilem a Ji¥im Travnickem trefné pise
o neoliberdlné pojatém trhu jako mistu, ,na
némz se estetickd hodnota bud transformuje
v Zisk, anebo zanikne jako spolecensky nepo-
tfebnd“ (Tvar ¢. 12/2009). A Bélohradsky
zase mluvi o ,bezmoci kritiky, bezmoci kri-
tickych obrazi“. Reklama se stala autoritou
a trh je arbitr pravdy.

Co literarni kritice v téhle situaci zbyva?
Jsou kritici viibec ochotni podivat se na ¢es-
kou literaturu i jinak neZ prizmatem konce
80. let minulého stoleti? Mnozi ur¢ité niko-
liv — ponechme je proto ve $tastném klidu,
at si dal poplacavaji po zddech zaslouzilé
umélce.

Ta ¢ast — bojim se, Ze velmi mald st
— Ceské kritiky, jez se pokousi obzirat, co
se v soucasné literatute opravdu odehrava,
zaujala v zasadé dva protikladné postoje,
které se nejzietelnéji manifestovaly pravé
ve zminéné polemice Kral-Travnicek a kte-
ré si oznacuji jako strategii Ludvika XVI.
a strategii Josefa II. Na jednu stranu kladou
Ludvici zdporné znaménko. Prosté budeme
odporovat a pojedeme potad postaru. Vime,
ze existuji jisté hodnoty, jeZ se utvotily
béhem ptedlouhého literarniho vyvoje a je-
jichZ proménu v jednotlivych dilech budeme
zkoumat spiSe z hlediska jakési vnit¥ni
logiky nez na zdkladé momentalniho re-
klamné-trzntho vanuti. Na stranu dru-
hou kladou Josefové plus. Prosté budeme
vst¥icni. Vime sice, Ze existuji jisté literarni
hodnoty, ale intenzivné si uvédomujeme
jejich ¢asovou omezenost. A protoze nelze
¢urat proti reklamné-trznimu vétru, poku-
sime se v jednotlivych dilech hledat to, co
odpovidd novym pomérim a co pfitom nese
nespornou literdrni hodnotou. Ti prvni maji
pékné vyhlidky: po vzoru Ludvikové mizou
véem ukézat, Ze i na popravisti se lze cho-
vat diistojné a s védomim pievahy. Ti druzi
maji vyhlidky stejné pékné: po vzoru Jose-
fové umfou z pfepracovani a s myslenkami,
co viechno se jeté mohlo udélat, kdyby se
neumielo. Vysledek ale, obdvam se, bude
v obou ptipadech stejny.

Podle Bélohradského by se kritika méla
yudrzet na hrané mezi kolaboraci a tim nebyt
neptitelem. Nejsem nepfitelem spole¢nosti
a soucasné s ni nechci kolaborovat. Udrzet
se na té hrané je velmi obtizné.” Ludvici ale
sklouzavaji k nepratelstvi a Josefové zas ke
kolaboraci.

Aktivisté a basnici

Je zajimavé, ¢eho si Bélohradsky na umeéni
v§ima. Jako skute¢nost hodnou zvlastni
pozornosti jmenuje akci skupiny Ztohoven:
skupina se nabourala do pfimého televiz-
niho pfenosu a do zdbéru idylické krajiny

Tteba u baroka je to jasné — Bridel, Komen-
sky, jejich psani je vystavéné na stejnych
principech jako tfeba ktivky a pudorysy
Dienzenhoferovych chrami. Ale plati to
i pro architekturu moderni. Uvedu ptiklad:
ve 20. letech minulého stoleti u nas vznikla
pozoruhodna odrida funkcionalismu zvana
Cesky poeticky purismus (Karel Honzik,
Evzen Linhart...). Tyhle stavby jsou ztéles-
néné basné Wolkera ¢i raného Nezvala! Nebo
Vit Obrtel, jiny architekt z tohoto okruhu,
byl zarovenl vynikajici basnik. A skutené,
jeho poezie, to je zase mluvici architektura.
S nadsazkou lze jit i do soucasnosti — copak
romany nékterych uspédnych eskych best-
sellerist nepfipominaji podnikatelské ba-
roko tzv. domu na kli¢?
P¥ipravili Lubor Kasal
a Michal Jares

)

Lubor Kasal

vmontovala zdznam vybuchu bomby; na
prvni, nepozorny pohled se tak zddlo, Ze
v Cechéch vypukla valka. M4 to snad zna-
menat, ze pro excelentniho kritika soucas-
nych spolecenskych poradki sestdva umeéni
z jednoduchych napadd, kterak poboufit
méstika, reprezentovaného v tomto kon-
krétnim ptipadé pracovniky televize? Skoro
to vypada, jako by se pro Bélohradského
uméni smrsklo na reklamu obc¢anského
postoje — jako bychom meéli jen dvé moz-
nosti: bud idealizujici interpretace Babicky,
anebo agitka aktivistii ze Ztohovna. Ale co
dalsi moznosti? Ano, Pani Bovaryovd...

Umeéni samo sebe oviemZe nedehonestuje,
pokud je taktikajic angaZované, a co se tyce
soucasné Ceské poezie, souhlasim s Karlem
Pioreckym, Ze by ji trochu toho ,aktivismu®
¢i otevreni se spoleenskym problémum, jez
nas denné a bezprosttedné obklopuji, ne-
uskodilo. A odmitam nazor Jakuba Rehaka,
ze basnik by se nemél dopoustét ,prilis védo-
mych aktualizaci“ a ze v dobré Casové poezii
,doba miize byt uzaviena jako ve vitriné, ale
tim se jeji funkce naplriuje“ (Tvar ¢. 16/2009).
Naopak: je-li ¢asova poezie vskutku dobra,
pak se jeji davna aktualita napliiuje v kazdé
dobé, nebot jak zndmo, podstata ¢lovéka se
od dob kromarionct nezménila, a jak to tak
vypad4, jesté dlouho se nezméni.

Pfesto se zdrdham pf#ili§ nadgené tleskat
zbustrovanému drnkéni na socidlné-politic-
kou strunu, ta totiZ muzZe pravé nyni - v ¢a-
se omezovani vefejného prostoru a rugeni
vetejnych statk — vést az k neuvazenému
vyhdnéni (nekomer¢ni) poezie z rodiny
normélnich kulturnich aktivit. Ale takovy
postoj doufejme neni postojem Bélohrad-
ského. Vzdyt sdm zduraziiuje, Ze zadné vné
jazyka neexistuje a soucasné charakterizuje
globalizaci jako ,schopnost vidét Zemi jen
jako maly modry bod ve vesmiru®. Jaké jiné
vyroky nez pravé tyto dva by mély dokladat
opravnénost a smysluplnost zanru poezie
v dne$nim svété?

Znepokojeni

Statky, jez jsou viceméné nebo zcela vefejné,
se zatim nepodatilo uplné vytésnit, proto
ani snaha omezit vetejny prostor na zarostly
placek mezi ¢inzaky zatim nebyla koruno-
vana uspéchem, i kdyz ptriklada takovych
snah kazdy cesky kulturni a socidlni pracov-
nik mtZe snést desitky. Ale znepokojeni je
na misté; omezovani vetejného prostoru je
totiz zaroven omezovanim svobody, nebot
jak ve zminéném rozhovoru Bélohrad-
sky ekl (a aktualiza¢nich ¢&i politizujicich
komenta#, myslim, netteba): ,Verejny pro-
stor je takovy prostor, kde se dozvis i to, co ses
dozvédét nechtél.”



DEJINY ZURNALISTIKY

radikalismus, a sice bez uvozovek

Anarchista a novina¥ Michal Mares (1893-1971) se stal po roce 1945 i pres své levi-
cové smysleni dopisovatelem Peroutkova casopisu Dnesek a redaktorem na volné
noze v tehdejsich Svobodnych (éili Lidovych) novindch. Jeho élanky, publikované
zejména na strankach téchto tiskovin, ukazuji ponékud odvracenou stranku pova-
le¢ného budovani Ceskoslovenské republiky. V poéatcich se tykaji divokého odsunu
sudetskych Némcu a ¥adéni novodobych zlatokoptu v opusténém pohranici. K Sude-
tam mél Mares velmi silnou citovou vazbu. Jako bilingvni rodak z Teplic a spolu-
pracovnik predvalecného Prager Tagblattu vidél za odsunem vzdycky osudy. To, co
hlavné kritizoval, byla zejména sadisticka zvérstva nékterych narodnich spravca
a jejich zlodéjské chovani, prekracovani zakona pachané casto ruku v ruce s tehdej-
§im nové ustanovenym Shorem narodni bezpecnosti. Neni divu, Ze tyto élanky byly
chipany éasto mylné jako ryze ,,pronémecké“ a vyvolaly zejména v komunistickém
tisku nemalou pozornost. Posléze zpisobily i to, ze byl Mares, ¢len KSC od roku
1921, na p¥elomu let 1946 a 1947 vyloucen ze strany.

Podle reakci ctenaru i novina¥i mimo komunistické tiskoviny byla jeho prace
vitana pro otvirani nékterych spornych a trvajicich problému v povalecné spolec-
nosti. Maresova publicistika z té doby zustavala dlouhou dobu jen na strankach
dobového tisku. V tomto konani byl Mares vedle okruhu autori kolem Pavla Tig-
rida a lidoveckych casopisi Obzory a Vyvoj a vedle nemnoha krajskych novinaia
(éasto élenu jinych politickych stran nez komunistické) tak¥ka osamocen, coz byl

let vézeni. Dalsim bodem Maresova odsouzeni bylo nékdejsi pfechovani némeckého
obcana Karla Prochasky ve dnech Kvétnové revoluce. Prochaska byl povazovan za
agenta gestapa, kviili cemuz byl Mares omylem zatcen NKVD v kvétnu 1945, coz
velmi ucelové zneuzivali jiz v pfedinorovém obdobi komunisticti novina¥ri pro své
dezinformacni clanky.

V letosnim roce se nakladatelstvi Academia rozhodlo vydat vybor z Maresovych
clanka z let 1946-1948, nazvany P¥ichdzim z periferie republiky, ktery je doplnén
fadou dalsich dobovych dokumentii, a to jak dokumenta z tehdejsiho tisku, tak
imateriili doposud netisténych a neznamych. Diky nim bude mit p¥ipadny zajemce
pohromadé zpravy o dobé, ktera se v mnohém ukazuje jako problematicka a dodnes
vlastné oteviena a nevyresena. Z této edice jsme se rozhodli vybrat nékolik uza-
vitenéjsich ukazek. Prvni éast, zahrnujici MareSovy élanky z Dnesku (Spatnd pamét
a Odhalovdni zlocinu je zlocin, jeho zamléovdni ctnost), které ukazuji na denunciaéni
postupy komunistického tisku, jak je ostatné vidét z reakci Gustava Barese (P¥ipad
Michala Marese) a Frantiska Miskovského (Pro¢ pise Michal Mares?) z Tvorby. Tyto
diskuze mezi komunistickym a nekomunistickym tiskem v tehdy jesté demokratic-
kém staté mély i pravni dohru, Maresiv zastupce JUDr. Kamill Resler pozdéji zadal
na Tvorbé tiskovou opravu. Za tyto ukazky jsme se rozhodli za¥adit i druhou cast,
pochazejici ze zpravy pro ministra vnitra Vaclava Noska z roku 1947, pochazejici
z Archivu bezpeénostnich slozek (slozka 305-345-2) a pfedstavujici osobu Michala

také jeden z duvodi, Ze byl hned v bfeznu 1948 zatcen StB a odsouzen na sedm
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Michal Mares: Spatna pamét

(Dnesek 1,12.9.1946, ¢. 25, s. 400)

K mému psani v Dnesku se rozepsala komu-
nistickd Tvorba. Nesouhlasi s mym nazorem
na odsun. Nutno konstatovat, Ze to, co jsem
napsal k odsunu, je pro mne véc skoncena,
tfeba bych mél jesté leccos ¥ici. Byl jsem vsak
pozadan, abych mohu-li, toto téma opustil.
Nebylo mi feceno, Ze dile nesmim projevit
o odsunu své nazory, nebylo nijakého kate-
gorického imperativu, po urditych vysvétle-
nich ulozil jsem sdm sobé nepsat. Jde viak
nyni o formu, jakou polemizuje Tvorba. Pise
napiiklad o byvalém redaktoru Michalu
Mares$ovi, redaktoru Prager Blattu. Co to ma
znamenat? Chce snad ¥ici, hle, pisatel v Dne-
$ku je onen Mare$, ktery pracoval v Prager
Blattu. Nezasvéceny (tenafi, domysli se, to
byl nacisticky list, tak takovy je ten Mares.
To neni onen Mares, ktery pracoval dvacet
let s Rudym prdvem, ne, to neni on, ktery
byl prazskym redaktorem soudruzské Rov-
nosti, spolupracovnikem Halo novin, on je to
byvaly redaktor Prager Blattu. Jde-li o indo-
lenci, budiz odpusténa. Na obdlce Tvorby je
uvedeno sedm jmen, pét tam jmenovanych
dobte vi, kdo jsem a Ze jsem s nimi pracoval
v tychz listech. — Pisatel, dopustil-li se véci
nevédomky, budiz poucen: Né&jaky Prager
Blatt vibec neexistoval. Pfed okupaci vycha-
zel v Praze denik Prager Mittag, list vydévany
protihitlerovskymi uprchliky. Myslim, ze
jsem se ni¢im neprovinil, kdyZ jsem tomuto
bojovniku proti hnédému barbarstvi proptj-
¢l na ¢tvrt roku své jméno jako odpovédny
redaktor, ponévadZ jim nemohl byt obéan
zahrani¢ni. Pak tu vychazel Prager Tagblatt,
poklddany obecné za nejc¢tenéjsi list. Nuze,
k redakénimu $tabu tohoto listu jsem patfil
ptes dvacet let. K tomu se hldsim s hrdosti.
Ostatné jsem tam byl se souhlasem strany
a rudého tisku, jemuZ jsem z Tagblattu
poskytoval veskeré informace, jichZ si pro
svou chudobu nemohl zaopattit. Prager
Tagblatt jiz neexistuje a jeho redaktory stihl
tyz osud jako redaktory Rudého prdva. Ptes
dvacet obéti, redaktort Tagblattu, stalo se
kamarady smrti se soudruhy z Rudého prdva
a Halo novin. Jesté jich ptileZitostné vdé¢né
vzpomenu, padli za vlast jako tak mnoho
novinafa ¢eskych. To je mé vysvétleni. Jinak
mi neni v tomto ptipadé smérodatné, co
o Prager Tagblattu pise posledni Tvorba,
ale to, co pise Maxim Gorkij ve své biogra-
fii o Leninovi. Cititem z Prager Tagblattu,
superlativni pochvalou tohoto listu ihned
v prvych ¥adcich, zahajuje svou knihu - tim je
o Tagblattu teteno vse. Bylo mi cti byt redak-
torem tohoto state¢ného listu. Nebylo tfeba
tak trapnych polemik, jako je tato. Ostatné
otiskne-li mi Tvorba to, co Dnesek, pak neni
pficiny, abych do Dneska psal to, co pokladam
za nutné sdélit v nejryzej$im umyslu nasi
vetejnosti. Nazorové jsem se viibec nezménil,

ale format redaktor rudého tisku, s nimiZ
jsem po celd desetileti v délnickém tisku
pracoval (na kterouzto etapu svého bojov-
nického Zivota neustéle a s laskou vzpomi-
nam), onen formét u porovnani s fazénou,
jak ji projevuji nékteti noveé zrozeni soudruzi
v tisku nebo v ifadech — to bychom se tézko
dohodli. — Zbyva jesté odpovéd na otazku
trochu infdmni: koho chci svym psanim pred
odsunem zachraniovat. Nuze, od toho jsou
zde ufady, aby Tvorbé otazku zodpovédély.
Téch nékolik Némci, které bych rad zachra-
nil, kdyby zde byli, ti jiz nejsou. Myslim na
ony némecké soudruhy, ktefi se mnou stali
na hranicich roku 1938 jako dobrovolnici pro
Ceskoslovenskou republiku. Hitler s nimi
nedélal nic jiného nez s nami, kdoz jsme
mu padli do ruky. Ti nepottebuji jiz odsunu
a zachrafiovani. (...) — A byvalym ¢&tenafam,
starym soudruhiim, p¥atelsky pozdrav.

-gb- (Gustav Bares): Pripad Michala
Marese
je smutnym p#ipadem ¢lovéka, ktery svlékl
hadry ,pana Viclava, ¢eského trhana
v ciziné“' a vyménil je za $at s rolni¢tkami,
jimiZ cinkd v Dnesku a ve Svobodnych novi-
ndch proti Sboru narodni bezpe¢nosti, proti
lidovédemokratickému rezimu a proti komu-
nistGm - pro potéchu reakénich saloni, kde
se sbiraji vSecky klepy a potouchlosti proti
budovatelskému dilu svobodné republiky.
Bylo stézi mozno predpokladat, Ze nékdejsi
anarchista-bourlivak, kterypozdéjisezna¢né
uklidnil v z4tisi redakce Prager Tagblattu, na
stard kolena nalezne v sobé dostateinou
zasobu ,radikalismu®, aby délal $agka tém,
proti nimz s mosteckymi horniky kdysi
bojoval. Nevime, zdali si dostate¢né uvédo-
muje, jaké véci slouzi a komu je ndstrojem.
Jeho nékdejsi pratelé chtéli vérit v jeho
naivitu i loni po kvétnu, kdyz bylo ztejmo,
ze béhem prazského povstani vyvolal proti
sobé velmi zdvazné podezteni. Nynéjsi cho-
vani Michala Mare$e budi jisté pochybnosti,
zdali vira v jeho naivitu byla opravnéni.
Vzdyt i nyni dale haji Némce pted dusledky
porazky nacismu a oceriiuje lidovy bezpec-
nostni sbor, ktery zasahl proti Némcum,
zradclim, $melinaitm a kolaborantim.
Jeho dnesni ¢innost je tedy namifena
proti vlastni lep$i minulosti a proti viem
jeho nékdej$im pratelim, mrtvym i Zivym.
(Tvorba XV, 9. 10. 1946, ¢. 41, s. 653)

Michal Mares: Odhalovani zloc¢inu je
zlocin, jeho zamlcovani ctnost
(Dnesek1,17.10.1946, ¢. 30, s. 480)

V mezich nasi tiskové svobody ma jediny
list patent na vychazeni jako list humoru,
satiry, sarkasmu a podobnych ulevujicich
vylevl: Dikobraz. Tento vysadni list zaslouzi
si v8ak plné svou existenci, jiz kdyby nic

Marese z pohledu tehdejsi Statni bezpecnosti.

jiného v dosud vyslych ¢islech nebylo otis-
téno neZ tento jediny vers: ,At Zije teror ve
jménu Svobody!* Bravo, bravissimo! Tato
véta se mi hodi pro odpovéd na akci pana
—gb- v Tvorbé. Za touto znackou vézi byvaly
redaktor Rudého prdva slavné paméti Gustav
Breitenfeld, ktery se jako $éfredaktor téhoz
listu v lidové republice zménil na obc¢ana
Gustava Barese. (...)

Ano, na stard kolena nalezl jsem v sobé
dost radikalismu, a sice bez uvozovek, abych
se postavil tam, kam by pattil Breitenfeld
a jeho druzi. Aviak co ¢ini zdrcujici vétdina
dnesni mladeze? MI¢éi. Zmlkli i vééni mladici
jako Stanislav Kostka Neumann nebo bojuji
zoufale jako Zapotocky nebo ministr vnitra
Nosek. A vibec mnoho z mé a jesté starsi
generace k necti téch mladych nema stara
kolena. Nemuze pattit obdiv této mladezi
blazeované.

Pokud jde o mé zadrzeni po revoludi,
nebudu se zpovidat znovu panu Breiten-
feldovi, v té véci jsem se vyzpovidal jinym
kapacitdm. —-gb- ma moZnost nahlédnout
do ptislunych protokold, dejme tomu tfeba
v ustfedni Kadrové komisi komunistické
strany. Vi dobfe, Ze §lo o tragicky omyl a Ze
na ptislusnych mistech je materidlu dost
o této truchlohte. Jedno budiz konstatovano,
Ze kdyby na mné byl zistal stin provinéni,
Ze jsem se dopustil jako revoluciona# nedo-
statku ostraZitosti, tedy jsem dnes s panem
Breitenfeldem uz asi nepolemizoval.

K tomu cinkani rolni¢kami pro potéchu
reakénich salonit: co je to, proboha? Spise
pozoruji, Ze na salonnich parketach dovede
se velmi dobfe pohybovat tak mnohy neo-
komunisticky burzuj a bohuzel i tak lec-
ktery stary soudruh. S takovymi salony ani
s takovymi, jeZ mini ob¢an Bare§, nemam
co spole¢ného. Pozoruji viak, Zze to moje
cinkani jde republice vice k duhu nez tak-
tika Breitenfeldova a jemu podobnych.
Proti SNB Ze jsem psal a jej hanobil? Jako
celek nikdy. Naopak v zdjmu SNB a se sou-
hlasem v8ech slu$nych elementd jsem psal
jen proti ¢lenim nehodnym, povést sboru
poskozujicim. Proti strané, Ze jsem psal?
Kde, kdy? Ov8em, neznam ohledu na stra-
nickost lidi darebnych a ty pranytuji bez
zajmu o jejich politickou legitimaci. A téch
se —gb— zast4va? Kde jsem co napsal proti
dvouletce a proti lidové vladé? To, Ze jsem
napsal, aby pani minist#i §li mezilid, to snad
je onen zlo¢in? A Némcu Ze jsem se zastal?
To tedy je onen zlo¢in, Ze jsem zav¢as zadal,
aby odsun se dail tak, aby bylo na polich
Némci vse sklizeno a ddno do potadkuy, letos
pti tak GZasné urodé, kdy kazdé dité vidélo,
ze na vie je$té nesta¢ime? Nebo Ze jsem mél
slova uznini pro Némce, ktefi padli proti
Hitlerovi za Ceskoslovenskou republiku?
Co s takovym S$ovinismem, Slovane Brei-
tenfelde, jehoz politickd ideologie by nebyla
bez Némct Engelse, Marxe, Liebknechta,
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Michal Jares

Thilmanna, Rosy Luxemburgové a tuctu
jinych jako Lassalle a Mehring?® Ano ob¢ane,
mam Uctu pted jmenovanymi, i kdyz to jsou
i Némci. - At tfeba jsem svymi nazory blizsi
Cisté slovanskym revoluciond#im Kropot-
kinovi, Fignerové, Bakuninovi.* Za to jsem
tedy germanofil a pan Bares-Breitenfeld
rozeny Slovan. Jak bldznivy je svét.

(..)

Franta Miskovsky: Proé pise Michal
Mares?

(Tvorba XV, 6. 11. 1946, ¢. 45, 5. 715-716)
Ml¢et o zlo¢inu je skute¢né zlo¢inem.

A nelze déle mléet o ¢inech, jichz se dopus-
til béhem Kvétnové revoluce 1945 Michal
Mares, ktery se nyni vydava za bohorov-
ného soudce lidi i véci, za ,neodvislého®
a nikomu neodpovédného Zurnalistu, ktery
si bere pravo obvifiovat vlddu, narodni
vybory, Sbor nidrodni bezpelnosti a jiné
lidovédemokratické instituce ze vSech moz-
nych zlo¢ind, hlavné pak proto, Ze jsme pro-
vedli odsun Némca; ktery $pini a pomlouva
kdekoho, zejména pak komunisty.

Mnozi lidé se ptali, jak se stalo, Zze nékdejsi
anarchista se ocitl v pestrobarevné spoleé-
nosti Dnesku?

Skute¢né, Michal Mare$ se hlasil loni
kratce po osvobozeni jako redaktor komu-
nistického tisku. Byl vsak odmitnut, kdyz
se zjistilo, Ze na ném lpi vazné podezieni
z napomahdni vyznatnému nacistickému
Spionovi.

Podle vlastniho doznani, které Michal
Mare$ napsal pozdéji vedeni KSC - asi 14
dni pfed kvétnovym povstinim -, p¥isel
k nému duastojnik Nachrichtenregimentu
némecké armady (tj. nacistické $pionazni
sluzby), Prochaska, byvaly Mare$av kolega
z Prager Tagblattu, a zadal ukryt, aby pry
zachrénil svij zivot. Byl pak u Marese scho-
van i pfes viecky dny kvétnovych boji aZ do
ptichoduRudé armady. V den ptichodu Rudé
armady si pan Prochaska vyzddal od Marese
,dovolenou® ze svého ukrytu, Ze pry ptinese
dilezité dokumenty (!). U Marese zanechal
velkou penézni ¢astku — asi 300 000 korun.
A ptirozené $pion Prochaska zmizel.

O této zdvazné véci utéku nacistického
$piona dozvédéla se sovétskd vojenska poli-
cie a Michala Marede vySetfovala. Jestlize
sovétské orginy neucinily proti Mare$ovi
zadné dalsi kroky, pak to bylo proto, poné-
vadz $lo o ¢eskoslovenského ob¢ana, jehoz
¢iny posuzuji ¢s. ufady a soudy.

Zda se, ze si pozdéji Michal Mare§ uvé-
domil dosah svého ¢inu. Vysvétloval jej
vak vlastni hlouposti a ve svém pisemném
dozndni se bil v prsa a psal: , J4 stary osel...

Ukolem komunistické strany neni, aby
posuzovala, zdali Michal Mare$ jen z hlou-
posti, nebo védomé napomdahal k utéku
nacistickému $piondznimu distojnikovi. To
je ukolem utadu a soudu.



: foto archiv Pavla Koukala

MaresSova pozdéjSi fotografie (60. Iéta)

Bylo tedy pouze posuzovino, zda c¢lovék,
ktery se takového ¢inu dopusti, mize psat
do novin v osvobozené republice. A bylo mu
feleno, ze to neni mozné, zejména neni-li
dosud cela zélezitost vyjasnéna.

Bud se Michal Mare§ ve dnech Kvétnové
revoluce skute¢né projevil jako ,stary osel”
(jak sam sebe kvalifikoval) a je tézko pfedpo-
kl4ddat, Ze by mohl pak vystupovat jako Zur-
nalista-u¢itel a vychovatel naroda. Anebo je
chyttejsi, neZ predstira, a pak nema co délat
ve slugné spole¢nosti. V zadném ptipadé
nemd psit do novin. To bylo stanovisko
komunistd, kteti stfezi vzdy Eistotu svych
tad.

K tomu bylo zjisténo, ze také jeho ¢innost
za okupace nebyla plné vyjasnéna.

Bylo nutno ptinejmensim tedy vyc¢kat urdi-
tou dobu, az se Mare$ova zélezitost vyjasni.

Ukazalo se v8ak néco docela jiného. Michal
Mares sdm ,,nepochopil®, Ze ¢lovék, na némz
Ipi tak vazné podezteni, ma mlcet. Mimo to
s velikdnskym kiikem poslal vladé telegram,
v némz 2add okamzité zastaveni odsunu
Némct! A kdyz vldda jej, Michala Marese
(pfedstavte si to!), neposlechla, u¢inil v3e,
aby pospinil veliké dilo osidleni naseho
pohrani¢i. V zijmu koho jednal a jedna?
Proti z&jmim lidu a republiky, v zdjmu
Némct. A to po jeho chovani loni v kvétnu
vrha velmi podivné svétlo na jeho osobu.

Druhi okolnost je pak — chovani redakce
Dnesku a Svobodnych novin. Zde se opakuje
piipad Vajtauera, Borinaapodobné.®Clovéka,
ktery byl komunisty vyvrZen z tisku pro véc
tak zavaZnou z hlediska naroda a statu, p¥i-
jala s otevienou naruéi redakce téchto listt
a dala mu k dispozici neomezené mnozstvi
mista. Pro¢? Zda se, Ze z téhoz davodu
redakce téchto listd nedava slovo mnoha
vyznalnym a Cestnym pfedstavitelam nasi
kultury a védy. Michal Mare§ pomlouva
komunisty, vzbuzuje nedavéru vaéi lidoveé-
demokratickému rezimu - a k tomu je tedy
tieba i takovy Michal Mare$ vitan! Naproti
tomu valnd vétsina vyznamnych predstavi-
telt nasi kultury a védy jde s pokrokovym,
demokratickym vyvojem nasi zemé, anebo
je dokonce v komunistické strané, a pravdé-
podobné proto k nim nemuze nalézt cestu
redakce téchto dvou kulturnich ¢asopisi.
Zato uvodnikarem a hrdinou téchto listi se
stal Michal Mares, jehoz hospodské klepy
musi pak redakce na zadnich strankach
dodate¢né vyvracet — ovSem nonpareillo-
vym pismem. On se stal ,sudidlem charak-
ter” a takika ,,narodnim svédomim®!

Zaslepenost a zast dovede zna¢né posu-
nout smysl pro objektivitu, ale déje-li se tak
podobnou mérou jako v Dnesku a Svobod-
nych novindch, pak to musi zarazit i nejblizsi
pratele téchto listh. Jak maji ¢tendti pak
vétit vdemu ostatnimu, co se jim k véfeni
predklada?

Jak maji posuzovat skute¢nost, ze uvod-
nikdfem se zde stivd nékdejsi anarchis-
ticky cynik, potomni redaktor listu prazské

némecké burzoazie Prager Tagblattu a po-
sléze ¢lovék, jemuz bylo jasné feleno, Ze
nema pravo psat do novin vzhledem k jeho
chovéani béhem Kvétnové revoluce?

L.

Informace pro pana ministra

Pifedmét: Josef Michal Mares, ¢tytiapade-
satilety, Zenaty, novinat a spisovatel, bytem
v Praze VII, Veletrzni 21.

Jako novinat zahajil Mare$ svoji ¢innost
v Prager Tagblattu, nejprve jako mlady (pat-
ndctilety) spolupracovnik redaktora Léwa,
s nimZ se seznamil p¥i jedné demonstraci
v roce 1908 a jemuZ od té doby podaval nej-
prve zpravy o riznych prazskych udélostech
a pozdéji o viech prazskych shromazdénich
a demonstracich. Za tuto praci byl placen.
Navstévoval némeckou obchodni akademii,
maturitni zkousky v8ak nevykonal a vyu-
¢l se obchodnim pi#iru¢im. Zivil se jako
obchodni cestujici s Zdrovkami.

Brzy ptisel do styku s anarchistickym
hnutim. Jako anarchista hazel do kropenek
anilinové barvy, stavél krabice se zapalnou
sirou do kosteld, rozhazoval vybusné Zabky
pii slavnostech Boziho téla atp. Byl nékoli-
krat zatcen a zadrzen c. k. policii pro kolpor-
taz zakazanych letakd, t¢ast na demonstraci
proti némeckym studentum a neuposlech-
nuti straze. Ze spisll je patrno, Ze se pii
vyslesich celkem dobfe hajil, coz mu usnad-
tiovali hlavné ¢esti policejni utednici. Mare§
tikd, Ze pry byl pro anarchistickou ¢&innost
také daktyloskopovan, ale kartu s otisky
prsta pry v roce 1922 vyzvedl z kartotéky
tehdejsi policejni prezident Bienert. Neni
proto mozno toto jeho tvrzeni zatim ovétit.

Podle jeho vlastniho doznéni nebyl pry
v prvé svétové valce odveden proto, ze
misto ného $el k odvodu tuberak, kterého
nemohli odvést. Jindy vsak tvrdi, Ze byl
u zelenych kadrt na Moravé.

V roce 1919 byl pti jedné pouli¢ni demon-
straci poznan ,jako jediny cesky redaktor
v Prager Tagblattu“ a napaden ,,zdivoc¢elymi
husitskymi Zenami“ - jak pise v tomto ¢aso-
pise dne 15.12.1935.

V roce 1921 stal se redaktorem ¢asopisu
Tribuna. V té dobé se také pohyboval v kru-
zich intelektudld - komunist, byvalych
anarchistt a tehdejsi prazské bohémy. Zivil
se také, jako Franta Sauer, pa§ovanim cuke-
rinu, a raznymi tzv. ,kseftiky“. Styk s lite-
raty, jiz tehdd uznavanymi jako E. E. Kis-
chem, Hagkem aj., vedl ho k zintenzivnéni
literarni ¢innosti, vycerpavajici se az dosud
jen drobnymi fejetony. Vydal knihu Pan
Viclav, ktera méla byt jakymsi protéjskem
Hagkova Dobrého vojika Svejka a roman
Zelend garda, Andélickdrka, Prichdzim z peri-
ferie, Oasa, Zdpisky z Afriky® aj. Jeho lite-
rarni prace — vesmés socidlné motivované
— zustaly v8ak $irokou ¢tenafskou obci nepo-
v§imnuty, a¢ si Mare§ zejména od Pana Vic-
lava mnoho sliboval a t&3il se, Ze se docka
Svejkovy popularity, ba ze Svejka pteddi.
Snazil se také svoje literarni prace popula-
rizovat. V roce 1927 recitoval na literdrnim
velirku v Mozarteu vynatky ze svych knih
a fejetont. Pokousel se také, bezuspésné
ovSem, o filmovou dramaturgii a v nékte-
rych filmech i hral. Inzeroval nap#. v humo-
ristickém ¢asopise Trn. Inzerci platil hlavné
masovymi konzervami; byl totiZz spole¢ni-
kem jakéhosi vyrobce pastik a specidlnich
konzerv v Maridnskych Laznich, kde mél
s timto zbozim také obchod, ktery byl ozna-
¢en napisem v nékolika jazycich: ,M. Mares,
bésnik a klobasnik.

Ani jako herec-kabaretiér nevynikl. Stast-
néjsi pero mél rozhodné jako novinat. V roce
1931 je jiz zndm jako schopny novinaf. Byl
redaktorem Prager Tagblattu a spolupracov-
nikem Rudého prdva a pozdéji Halo novin
a Prager Mittagu. Se svoji aerovkou proces-
toval Evropu a Alzir, kde se pry dostal do
konfliktu s policii proto, Ze se zastaval arab-
skych Zebraka. Byl také v Hamburku, kde
se chtél stat ndmornikem; ma ploché nohy,
a proto byl odmitnut. V roce 1934 ztéastnil

se udanlivé turistického zajezdu do Sovét-
ského svazu. Jeho Zena je sestrou choti mis-
tra Svabinského a mé snad dodnes v Praze
- obchod. Mares$ s ni az dosud Zije.

Asi od roku 1926 zacal se stykat s Pav-
lou Loéwensteinovou, rozlou¢enou, byva-
lou choti spolumajitele tovarny na pradlo
M. Joss a Lowenstein, Zenou neobycejné
bohatou, avsak osklivou, ale dobrého srdce.
Léwensteinovd mu zna¢nymi finan¢nimi
prosttedky umoznovala celkem pohodlny
rozlou¢eny manzel ¢astkou 24 miliony K¢.

Ponévadz zna¢nou mérou rozdavala
penize, doporudil ji Mare§, ktery mél na
ni neoby¢ejny vliv, osobni sekretatku a tak
postavil Léwensteinovou pod svoji kont-
rolu. S Lowensteinovou udrzoval styky aZ
do doby okupace a sliboval ji, Ze se da roz-
vést a ozeni se s ni. Léwensteinova zemftela
pozdéji v Osvétimi. Jeho pratelé houzev-
naté tvrdi, Zze pry mu odkézala i nemovi-
tosti. V této véci by mohl podat pfesnou
informaci Mare$tiv advokat dr. Resler, ktery
mj. haji Marege v jeho sporu s SNB. Tento
informdtor zatim nemuze byt pouZit, ale
moznosti navazdni zatim spoleenského
styku s nim jsou zkoumdny.

Kolem Maresova poméru s Lowensteino-
vou koluje mezi jeho byvalymi p#iteli fada
tvrzeni vzdjemné si odporujicich. Sekre-
tarka Lowensteinové dosud Zije a jeji jméno
i pobyt je zndm. Neni pravdépodobné, Ze
by povédéla pravdivé, co se stalo se znac-
nym mnozstvim skvostd Loéwensteinové.
Jeji byvaly chot ¥ikd, Ze sekretaika z obav
pted Némci vSechny skvosty pt#ihlasila.
Mare$ovi p¥atelé tvrdi, Ze znaéné mnozstvi
dostal Mares. Zatim je zjidténo, Zze dostal
z majetku Léwensteinové i od jinych Zida
hlavné knihy a bytové dopliiky, jejichZ cena
neni znama.

Podle sdéleni osob za okupace se s nim
stykajicich pomahal pry vydatné Zidéim.
Profesor dr. Sekla se pamatuje, Ze provadeél
krevni zkousku Mare$ovi a jedné neznadmé
Zidovce, o niz Mare$ tvrdil, ze je jeho dce-
rou. Zkougka vsak jeho tvrzeni nepotvrdila
a tim se Mare$tv imysl pomoci této Zeng,
nezdatil.

Za okupace se zivil drobnymi $melin-
kami, byl zastupcem jisté kamenické firmy
z Posazavi, kterd 1dmala kimen pro Todtovu
organizaci.” V této zaleZitosti se obchodné
stykal s jistym majorem od Todtovy orga-
nizace. Lidem, ktefi ho neznaji, vypravuje
o mnozstvi zbrani, které uschovaval, ve sku-
te¢nosti vsak roznasel pouze letdky a $ifil
zpravy. Rika, Ze v dobé okupace napsal
nékolik literdrnich dél, jejichz rukopisy byly
mu pry v revoluci odcizeny. Tyto rukopisy
nyni hleda.

Byl také gestapem vysetfovan, nebyl vak
zatéen. Mare$ to vysvétluje primitivnosti
gestapaku, kteti ho vyslychali a jimZ pry
stacil p#i vyslechu Celit svymi vypovédmi.
(.)

Az dosud neni vysvétlen styk Michala
Marese s Némcem Karlem Prochaskou,
v dobé okupace konfidentem SD, dnes
Prochaska (téz dr. Prochaska), byvaly stu-
dujici prav, byl pted okupaci redaktorem
Prager Tagblattu, kde se s Mare§em sezna-
mil. V bfeznu roku 1945 se, pry ndhodné,
sedel s Maresem, ktery ho ukryl ve svém
byté. Mare§ od Prochasky prevzal veskeré
jeho dokumenty, penize a vkladni knizky
v &astce 400 000 a umoznil mu v klidnych
dnech po revoluci aték. Dal si s nim viak
schiizku kolem 25. kvétna, kdy mu pry Pro-
chaska slibil ptinést dal$i materidl. Nesesli
se, ponévadz Mare$ byl zatéen a pozdéji
organy sovétské policie odvezen do Rati-
bote, odkud byl dne 21. zati 1945 propus-
tén na svobodu.

(...)

Po zjisténi, Ze je nevinen, tj. Ze o Prochas-
kové nynéjim pobytu nevi, byl pry ruskymi
dustojniky obdarovan a propustén se slovy:

LAZ se vrdtite, nechodte do vasi komunistické
strany, to vdm tikdm jako stary rusky bolSe-

)

vik. To neni strana pro vds a vy ne pro takovou
stranu.“

Zhodnoceni:

Mare$ v mnoha svych ¢lancich rad ptipo-
mind svoji ¢innost v hnuti anarchistickém.
V ¢élanku Md obhajovaci fe¢ v Dnesku ze dne
19. zari 1946 vypocitava svétova mésta,
kde mu pry byla policie v patach. Toto pte-
hnané tvrzeni zfejmé opird o zminénou jiz
daktyloskopickou kartu na byvalém c. k.
policejnim feditelstvi, jejiz existence je pro-
blematicka. Pravdou je, Ze za Rakouska se
dostal do styku s c. k. policii, nebyl viak
jako anarchista néjak kruté perzekvovan.
Pro néjaky drobny prestupek nechal se na
ptiklad zaviit od policie na Stédry den. Téch
nékolik zatleni a vyslechd, provadénych
jemu naklonénymi policejnimi ufedniky,
neni mozno u srovndni s jinymi p¥ipady
nazvat perzekuci. Mare§ si v8ak na nich
velmi zakldda. Velkych anarchistickych akci
se vibec nezucastnil.

I jako anarchista mél vzdy dostatek
smyslu pro materidlni stranku Zivota, coz
nejlépe charakterizuje jeho ver$ ,basnik
a klob4snik*.

V hloubi srdce je jesitny, touZi po slavé za
kazdou cenu. Nékteré jeho ¢iny svédéi o tom,
Ze byl a je stédle jen epigonem. Napodobil
Haskova Svejka knihou Pan Viclav, padoval
cukerin, ponévadz ho pasoval i Franta Sauer.
Pise o periferii Prahy a prazskych vycepech
podle Hagka a Kische. M4 rad zvitata, bavi
se pfivolavanim ptacka na ruku. O Vano-
cich roku 1943 hodil do Vltavy koupeného
kapra, pry proto, Ze mu ho bylo lito, a pak
o tom kde komu vypravuje.

Rad pije a pak je sprosty. Rad se i sepere
a udefi ¢lovéka, o némz ma viak zjidténo, ze
mu rdnu nevrati. VSechny ty jeho p#ihody
jsou jaksi stejné. Vzdy se pokousi o dikaz,
Ze je hrdina, ktery byl vzdy blizek smrti
a nakonec mu vée dobte dopadne.

(.

V osobnim hovoru s pisatelem této infor-
mace zadal Mares, abychom zrusili jeho
pronasledovini organy SNB. Kamkoliv pry
ptijede, je buzen ze spanku policejnimi kon-
trolami. NemuUzZe se zbavit predstavy ,Zze
policie je mu viude v patach®.

(..)

Zékladnim ténem jeho ¢lanka je sou-
stavné upozorfiovani na sebe. Nedovede
napsat véc podanou neosobné. V3ude
obratné vplete kus svého ja. M4 sam ze sebe
hroznou radost.

Dne 2. ¢ervna 1947

Pozndmbky:

! Narézka na knihu Michala Mares§e Pan Vic-
lav. Cesky trhan v ciziné. Praha 1928.

2 Jedna se o vers$ z epigramu autora ck: Dunaj
(,Zabavili ve vlastni vodé / 194 spojenecké
lodé. / SVOBODNA plavba ~ to jsou diwvody, /
at Zije teror! — ve jménu SVOBODY!") z humo-
ristického tydeniku Dikobraz 11, 8. 10. 1946,
¢. 41, s. 6.

3 Vedle veskrze zndmych marxisti Mare$
zminuje i dal$i némecké socialisty a komu-
nisty: Ernsta Thilmanna (1886-1944), Fer-
dinanda Lassalleho (1825-1864) a Franze
Mehringa (1846-1919).

* Anarchisté Petr Alexejevi¢ Kropotkin
(1842-1921), Véra Nikolajevna Fignerova
(1852-1942), Michail Alexandrovi¢ Baku-
nin (1814-1876).

> Emanuel Vajtauer (1892, po roce 1945
nezvéstny), puvodné redaktor komunistic-
kého tisku, za 2. svétové valky kolaborant,
$éfredaktor Vecerniho Ceského slova a Pritom-
nosti. — Vladimir Borin-Lezak (1902-1970),
puvodné komunisticky novina¥#, pozdéji
redaktor Ceského slova, za 2. svétové valky
v britském exilu — odpiirce Benesovy linie,
po roce 1945 odesel do Austréalie.

§ Zdpisky z Afriky je myslena kniha Zdpisky
z vylepu lihovin, nevéstinci, Afriky, Prahy
a odjinud z roku 1926.

" Todtova organizace, ném. Organisation
Todt, zajistovala za druhé svétové valky
vystavbu vojenskych objekti.



DEJINY KAZDODENNOSTI

dopravni prestupky karla baumanna

MALE REQUIEM

Karel Baumann, narozen 5. inora 1905 v Praze, prislusny do Malesova u Kutné
Hory, vlasy kastanové, nos rovny, usta soumérna, oc¢i sSedomodré, zuby zdravé,
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zvlastni znameni zadné o sviij prvni cestovni pas zazadal v bfeznu roku 1922. Pri-
lozena fotografie ukazuje mladého muze, skoro jesté chlapce, v kosili s rozhalen-
kou, o¢ima zastinényma brylemi se silnymi skly, ale rukama bojovné zaloZzenyma
na prsou, jako by vyzyval svét, aby se s nim meéril.

Zadatel o pas nebyl tehdy jesté plnolety,
takze svoleni k cesté ,do Némecka a zpét
z divodu nastoupeni mista v Drdzdanech mu
musel i jménem své Zeny Berty, rozené Adle-
rové, dat jeho otec Otokar Baumann, maji-
tel ,lucebni tovdrny s elektrickym pohonem
v Praze-Libni®, jak stélo v hlavi¢ce firemniho
papiru. Do svého souhlasu zahrnul hned
i dceru Annu, ktera méla do Némecka ces-
tovat s bratrem. Vydani cestovniho dokladu
pak uz nestalo nic v cesté a pas ¢islo 17 833
do vsech evropskych zemi mimo Ruska byl
Karlu Baumannovi 31. kvétna 1922 vydan.
V ¢ervenci se také oba sourozenci ptes hra-
ni¢ni prechod Podmokly do Drazdan vydali.
Cestu si ale prodlouzili ve sméru k Balt-
skému moti. Nejprve se na nékolik dni
zastavili v méstecku Arendsee, kde se také
12. ervence policejné ptihlisili, potom se
ale presunuli dal k severu, aby stravili hned
nékolik tydnt v malych p#imotskych laz-
nich Bad Doberan. S nastoupenim mista
v Drédzdanech to zfejmé nebylo tak vazné,
kdyz si mlady muZ mohl dovolit tak dlou-
hou dovolenou u mote. Neni vylouceno, zZe
oba sourozence k Baltu neldkalo jen mote,
ale i vyhodny kurs koruny vidi inflaci ot¥a-
sané marce. Hosté se stabilni ¢eskosloven-
skou ménou byli tehdy v Némecku vitani
a sourozenci Baumannovi nebyli jedini, kdo
této vyhody laciného pobytu u mote ten-
krat vyuzili. O rok pozdéji byla mezi nimi
naptiklad i rodina Kafkovy sestry Elli. V lis-
topadu 1922 jel Karel Baumann, povolanim,
jak udal, bankovni dtednik, do Drazdan
znovu. Kratké praktikum zde pravdépo-
dobné absolvoval, ale stilé misto ziejmé
nenastoupil, na to se p#ili§ brzy zase vratil
domu. Pas si viak v kazdém p¥ipadé nechal
prodlouzit do roku 1925 ,za icelem cesty
s rodi¢i“. Mezitim plnolety uz souhlas otce
nepotifeboval, stejné jako k zadosti o svo-
leni ke slozeni #idi¢ské zkougky. Tu také
24. ¥ijna 1924 v autoskole ing. dr. Kucery
uspésné slozil a hned 31. tijna si zazadal
o vyhotoveni viid¢iho listu k samostatnému
tizeni osobnich motorovych vozi s vybus-
nym motorem, ktery mu byl také 31. 10.
1924 pod ¢islem 6925 vystaven. Cislo jeho
tidi¢ského prukazu ptiblizné odpovidalo
poctu automobild, které byly tehdy v Ces-
koslovensku registrovany.

Milady muz na rozpacich

Prvni léta po slozeni #idi¢ské zkousky Karel
Baumann ale mnoho nejezdil, protoze
vlastni viz je$té nemél a byl odkdzan na
vozovy park podniku svého otce. Pomérné
hodné zato cestoval vlakem. Od tnora 1925
se nékolik mésici zdrzoval v Hamburku
u pfibuznych a ztejmé zde i nékolik mésici
na zku$ené pracoval. Domt do Prahy se
v kazdém ptipadé vratil az v srpnu 1925
a o rok pozdéji, v kvétnu 1926, jel do Ham-
burku znovu. Predtim ale v bfeznu navstivil
Drazdany, aby pak v srpnu ptes Innsbruck
a Brennersky prasmyk cestoval do Italie.
Platnost pasu si béhem této doby nékolikrat
prodlouzil.

V roce 1927 uz ale musel zazidat o pas
novy s platnosti opét do vsech evropskych
statd. ,Do Ruska nejede,” zaznamenal peclivy
ufednik na okraj Z4adosti o pas. Na fotogra-
fii tentokrat ne frontélni, ale z profilu se uz
neptredstavuje dortstajici chlapec s rukama
vybojné slozenyma na prsou, nybrz mlady
muz s kravatou, ktery jako by byl stale jesté
na rozpacich, kdo je a k ¢emu by jeho zivot

mél byt. Z napjatého vyrazu tvate s pohr-
davé nadpulenym spodnim rtem lze usoudit,
Ze jako syn dosud nesplnil o¢ekavani svych
rodi¢h a mezi nim a jimi v tom existuje
ur¢ité nedorozuméni, ¢imz jeho mladistva
vyzva svétu nabyla rysu uréité trucovitosti,
s niZz je odhodlan celit véemu kolem sebe.
I z toho, Ze Karel Baumann na Zadostech
a podanich bude v p#istich letech uvadét
riznd zaméstnani od bankovniho a soukro-
mého tfednika ptes cestujiciho, obchodniho
zastupce, poradce v chemickém podniku aZ
po tovarnika, lze usoudit, ze k praci nebo
dokonce ptrevzeti otcova luéebniho zdvodu
s elektrickym pohonem nemél mnoho chuti
a daval prednost nezavaznému Zivotu syna
bohatych rodi¢t. V rodinném podniku byl
ale pfesto zaméstnan. Alespori formalné.

Tési se povésti dobré
Na konci dvacétych let za¢al Karel Baumann
svého tidi¢ského opravnéni zfejmé vic vyuzi-
vat. Stoupajici poéet automobill a rostouci
provoz na silnicich si oviem v téchto letech
vyzadal i postupné zp¥isnovani dopravnich
predpisii a natizeni. Karel Baumann je nesl
s nelibosti jako omezovani své osobni svo-
body a rozhodl se, Ze je prosté nebude brat
na védomi. A podle toho zacal také jednat.
20. zar{ 1929 se tak okresni sprava poli-
ticka v Ri¢anech obrétila na kolegy v Praze
s prosbou ,,0 zjisténi a protokoldrni vyslech
ridice Karla Baumanna stran rychlé jizdy
v Ceském Kostelci“. K dopravnimu pFestupku
doslo ov8em uz pted vic nez dvéma meésici
v Cervenci téhoz roku. K vyslechu ,stran
rychlé jizdy“ dojit dosud nemohlo, protoze
Karel Baumann ,,dlel v této dobé na sluZebni
cesté“ a oznamil dopisem z 1. 8., Ze se
k vyslechu dostavi po svém névratu. Coz ale
neudinil, takze ani v za#i k vyslechu nedoslo
a zalezitost dal zaméstnavala ufedni mista.
Témét o rok pozdéji se Okresni soud v Rica-
nech obritil na Policejni feditelstvi v Praze
s zadosti o sdéleni povésti Karla Baumanna.
A policejni feditelstvi na dotaz 6. fijna
1931 odpovédélo, Ze ,Karel Baumann tési
se povésti dobré a chovd se tddné a dle zdej-
Sich spisti do 21. 6. 1930 nebyl trestdn ani pro
jiny ¢in soudu ozndmen*. Utednim mistim
pfitom uniklo, Ze 4. ¢ervence 1930 dozorce
zemskych sadt Rudolf Vrtitko bytem
v Bubendi, Vystavisté ¢. p. 100 ozndmil, ze
LSofér osobniho auta znacky N-779 jel dne 3.
7. 1930 0 19.45 od Vystavisté do Stromovky
k restauraci U Bukovskych. Majitelem osob-
niho auta jest Otakar Baumann, majitel techn.
tovdrny v Praze VIII, Krdlovskd t7. ¢ 186
Tentokrat se Karel Baumann, udin jako
svobodny, nemajetny, zaméstndn u otce
bez pevného platu, ke svému dopravnimu
prestupku proti § 326 ¥adu silni¢niho spa-
chanému s autem pat¥icim jeho otci doznal
a na vyslechovy formulaf vlastnoru¢né sko-
lackym pismem napsal: , PFipoustim, ze jsem
jel dne 3. ¢ervence 1930 o 19 hod. 45 min. do
statku — u prvni restaurace proti vystavisti
osobnim autem zn. N-779. Podotykdm, Ze
jsem jel jenom do statku, kde jsem nechal
svij viz na dvore. Nevim o zdkazu, ktery by
vjezd do statku trestal.“ Skonceno a pode-
psano. Jako nemajetny byl Karel Baumann
odsouzen k poplatku 20 K¢ pro delikt €. j.
266.734. Pokuta byla zutovana nikoliv
ve prospéch chudinského fondu spojenych
obci velké Prahy, fondu ¢eledinského nebo
spoletenstva autodrozkaru, jak bylo také
mozné, ale poukdzdna do statni pokladny.

Pro svij dalsi dopravni prestupek si Karel
Baumann musel ptivstat. 15. ledna 1932
se Cetnickd stanice v Kralupech obratila
na prazskou policejni stanici s prosbou ,za
zjisténi a vyslech ¥idice osobniho automobilu
N-779, ktery 11. 1. 1932 rdno v 7.25 za jizdy
v obci Mitejicich jel tak neopatrné, Ze v zatdcce
prejel na pravou stranu do protisméru a zachy-
til za jizdni kolo délnika Stanislava Roskota,
ktery si kolo spravoval a stdl v zatdlce jesté
s Karlem Sporkem a Jaroslavem Svejdou*. P#i-
slusny Okresni soud ve Velvarech o néco
pozdéji zazadal o sdéleni povésti, osobnich
a Prazskd policejni stanice Okresnimu
soudu ve Velvarech odpovédéla, Ze jmeno-
vany se tési dobré povésti a je nemajetny.
Jeho rodice bydli v Zizkové u Libné ¢. p. 899
a jsou majetni. A ptipojila, ze ,dotyény byl
rozsudkem okresniho soudu v Ri¢anech pod &.
T 89 229 podminéné odsouzen pro dopravni
prestupek rychlé jizdy“. Jaké tovarni znacky
byl viiz N-779, v policejni korespondenci
bohuzel uvedeno neni. K jeho vybavé tehdy
ov$em uz pat¥ila i opakovaci pistole, na kte-
rou byl Karlu Baumannovi, po pfedlozZeni
vysvédéeni o zachovalosti, 19. prosince
1931 vydan zbrojni pas.

V nestfezeném okamziku ujel
Témét dva roky az do fijna 1934 se Karlu
Baumannovi nepodatilo zplsobit zadny
dopravni pfestupek nebo nebyl p#i zddném
ptistizen. Vzhledem k tomu, Ze 25. dubna
1933 obdrzel novy cestovni pas - stary
podle pfedpisu neodevzdal, ale prosté spa-
lil - 1ze ovem spi§ predpoklidat, Ze byl
v této dobé tak ¢asto sluzebné i soukromé
v ciziné, Ze mu na dopravni pfestupky pro-
sté nezbyl ¢as. V kazdém ptipadé tu aZ do
ozndmeni z 20. fijna 1934 zeje mezera.
Tehdy Sbor uniformované striZze bezpec-
nosti v Praze, oddéleni Horni Nové Mésto
registrovalo jeho daldi pfestupek jizdniho
a uli¢niho #4du v Praze. Nové na ném bylo
ptedevdim to, ze Karel Baumann ted jezdil
vlastnim vozem tovarni znacky, kterd opét
ve spise neni uvedena. V hlageni Obvod-
niho inspektora II. t¥idy Frantiska Drazila
(teme, Ze ,nezjistény Fidi¢ osobniho automo-
bilu P-723 parkoval 20. #ijna 1934 od 18 do 20
hodin s uvedenym automobilem u chodniku p¥i
domé ¢. 36 ve §tépdnské ulici v Praze 5, kdez
jest v tuto dobu parkovdni zakdzdno a tabul-
kami oznaceno. Ridic v nestrezeném okamziku
ujel”. Oznadmeni ov8em nepodepsal Fran-
tisek Drazil, ale jeho nadfizeny, Frantiek
Cegpivo, obvodni inspektor I. ttidy Karel
Baumann se obvinéni ztejmé nebranil a za
ptestupek hned v listopadu zaplatil popla-
tek 15 korun.

Dlouho ale ufadim pokoj nedal. Nejprve
rozsifil vozovy park rodiny o dalsi automo-
bil P-719, ktery brzy ,zasvétil“ dopravnim
prestupkem. 8. kvétna 1935 Obecni urad
ve Velké Chuchli dopisem pozadal ,o proto-
koldrni vyslech tidice auta znacky P-719 a za
sdéleni jeho majetkovych, vydélkovych a rodin-
nych poméri. Tyz jel 28. 4. 1935 v obci Velkd
Chuchle a parkoval mimo zdvodisté. Obnos 10
K¢ bylvybrdn®. Novy pas do viech evropskych
stath kromé SSSR za ucelem dovolené, ktery
brzy potom obdrzel, stil o dvacet korun vic.
Poplatek 30 K¢ byl zaplacen blokem.

Podezieni z kradeze
Akéni radius svych spanilych jizd Karel Bau-
mann mezitim roz§ifil, protoze dalsi hla-
eni ptislo aZ ze Zlina. Tentokrét viak neslo
o dopravni pFestupek, ale o néco vaznéjsiho,
totiZz o podezieni z krideze, a vedle Karla
Baumanna se tykalo i jeho bratrance Artura
Kohnera.

»4. prosince 1935, stélo v ptipise ze Zlina,
»ozndmil u zdejsiho policejniho uradu Edmund

Alena Wagnerovd

Bauer, bytem Vyskov, Jirdskova ¢is. 5, Ze mu
nezndmy pachatel odcizil z jeho osobniho auta,
které mél postavené v gardzi Spolecenského
domu firmy Bata ve Zliné, Sest popelinovych
ruznobarevnych kosil po 28 K¢, vie v cené
168 K¢. Uvnitt kosile pod limcem je nasita
znaéna v trojuhelniku E. V. B. a vymalovina
kotva v kouli. Téhoz dne o 7. hodiné byli v téze
gardzi Karel Baumann a Arthur Kohner, oba
obchodni cestujici, kteti aby mohli se svym
autem z gardze vyjeti, s autem Bauerovym
couvli, a to tak, Ze Baumann sedl do auta
Bauerova, uvolnil brzdu a ¥idil volantem. Jest
pravdépodobné, Ze motor auta byl v chodu,
ponévadz kryt (kapota) nad motorem byla ote-
viena, Auto nebylo uzamdéené a klice byly vsu-
nuty v armaturni sktitice. Mimo Jana Sykory,
15ti letého vytazného ze Spolelenského domu
v gardzi nikoho nebylo a tento nevénoval Bau-
mannovi a Kohnerovi Zddnou pozornost a také
si nev$iml, co oba cestujici délaji. Jakmile Bau-
mann a Kohner své auto z gardZe vytlacili,
ihned ze Zlina odjeli. Proto stdvd zde divodné
podezieni proti Baumannovi a Kohnerovi, ze
jediné oni dva popelinové kosile z auta Bauero-
vého odcizili.“ Z toho davodu ,policejni iitad
mésta Zlina zdvotile Zddd policejni teditelstvi
v Praze za vyslechnuti a vysetteni obou jme-
novanych, sdéleni vysledku vysetfeni a sdé-
leni dplnych rodnych dat®. Otazkou oviem
zUstava, kdo déni v gardzi mohl tak presné
popsat, jestlize kromé patnactiletého obslu-
hovace vytahu v gardZi nikdo jiny nebyl
a ten si obou cestujicich, jak je v protokolu
udano, neviimal.

Policejni feditelstvi v Praze tento rozpor
ovéem ptehlédlo a ve své odpovédi zlinské
kolegy mezi tadky poucilo o napatti¢nosti,
ba nehordznosti jejich podezfeni vuci
doty¢nym osobdam: ,Podotykd se, zZe jde
o0 osoby ¥ddné adobre situované. Baumann
jest synem tovdrnika, nékolikandsobného
miliondre a Kohner jest jeho batrancem. Jest
vylouceno, Ze by tito se krddeze dopustili.”
Kdyz si oviem prazsti policejni ufednici
svou odpovéd precetli, zddlo se jim prece
jen, ze ve svém usudku nebyli zcela neu-
tralni, aalespont slovo nékolikandsobného
preskrtli. I strohy afednipopis déniv garazi
Spole¢enského domu dovoluje predstavit si,
jak vyborné se oba bratranci popojizdénim
a couvanim s cizim autem za nepf¥itomnosti
jeho majitele bavili a jak dlouho byla jesté
silnice ze Zlina do Prahy lemovana jejich
smichem. Jestlize kogile ze zadniho seda-
dla ptece jen vzali, pak to nebyla krddez, ale
klukovina.

Znovuvydobyta svoboda

Dalsi stiznost ptisla az z Uzhorodu. Tam-
ni policejni feditelstvi se 25. 5. 1936 hlasi
s zadosti ,,0 protokoldrni vyslech Fidice, ktery
jel po Fentikové ndmésti smérem na Masa-
rykovo ndmésti v Uzhorodé a na mosté pred
sebou predjel v zdkazu dva jedouci dvousprezné
ndkladni povozy“. Baumann je v ptipisu uve-
den jako tovarnik.

Z Uzhorodu v listopadu téhoz roku nasle-
dovala jesté dalsi stiznost: Karel Baumann
byl ptistizen pti jizdé autem bez dostate¢né
vybavené 1ékarnicky a s neosvétlenou znac-
kou statni pfislu$nosti. Auto ale tentokrit



netidil on, ale jeho $ofér Vaclav Hejtmaének,
bytem na Zlichové ¢. 30. Ze by byl Baumann
rodinny podnik pfece jen prevzal?

Pravdépodobné na zpateéni cesté
z Uzhorodu doslo 20. listopadu 1936 k dal-
$imu dopravnimu prestupku: na TyrSové
t¥idé v Nachodé na ktiZovatce u hotelu Ita-
lie udal nespravny smér jizdy. ,Ridi¢ vozidla
Karel Baumann poplatek zaplatil atyZ byl
odesldn policejnimu uradu mésta Ndchoda
postovni poukdzkou.”

Karel Baumann mohl byt spokojen.
Bilance jeho v tomto roce uskute¢nénych
dopravnich pfestupkt byla vic neZ uspoko-
jiva. Ukéazal jim, tém na silnicich ¢ihajicim
byrokratim, Ze on ¥idi¢ je panem, kterému
nemd nikdo co ptikazovat, jak ma jezdit.
Na pokutach ho to sice néco stalo, ale pocit
znovuvydobyté svobody to zdaleka vyvazil.
A kdyz k tomu jesté ptipocetl, kolikrat se
mu rameni radoby trestajici spravedlnosti
podatilo uniknout, i kdyZ mu vlastné p#ima
konfrontace se strazci zdkona ptindsela
vétsi uspokojeni, mohl uZz mluvit p¥imo
o uspéchu. Stejné byl pevné presvédéen
o tom, Ze kdyby provoz na silnicich misto
stale novych zakon@ a nafizeni regulo-
vali mezi sebou sami #idi¢i, fungovalo by
v$echno daleko lip a jednoduseji.

Atak si vtomto roce dopt#il, tentokrat
v Praze, jesté jedno malé vitézstvi: ,27. listo-
padu o 14.40 hod. ¥idil osobni automobil rejstt.
znacky P-713 pres kfiZovatku u Ndrodniho
divadla smérem k mostu Legii do Ndrodni t¥idy
v Praze I a vyznacené prechody pro pési prejel
celou délkou vozidla v dobé, kdy na svételném
ndvésti bylo svétlo lervené, ziistal stdt hluboko
v k#iZovatce a zpusobil tak chvilkovy zmatek.
Ulozenou mu pokutu v édstce 4 K& nezaplatil,
aniz udal divod. Bezpeénost ohrozena nebyla.”
Pokuté ale neusel, a musel zaplatit vic nez
dvakrat tolik.

V této dobé znal Karel Baumann dopravni
pfedpisy uz tak dokonale, Ze mu nedélalo
zadné potize je kdykoliv a kdekoliv porusit.
Ne v oby¢ejné jizdé autem, jak si to kdysi sli-
boval, ale v pfekracovani dovolené rychlosti,
vjizdéni do protisméru, predjizdéni tam,
kde to nebylo dovoleno, aparkovani na
mistech, kde to bylo zak4dzano, nasel onen
kyzeny prostor svobody, ktery tak dlouho
marné hledal a ktery mu prace v otcové
tovarné uz vibec poskytnout nemohla.
Atak s duslednosti sobé vlastni ted wvrsil
jeden dopravni pfestupek na druhy. Zaroven
se tim vyborné bavil.

Tak 5. 3. 1937 v M$eném u Budyné, jak
oznamoval okresni ufad v Roudnici nad
Labem, nedal o013. hodiné vystrazné
znameni, 17. dubna v Moravské Ostravé
v 19 hodin parkoval na tfidé 28. #ijna pred
domem ¢. 39, kde bylo parkovani zak4zano,
a zaplatil za to pokutu 10 korun a dva dny
pfedtim mu ve 13 hodin ve Vrbici nesvitila
lampa Stop pti brzdéni, takZe Policejni
teditelstvi v Moravské Ostravé zadalo 28.
dubna o jeho vyslech v této véci.

Po ptiblizné pulro¢ni piestdvce ukonéil
sérii svych prestupkd vroce 1937 tim, Ze
17. tijna $patné zaparkoval a zaplatil za to
uniformovanému policejnimu  strdznimu
sboru pokutu 20 K¢. Neni divu, Ze si po
roce tak bohatém na dopravni pfestupky
20. listopadu vyzvedl novy pas a jako divod
cesty udal dovolenou.

Atraktivni Vaclavské namésti

I novy rok Karel Baumann zahajil sobé odpo-
vidajicim zptisobem. 8. ledna 1938 parkoval
v dobé od 18 do 23 hodin pted domem ¢. 32
na Vaclavském ndmésti, ,kde jest parkovdni
zakdzdno a zdkaz prislusnymi tabulkami
oznacen. Baumann uloZenou pokutu v ldstce
10 K¢. odmitl zaplatit®. Také 20. ledna 1938
opét parkoval v zdkazu a byla mu za to udé-
lena pokuta ve vysi 20 K¢, kterou tentokrat
uhradil.

Véiclavské namésti Karla Baumanna
svymi moznostmi dopravnich prestupka
ziejmé ptitahovalo, protoze zde 26. tnora,
tentokrat pfed domem ¢. 26, opét v zdkazu
parkoval. Kpfetinu se tentokridt doznal

a poplatek 10 K¢ pro statni pokladnu zapla-
til. Trest byl zaznamenan a uloZen.

Svtj dopravni pfestupek roku oviem
Karel Baumann spéichal na Slovensku,
jak 19. za¥i 1938 oznamil okresni urad
ve Staré Lubovni. Slo o provinéni proti
bezpe¢nosti téla, kdyz ve Vysnych
Ruzbachoch svym autem ohrozil rodinu
okresniho nacelnika.

Hned na poéitku roku 1939 si Karel Bau-
mann zazadal o novy pas do vSech evrop-
skych stath ,,za icelem obchodnim a zotavené®,
ktery mu byl 2. tnora 1939 s platnosti do
25.ledna 1944 také vydan. V bteznu 1939
k tomu jesté zazadal o vystaveni vysvédceni
zachovalosti, k viilidosaZenivisa“. Pro kterou
zemi je potfeboval, neudal, vysvédeeni viak
31. 3. 1939 obdrzel. Dopravnich pfestupk
si ale ited pilné hledél. Hned 11. tnora
1939 jeho pti¢inénim doslo na Fochové
ttidé k nehodé, kterou dopravni strdznik
Josef Némec ve svém hlageni presné pop-
sal: ,,Oznamuji, Ze nezjistény ¥idi¢ osobniho
automobilu rejstrikové znacky P-713 vidil
11. unora v 19.35 hodin uvedeny osobni auto-
mobil po Fochové tFidé v Praze XII od Viclav-
ského ndmésti smérem k Flote. Na k¥iZovatce
Fochovy a Budelské ulice, kde jest doprava
tizena strdzi, vjel do uzavieného sméru, aniz
by zmirnil rychlost, ¢imz mohl zavinit srdzku
s osobnim automobilem, ktery mél pro jeho
smér jizdni drdhu uvolnénou.“ A Karel Bau-
mann se kprestupku tentokrat ptiznal:
~Dozndvdm prestupek za vinu mné kladeny, ale
znameni strdze jsem nevidél a nejednal jsem
umyslné.“ Zaplatil 20 korun.

Protektorat éechy a Morava

Statni policejni d¥ad v Nachodé ale uz den
pted jeho ptiznanim dopisem zadal vyslech
tidi¢e auta rejsttikové znacky P-713, ktery
3. btezna 1939 parkoval pfed hotelem Ita-
lie v Nachodé, ,prestoze je tam parkovini
zakdzdno a zdkaz vyznalen“. Do jezdéni
vpravo, zavedenému spolu s vyhldsenim
protektoratu Cechy a Morava o dvanact
dni pozdéji, se Karel Baumann ztejmé
rychle vpravil, takZe se nepodilel na Zadné
z mnoha nehod, které zménu sméru jizdy
tehdy provazely a staly i nékolik zivoti. Ze
tak zdsadni zménu v organizaci dopravy
nelze pfenechat dobrovolné dohodé jejich
ucastnika, chapal i on. Dohnat stagnujici
pocet dopravnich prestupkt se mu poda-
tilo teprve 23. dubna, kdyz na Zbraslavi
v neprehledné zatalce z ulice Vaclavské na
Masarykovo nameésti piedjizdél jiny osobni
automobil, ,prFicemZ pravdépodobné doslo ke
srdzce vozu P-713 a 9-9901°. Vic o tom poli-
cie nesdélila, protoze $lo nejspi§ o vozidlo
okupaéni moci.

Ze to byl jeho posledni dopravni prestu-
pek, Karel Baumann tehdy jesté nevédél. 7.
unora 1941 se dostavil na policejni feditel-
stvi, aby ,ve smyslu vyhldsky policejniho Fedi-
telstvi ze dne 25. ledna 1941 ¢. j. 1471 své
opravnéni k samostatnému #izeni osobnich
motorovych vozidel s vybusnym motorem
ze dne 31. 10. 1924 ¢&. r. 6925 odevzdal.
Nebylo to ale proto, Ze by snad poéet jeho
dopravnich prestupkt byl presdhl dovole-
nou miru, nybrz proto, Zze Karel Baumann
byl Zid. A Zidam bylo #izeni motorovych
vozidel uvedenym vynosem zapovézeno.
Hvézdu tehdy jesté nosit nemusel. Co se
stalo s jeho oblibenym vozem P-713 (mohla
to byt i Tatra 77A), ktery mu dosud v boji
proti dopravnim predpisim tak vérné
slouzil, se miZeme jen domyslet. JestliZe jej
zav¢as neprodal, byl dfiv ¢ pozdéji konfis-
kovin stejné jako lucebni tovdrna s elektric-
kym pohonem jeho otce. Tak tak Ze jesté 30.
listopadu 1940 stacil svou nevéstu Melanii
Kafkovou vlastnim autem dovézt ke svateb-
nimu obfadu do evangelického sboru v Pra-
ze I. Tentokrat ovéem bez karambolu a aniz
zajel do protisméru. V protisméru se ted
odehréval cely jeho Zivot. Ze se sfiatkem s ni
stal vzdalenym pf¥ibuznym Franze Kafky
— jeji otec a on byli bratranci -, nevédél,
a ani by ho to nebylo zajimalo. Franz Kafka
tidi¢sky prakaz nevlastnil, s autem nejezdil

a slavny jesté nebyl, aby stélo za to, p¥ihrat
se na jeho vyznamu. ManZelé Baumannovi
ted v kazdém ptipadé museli chodit pésky,
a jestliZe jeli nékdy nékam tramvaji, pak na
zadni ploginé posledniho vozu.

Posledni jizda

Kdyz uz Karel Baumann nemohl zamést-
navat urady svymi dopravnimi pfestupky,
postaral se jim o prici alespoil tim, Ze
18. za#i 1941 oznamil ztritu své obéanské
legitimace a z4ddal o vydéni jejiho druhopisu,
protoze odjizdi na praci do Rise. Jako své
povolani udal lu¢ebni poradce. Mozna, Ze
obéansky prtukaz ztratil jen proto, Ze dou-
fal, Ze na nové legitimaci tteba nékdo zapo-
mene do pravého rohu nahote Cervenou
tuzkou vepsat nebo razitkem vytisknout
mnohovyznamné ,J% které ted zdobilo
vSechny tredni dokumenty, jez se ho tykaly,
anebo jeji vydani bude trvat tak dlouho, ze
se tim préci v Risi jako Zenaty vyhne. Uted-
nik vypliujici Zddost o druhopis tentokrat
usoudil, ze jeho o¢i nejsou §edomodré, ale
modré, nos ne rovny, ale normdlni, dsta ne
soumérnd, ale pfiméfend a zuby ne zdravé,
ale #idké. Na ptilozené fotografii plisobi

)

Karel Baumann, jako by byl dusi stile jesté
chlapcem, jen ve vyrazu tvafe s o¢ima zasti-
nényma brylemi s tlustymi skly a smyslnym
tost tichy zarazeny udiv. Otisk palce pravé
ruky na zadosti ukazuje na tuzkou krehkou
ruku s dlouhymi §tihlymi prsty.

Jestli Karel Baumann v Risi skute¢né
pracoval, zndmo neni. Jeho dalsi cesta ale
v kazdém ptipadé vedla 12. unora 1942,
tyden po jeho sedmatficatych narozeni-
nach, do Terezina. Dva posledni kilometry
ze Zelezni¢ni stanice Bohu$ovice do ghetta
musel i on, jako vsichni pfed nim i po ném,
ujit pédky. V Tereziné nezlstal ani rok.
26.1ledna 1943 jej opustil v transportu ozna-
¢eném Es-971, jehoz cilovou stanici byla
Osvétim. Jit pésky na nadrazi do Bohusovic
proto nemusel. Nakladni vagén stal ptipra-
ven na vleéce ptimo v ghettu. Jeho pas do
véech evropskych zemi mimo Rusko tehdy
jesté platil.

Hlageni o dopravnich pfestupcich v aktech
Policejniho feditelstvi v Praze jsou viechno,
co po Karlu Baumannovi zbylo. Ve vitriné
s brylemi v osvétimském pamatniku lezi
nékde i ty jeho.

OBCAS NESKODi VRATIT SE UPLNE NA ZACATEK

Stana Svitkova,
cestovatelka, ktera obvykle utrati vsechny penize za potulovani a pak shani dobre
placenou praci, kde by nemusela nic moc délat.

K éemu je vdm dobré umét éist?

Cteni si spojuju s pismenkama a s né¢im, éemu rozumim a co umim pieéist. Jednou jsem
¢etla knizku od Paula Coelha, ale ne Alchymistu, myslim Mdguv denik, a kdyz jsem to éetla,
tak krom téch panbickarskych keci jsem si fikala, jak je to izasny a Ze bych to chtéla zaZit.
A néktery véci mi oteviely oci. Alchymista, ten mé az tak nebral. Mdg je o poutnikovi, kterej
putuje pies cely Spanélsko do Santiaga di Compostely, tam chodi spousta véicich i nevé-
ticich po ty stezce. A to je o tom. On se vzdycky nékde zastavi, plni néjaky ukoly, ale ma
mu to néco ukazat a néco se ma naudit. Zacala jsem se na véci koukat jinak, zacala jsem vic
vnimat. J4 jsem totiZ docela ignorant, takovej, nékde jdu a nekoukdm doprava doleva, moc
nevétim v nadpfirozeny véci. Nevylutuju to, ale nikdy jsem do toho nebyla néjak ponofena.
Hodné lidi ma schopnosti, Zensky maj hodné intuici, ale neposluchaj ji. Ty to v sobé udusis.
Ja jsem to v sobé taky dusila, tteba s mym exmanzelem jsem v podstaté od zac¢atku védéla,
Ze to nebude fungovat. Ale furt jsem si to nechtéla pfiznat. Tady po ty kniZce - ji to Cetla,
kdyz jsme se rozchazeli - tak po ty kniZce jsem si fekla, Ze uz nikdy nebudu v sobé intuici
potlacovat a ja... fakt mam vzdycky pravdu. AZ mi to hlava nebere, kdyz néco tusim, néco
nesedi, tak to tak taky je. Od ty doby tomu vé#im, je to osvobozujici. Ale nékdy mé to az
sere, Ze to mam, protoze se moc nenecha$ oblbnout od nikoho. Nejsem zadna védma, ale
do nékterejch lidi vidim. Ale na druhé strané mi to vzalo hodné iluzi. Nelituju toho, ¢lovék
se méni, nemusi byt naivka plnd iluzi, zvlast po tficitce. Méla jsem takovou iluzi, Ze kdyz
jsou dva lidi spolu, tak neni problém bejt si vérny a bejt spolu az do smrti a takovyhle véci,
ale kdyz to vidim kolem sebe, tak zrovna tyhle iluze mi to sebralo. Nékde jsem cetla, Ze
v kazdodennim zivoté vnima$ podvédomé, ani o tom nevis, a kdyz jsi s partnerem, tak
vnimas, Ze se chové jinak, Ze tam néco nehraje, nechce$ tomu vé¥it, ale vnimas to. Pak se ti
to promita ve snech, mas najednou rizny pocity, ale nevi§ odkud. To ale nemaj jenom Zen-
sky, ty to maj t¥eba vic vyvinuty, ale chlapi to maj taky, pokud to neni néjakej dement. J4
to predtim potlacovala, ale ted tomu nechdvam volnej prabéh. Tteba s chlapama. Pokavad
mam $patnou intuici, tak udélam kratkej proces a netesim to. A né ze se v tom budu patlat
léta jako néktery zensky. Chlap jim zahejb4, ale ty Zensky to nechtéj védét, zijou ve svy
bubliné, v iluzi dokonalyho Zivota a odmitaj ptijmout, jako Ze to tak je. A s tim j4 od ty doby
problém nemam. KdyZ mé néco sere, tak to utnu a nazdar.

Pripravil a fotografoval Dalibor Demel



LITERARNi HISTORIE

predcitani v terezinském ghettu

MODEL HABERMASOVY IDEALNi VEREJNOSTI?

V knize Strukturdlni pfeména verejnosti (The Structural Transformation of the
Public Sphere) popisuje Jiirgen Habermas zrod nového sociidlniho fenoménu v 17.
a 18. stoleti: méstanské verejné sféry. Vzestup kapitalismu dal totiZ vzniknout
nové, prosperujici a vzdélané tridé, ktera si vytvarela vlastni spolecenské insti-
tuce, odtrzené od instituci statnich. V Britanii to byly kavarny, ve Francii salény
a v Némecku a Rakousku ¢tendiské kluby (Lesekabinette).

Diky novym forméam distribuce a vyd4vani
literatury se debaty v téchto prosttedich
¢asto zaobiraly knihami a novinami, které
vétdina ¢lentt méstanské spolecnosti cetla,
anebo c¢asopisy, které sama spole¢nost
vydavala. Pfedevsim $lo o debaty literarni,
protoze se zamérovaly na romdny a jiné
beletristické druhy, avsak prilezitostné se
rozvijely i politické diskuze. V tomto bodé
se podle Habermase zrodil fenomén velice
dalezity pro demokracii: kavarny, salény
a Lesekabinette se stivaly mistem ,racio-
nalné-kritickych rozprav® politickych uda-
losti a tedy novym typem vefejné zkuse-
nosti, kterd pak méla dostatek sil vyvijet
natlak na vladnouci systém.

Lze si pfedstavit, ze ne viechny moc-
nosti byly timto jevem nad$ené. Michael
Woégerbauer napiiklad ve studii Cetbou
k obéanské spolecnosti. Knizni kultura a cetba
v Praze 1780-1800 poukazuje na to, Ze se
cisat Frantisek II. obaval, aby se prostred-
nictvim zmiflovanych rozprav nezacaly
itit v habsburské monarchii myslenky
Francouzské revoluce. V srpnu 1798 proto
zakdzal vSechna literdrni shromaZdovaci
mista a v za#i 1798 dokonce natidil, aby se
v kavirnach a na jinych vefejnych mistech
nabizely ke ¢teni pouze povolené politické
noviny a zadné dalsi literarni casopisy
a obézivo.

Samoztejmé tato shromazdovani pokraco-
vala a literatura byla distribuovana a dokonce
inahlas ¢tena v utajeni, oviem jiz bez demo-
kratického potencidlu vetejné sféry. Nikoli
vinou cisate a jeho cenzort, ale — jak dokazuje
Habermas — velmi ,,demokratickou” cestou.
Jak zacala vefejnost a vlada spolupracovat
a jak se zvétSoval pocet lidi pracovné zavis-
lych na byrokracii, kterd v modernich stat-
nich z¥izenich nartistala, za¢ala mizet odluka
vlddy od vefejné sféry. Dal$im htebitkem
do rakve raciondlné-kritickych rozprav byl
téZ rozvoj masovych médii. V dobé, kdy byl
pocet knih a periodik jesté omezeny, mohla
vétsina ¢lent méstanské spole¢nosti bud ¢ist
stejnou literaturu, nebo se alesponi zudast-
nit hlasitého pfed¢itani, a tim se podilet na
vefejné diskuzi. Dnes ovéem ziplava litera-
tury tristi ctenafstvo a vefejnost uZz nepo-
kracuje v ,aktivni ucasti na vzdjemné kritice
a produkci literatury®, nybrz prosté pasivné
spotfebovava. Habermas véti v demokrati¢-
nost rozprav a v moznost zménit strukturu
vefejnych instituci tak, aby se namisto oblasti
manipulovatelného vetejného minéni opét
stala zdrojem progresivnich ndzort a mys-
lenek, jez mohou mit vliv na vlddnoud sys-
tém. Sdilim Habermasovu viru, uz z divodu
jeho praktického vyzkouseni. Habermasova
idealni vefejna sféra se totiZz znovu objevila,
a to na nejméné vhodném misté: ve skupiné
¢trnactiletych Zzidovskych hochit v terezin-
ském ghettu, v rozpravich, které vyvstaly
nad jejich ¢asopisem Vedem.

V terezinském ghettu bylo rodindm ztidka-
kdy povoleno Zit pohromadé; muZi i Zeny
zili oddélené. Vsichni pracovali, coz jim
zabralo vétsinu dne. Vyvstala vSak otdzka,
co udélat s détmi? Zidovska Rada starsich
proto zalozila détské domovy (Kinderhei-
me). Ty fungovaly hlavné jako sirotéince,
do nichZ byly dosazeny déti. Jejich vycho-
posbirani mezi vézni. Oficidlné bylo vyuéo-
vani v ghettu zakdzano, ale prostfednictvim
pisni, her a neformalnich pfednasek davali
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vychovatelé dohromady to, co se prakticky
rovnalo $kolnim osnovdm. Navzdory tisnivé
atmosfére ghetta a diky snaze Rady starsich
pomoci piezit valku alespont mladym lidem,
vytvateli nejmladsi osadnici ghetta ptekva-
pivé pozitivni prostfedi a mnoho ptezivich
na né dodnes s vdé¢nosti vzpomina (zde
srovnej naptiklad svédectvi J. Fischera
z 12. 2. 1993 a E. Weissbergerové z 16. 9.
1994, ulozené v Oddéleni holocaustu Zidov-
ského muzea v Praze). Uvnitf téchto minia-
turnich uzavienych spole¢nosti, chranénych
pfed drsnou skute¢nosti ghetta, se vlastné
ndhodné opakovaly podminky pro vznik
Habermasovy idealni vefejné sféry.

Neni tteba ptipominat, ze podminka
odtrzeni ,spole¢nosti” od ,stitu” zde byla
uplnd. Nacisté neméli zdjem o mladé lidi
z ghetta, protoze si uvédomovali jejich osud
aneméli také zadny davod zasahovat do ¢in-
nosti détskych domovu. Proto se tedy staly
Kinderheime v dobrém i ve zlém dzemim
soukromé samosprdvy oponujici ,statu“.
Vychovatelé vsak vérili, Ze jsou schopni
ochrénit alespori nékteré z déti, a proto je
- ve stadlém odkazu na demokratickou prvni
republiku — p¥ipravovali na nivrat do nor-
malniho povéle¢ného Zivota.

Détské domovy byly rozdéleny na jednot-
livé pokoje, kde Zilo primérné 30 mladych lidi
s uditeli. V chlapeckych domovech (budova
L417) vedl pokoj, ptezdivany Domov 1 Walter
Eisinger. PYezivsi Kurt Jifi Kotou¢ vzpomina,
jak jej Eisinger ptipravoval na povaletny
zivot (vechny dalsi citace pochazeji z knihy
Je moji viasti hradba ghett? Bdsné, proza
a kresby terezinskych déti): ,,On sdm pevné véril
v nové, socidlné spravedlivé uspordddni svéta,
ale nezddal, abychom mechanicky prejimali jeho
presvédient. Tvrdil naopak (...), Ze kdybychom si
chtéli ve svych letech vytvofit viastni ndzor, nej-
dive je tfeba hodné védét a zndt. To se projevo-
valo i v praxi, naptiklad pokud jde o predndsko-
vou ¢innost u nds na domové. Dochdzeli k ndm
lidé s nejriiznéjsimi ndzory.“ Domov 1 se stal
od poc¢atku mistem, kde se nepredpokladalo,
ze chlapci budou pasivné konzumovat cizi
minéni; Eisinger naopak podporoval skupi-
nové debaty, v nichz povzbuzoval chlapce,
aby mysleli kriticky, ¢imZ se formovaly jejich
vlastni nizory.

Tento skupinovy projev zna¢né stoupl,
kdyz chlapci zacali ,vydavat® vlastni ruko-
pisny tydenik Vedem (redaktor Petr Ginz
se nedavno stal znaméj$im diky publikaci
jeho predvaleénych deniki a prézy Ndvstéva
z pravéku). V Tereziné se nejednalo o ojedi-
nély jev; mnoho détskych domovt vydavalo
vlastni ¢asopisy, z nichZ nékteré, vietné
Vedemu, jsou archivovany v Pamatniku Tere-
zin. Av3ak Vedem je kvantitou a kvalitou
pievysoval: Zdenék Taussig, jeden z chlapcd,
jenz zlstal v Tereziné aZz do konce valky,
uschoval viech 800 stranek ¢asopisu, a tak
se z dochovanych ¢lanka dozvidame, Ze se
skupina — mozZna proto, Ze §lo o ty starsi
chlapce z détskych domova a mozna diky
Eisingerové snaze — na ¢trnactileté chlapce
zaobirala velmi sofistikovanymi diskuzemi.

Specifické podminky v Domové 1, mezi
které pattila hlavné ptelidnénost a nedosta-
tek papiru, znamenaly, Ze Vedem byl ,vyda-
van“ a zvefejiiovdn zpusobem, jenz Kurt
Kotou¢ a Zdenék Ornest popsali v rozho-
voru s Marif Rut Ktizkovou:

Ktizkovd: Vsimla jsem si, Ze na vaSem Caso-
pise je dokonce uvedena cena, nékdy to bylo 60,
jindy 70 halév.

Lisa Peschel

Ornest: To byla hra. Casopis se nikdy nezve-
tejrioval jinak nez pti pravidelném predditani
v pdtek vecer...

Kotou¢: Vzdycky v pdtek vecer jsme se sesedli
kolem stolu anebo se rozmistili po kavalcich,
prosté jak to slo, a kazdy, kdo néco v tom tydnu
napsal, predstoupil a precetl sviij prispévek.

Téchto pate¢nich veert se ¢asto zuclast-
flovali i hosté mimo Domov 1. Kotou¢ zmi-
fiuje Otu Kleina, vedouciho celého domu
L417, a dalsi ucitele, kteti pracovali v Péci
o mladez (Jugendfursorge), dale mladého
prazského filozofa dr. Hanse G. Adlera
a Eisingerova pfitele dr. Bruno Zwickera,
osobitého predstavitele brnénské sociolo-
gické skoly. Pravidelnym pred¢itdnim caso-
pisu zavedli chlapci v Domové 1 spoleéen-
skou diskuzi, psani a ¢teni, které vyluc¢ovalo
pasivni literdrni spottebu, jiz Habermas
popisuje jako masmedialni produkci. Misto
povrchnich a oddélovanych vztahu k roz-
sdhlému spektru materila ke ¢teni utvareli
chlapci a jejich hosté sami sebe. Timto zp-
sobem se u¢ili nejen debatovat mezi sebou
o vécech, které pro né byly dulezité, ale také
diskutovat s hosty, jiz ptichézeli s propraco-
vanéj$imi nazory. Byli rovnéZ povzbuzovani
skutecnosti, ze lidé jako Adler a Zwicker se
zajimali o jejich préci.

Habermas uvédi, Ze prvni naméty disku-
tované v nové zformované vetejné sféte sou-
visely se soudobou literaturou, a ani vetejna
sféra ¢asopisu Vedem neni vyjimkou. Najeho
strankachnalézamemnoho ¢lankto knihach,
které chlapce zajimaly, jako byly naptiklad
Polackovi Muzi v ofsajdu ¢&i Chaloupka strycka
Toma od Harriet Beecher Stoweové, jakoz
i o literarnich dilech, ktera byla podobné
jako Vedem spole¢né sdilena pouze prostted-
nictvim hlasitého ¢teni, naptiklad o recitaci
Maéchova Mdje here¢kou Vlastou Schénovou.
Pod vlivem Eisingera se pfechod k politic-
kym témattm uskute¢nil velmi brzy. Kdyby-
chom je méli definovat jako ,,socialni vztahy
zahrnujici autoritu moci®, determinujici cho-
vani urcité spole¢nosti, pak najdeme prvni
vyskyt ve Vedemu vrozhovoru s Walterem
Rothem p#i jeho ndstupu do funkce prvniho
predsedy samospravy Domova 1 (18. prosin-
ce 1942): ,Domov md svoji samosprdvu. Pro¢
jsme ji vytvotili? Nechceme byt uz nahodilé
seskupent hochtl, kteri trpné prozivaji sviij vhu-
ceny osud. Chceme vytvotit aktivni, uvédomélé
spolecenstvi mezi chlapci a svou praci a kdzni
pretvofit svilj osud v radostnou, uvédomélou
skutecnost.”
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Z3jem chlapcii o politické dénibyl rozsiten
téz na aktivni zdjem o udélosti v ghettu.
Naptiklad redaktor Peter Ginz dirazné
kritizoval lhostejnost, kterd jej v Tereziné
obklopovala. Ve svém tuvodniku o fik-
tivnim setkadni s obyvatelem MandZuska,
ktery reaguje na problémy pouze slabi-
kami mej-fa-zu (tedy: nedd se nic délat),
se Ginz dotkl jednoho z nejrozsitenéjsich
problému v ghettu: ,Nejenom v Mandzusku
jsou Mandzuové, je jich i zde dost a dost. Jsme
v Tereziné? Mej-fa-zu. Protekce na kazdém
kroku? Mej-fa-zu. Protekce je prece néco tak
nezménitelného, samoziejmého jako otdceni
Zemé a pritazlivost. Bylo to dfive, bude to zase.
Mej-fa-zu. Nenechte se otupit Terezinem!
Nedivejte se hovézima o¢ima. Bijte po drzce vse,
co se vdm zdd nesprdvné. Smrt Mandzuim!*

Chlapci se nezabyvali jen kritikou spole¢-
nosti, ale zabyvali se i kritikou ,vlddnouciho
systému“ — presnéji dr. Jachnina, ktery se
v domovech staral o vybaveni ubikaci a hygi-
enu. Jak vzpominaji K¥izkova a Ornest:

K¥izkovd: Doktor Jachnin — ten proslul tim,

Ze vdm chtél ddt rozebrat policky, které mél
kazdy za hlavou?
Ornest: Doktor Jachnin to myslel dobve — sku-
tecné to nebylo obzvldst hygienické, kdyz kazdy
z nds mél za hlavou hotové skladisté — ale pro
nds to byl posledni kousek soukromi.

V odpovédi na tuto ,hrozbu® Jiti Zappner
dokonce napsal: ,,Uzndvdme, pane doktore, Ze
vyhovujici. Presto vsak, pane doktore, uzndte,
Ze mdme téz prdvo na trochu soukromi, jiz bez-
tak hodné omezeného. Kdyz déti na celém svété
mayji détské pokoje proti nasim kavalcim 70 x
30 (...), tak ndm véru dovolite, abychom proti
jejich sk¥inim s hrackami méli aspori piil metru
prkna za hlavou.”

Samoziejmé, ze se tyto politické debaty
uskute¢iiovaly na drovni zdjmld Etrndc-
tiletych chlapca. Ale kdovi, ¢eho by tato
skupina z Domova 1 dosdhla v povile¢né
spole¢nosti? Bohuzel neméla ptilezitost to
dokazat; z 92 chlapci byla nakonec vétsina,
jakoz i jejich milovany ucitel Walter Eisin-
ger, deportoviana do Osvétimi. Eisinger,
redaktor Petr Ginz, obrance polic Jiti Zapp-
ner a 75 dalsich zahynulo. Z 15 ptezivsich
nékteti emigrovali do Kanady, Austrélie
a dalsich zemi a jejich talenty byly pro pova-
le¢né Ceskoslovensko ztraceny.

Jakkoli je odpovédnosti nas viech, aby se
experiment terezinského ghetta uZ nikdy
neopakoval, soudim, Ze toto objeveni ide-
alnich podminek vetejné sféry nias mize na-
udit, Ze povzbudivy zptsob pred(itdni, jenz
se vyskytoval v Domové 1, by dnes mohl ve
gkolach vychovat generaci, kterd by na roz-
hodnuti vladnich systému odpovidala vice
nez jen prostym pokrlenim ramen, ironic-
kym usmévem a slabikami , Mej-fa-zu*.
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ANKETA

moje pohadka

Ktera pohadka vas v détstvi nejvice fascinovala (¢i désila) a ¢im? Mozna néjakou konkrétni pasazi,
situaci, atmosférou - ale i treba ilustraci... Ktery pohadkovy hrdina byl ten vas?

Na té hostiné pry ozndmi sultdnovi zetové, jaké
dary vénuji svému tchdnovi.

Kdyz byla hostina v nejlepsim, povstal sultd-
nuw vezir a zacal zapisovat, kolik ktery zet chce
sultdnovi ddt.

»Deset tisic dirhemil,” ekl py$né prvni zet.

»Dvacet tisic dirhemu,” ekl pysné druhy zet.

JTFicet tisic dirhemil,” Fekl pysné treti zet.

,Ctyricet tisic dirhemi,“ vekl pysné ctvrty
zet.

LPadesdt tisic dirhemi,” fekl pysné pdty zet.

,Sedesit tisic dirhemii,” ekl pysné Sesty zet.

JA co Plesivec?” zeptal se vezir.

»Toho nech, ten je p¥ilis chudy,” fekl sultdn.
Ale Plesivec vystoupil a tekl:

LA jd ddm sultdnovi deset tisic ovci, deset tisic
krav, deset tisic velbloudt a sto tisic dirhemti!
Vezir se rozhnéval:

»Nedovolim, aby ses vysmival mému sul-
tanovi,“ vykrikl a uhodil Plesivce do tvdre.
Ale sultdn Fekl:

yJen to zapis. Uvidime, jestli dodrzi slovo.”

Jesté téhoz dne poslal Plesivec posla ke svému
bratranci DZaffaru al-Barmakimu, aby mu
poslal, co potteboval. A kdyz druhého dne rdno
vysel muezzin na ochoz minaretu, aby svolal
vérici k modlitbé, misto modlitby vzkiikl:

»Boze, to je velbloudii a lidil“

A opravdu, do mésta se vSemi brdnami hrnuli
velbloudi a nosici, obtizeni dary. Sdm sultdn se
vysel na né podivat. V Cele téch velbloudii jel na
koni Plesivec. Ale uz nemél roztrhany pldst na
ramenouaovéiméchy?nahlavé. Sramenmuvldl
krdsny brokdtovy pldst ana hlavé se mutipytila
zlatd koruna. Kdyz to sultdn vidél, vykvikl:

»To muze byt jen Hdrun ar-Rasid. Nikdo jiny
neni tak bohaty a tak $tédry.“

NEJvic fascinovala... t¥eba zrovna tahleta
kabylska, z Druhého stromu pohddek celého
svéta, které vypravovali Jan Vladislav a Vla-
dislav Stavovsky, a jmenuje se O slavném
sultdnu Hdrunu ar-Rasidovi. Pro¢ fascino-
vala? Fascinovala. Chcete vysvétleni od
muze, ktery je tim ditétem a neni tim dité-
tem. Ktery byl tim ditétem a nebyl v pravém
slova smyslu ditétem. Tak to svedme na ony
chromozomy, které jsme byli my a jsme
my, at uz dité nebo muz. Dédecek tu a tam
ptinesl néco blystivého, vyhodné koupe-
ného, libilo se mu to, moc financi nemél
na takova rozhazovéni, ptiruéi v obchodé
se semeny. Pochvaly se nedockal, byl s tim
blystivym obvykle vyhozen babitkou, at
zase jde tam, odkud p¥iel, a p¥inese nazpét
kacky. Mozn4 jsou v pohddce souznivajici
akordy s onémi chromozomy, orientalni
rozmafrilost, orientdlni nabubfelost a py-
cha, trumfovéni se, vysoka ¢isla, hauziro-
vani s desetitisici, kdy kazdy dalsi zet musi
ptihodit, aby se vice vytahl, a stéle na toho
Plesivce nemd. A Pledivcova schizofren-
nost, Ze chodi na hlavé s ov¢i méchufi-
nou, taky orientdlné. Aby nakonec vjel do
mésta branou al-Manddb velmi trium-
filné a hrdé. A ml¢el a soud o sobé nechal
vytknout jinym: tak $tédry. Nebot bohati
nejsme vskutku tim, co mame, ale co ddme.
Vjizdéji do mésta a volaji jini.

Pohéddka, kterd mne nejvice désila a nedé-
sila mne kratce, je pivodem aZz z Japonska.
Stanislav Kolibal, ilustrator Stromu pohd-
dek, si ostatné na ni dal zéilezet a vyvedl ji
na blankytném pozadi v barvé tefavého
uhli, vic v této nez krvavé. Pohadka se s tim
nemazala, hned popadla ¢lovéka a stru¢né,
bez velikych ciratd, prosté po japonsku, ho
vtéhla do déje:

Jednou jel jeden hoch z trhu a vezl na buvolech
ndklad solenych losost.

Bylo uz kveéeru, cesta vedla pustinou a hoch
mél strach. V téch mistech ¢ihdvala na lidi zld

jezibaba Jamauba. Hoch pohdnél buvoly, co mél
sil, ale marné. Za jednim zdkrutem cesty uslysel
znenaddni za sebou kroky a supéni. Ohlédne se
a co nevidi? Zene se za nim jezibaba Jamauba.
Jezibaba vykrikla:

LHej ty, dej mi lososa, nebo té snim i s chlu-
pamal“

Pohiddka dopadne nakonec dobie, hoch
nadeptd jezibabé, Ze k spanku se ma ulozit
do dfevéné truhlice a muZe popadnout
kladivo a hteby a odnést si z Jamaubiny
chyse jeji poklady, takze se¢teno podtrzeno,
mozZna kondi s vétdim bohatstvim, za néZ si
muze koupit vice buvolid nez dva a obnovit
i ndklad solenych losost, o to nic, ale ten
zadatek, ,bylo uz kveleru“ ,cesta vedla pusti-
nou“ a ,hoch mél strach.”

Jezdival jsem v pate¢ni vecery, nékdy od
tfindcti, sdm na chatu a od vlaku to bylo
hodinu cesty. Byvavalo kveceru, cesta vedla
lesem. Hochovi bylo tfinact étrnéct, ale
MEL strach. Prvni, co bylo, zamknout za
sebou dvete! Supot nikdy za sebou neslysel.
Ale mozna4, Ze ta pohadka... no prosté podi-
lela se na tom strachu...

Jiri Stanék, bdsnik

Anastdzius Kockordd, veliky kouzelnik od
Rudolfa Slawitscheka, v tfetim vydani
z roku 1970 s ilustracemi Jifiho Trnky.
Vyrostl z chlapce, ktery by tak rad byl hod-
nym, normalnim hochem a mél kamarady
jako ostatni kluci, ale neslo to - vichni mu
neustale otravovali Zivot pro jeho divné
jméno a nikoho ani nenapadlo se s nim
kamaradit, jen se mu vselijak posmivali.
Rodi¢e na jeho détské trapeni neméli pokdy.
Neumél si s nim poradit, stalo se ohavnym
sttedobodem jeho vesmiru, a tak s nim
zustal sdm, Anastdzius. KdyZ trochu povy-
rostl, pokusil se o tnik: Jeho bezdétny stryc,
cukrét (s hezkym mluvicim jménem Karel
Péstounek) ho vzal do Budéjovic, aby ho ve
své cukrarné vyuéil a pak mu jednou mozna
pfedal firmu. Tak Anastizius se strycem
spokojené vyrabél perniky a kremrole a svét
zatinal byt snesitelny, ba témé¥ krasny.
V Budéjovicich jeho jméno nikdo neznal,
ptedpokladalo se, Ze se jmenuje stejné
jako stryc. Co &ert nechtél, ten ale jednoho
dne zemfel a téméf zapomenuty problém
ptes noc vylezl na svétlo znovu: bylo tfeba
nechat vymalovat vyvésni $tit s vlastni fir-
mou. Anastazius se to nejd¥iv snaZil obe-
jit formulaci ,Karla Péstounka ndstupce”.
To se outadum nelibilo, budéjoviéti radni
s drabem za zaddy donutili mladého Ziv-
nostnika, aby své ne$tastné jméno na $titu
zvetejnil v celé krase. Peklo se rozpoutalo
znovu, také budéjovi¢ti uli¢nici neomylné
vystihli citlivé misto a nékolikrat denné se
ptichazeli vtipné optat, zda nejsou v kola-
¢ich koti¢i chlupy, zda jsou chutnéjsi kocky
¢erné nebo mourovaté a podobné. Anasta-
zius se uzaviel ve své cukrdrné a v nava-
lech trudnomyslnosti probiral strycovu
pozustalost. Mezi starymi papiry objevil
navod, jak vyrobit kouzelnou hulku. Zkusil
to — a ona fungovala! Mimochodem - obt¥ad
zkouzeltiovani klaciku z trojtho dieva je
také nadherny (je nutné urcité rozestaveni
vesmirnych téles, Mésic musi potaddné svi-
tit, aby chrdmova véz vrhala stin; stin musi
dopadat v ur¢itou hodinu na uréité misto
v kasné na ndmésti; to vylaka z hlubin jiho-
¢eskych vodnich kanala zlatého raka, ktery
se musi do nastavené hulky ,zastipnout®;
a je hotovo, vyjev jak z osmnéctého arkana).
Takze to bychom méli: zakomplexovaného
zoufalce, ktery nenavidi cely svét (resp. mu
vilbec nerozumi, protoze z néj celou dobu
vnimal jen zlomyslné posmévacky) a ma
z ni¢eho nic v rukou neomezenou moc! Ted

Jifi Trnka, ilustrace z knihy Rudolfa Slawitscheka
Anastazius Kockorad, veliky kouzelnik

teprve muze zaéit opravdu krdsni pohadka
se $tastnym koncem. Anastazius si nepte-
kvapivé nejprve potteboval vyridit ulty
se vemi posmévacky, dat jim to poradné
sezrat — a to doslova: D4 jim seZrat jejich
vlastni ko¢ky (nejprve je proméni v zajice
a poté, co jsou zajici pochytani, upeéeni
a snédeni a jejich kiiZe se susi v oknech, pro-
méni opét viechno zajedi v koci¢i — vude
plac¢ a zatinani pésti, lecktera vdova shleda,
Ze snédla svou jedinou ptitelkyni Micinku
apod.). Pomsta je to kruta a dokonala. Vedle
toho ovéem pan Kockordd pachi docela
bezohledné razné divy, aby uspokojil své
rozmary a potfebu pohodli (ndmésti nap#i-
klad proméni v rybnik, aby si mohl z okna
svého pokoje zarybatit). Tim na sebe strhne
pozornost — spoluobéané rychle pochopi,
kdo je za ko¢iéi hostinu odpovédny. Jsme
ovSem v pohdadce, a tak rozzufeny staros-
tav kocour, ktery jen o vlasek unikl pekadi,
se okamzité vyda informovat svého pana,
ktery je pravé mimo mésto. Novopeceného
kouzelnika se vsichni ddvodné boji, ale
starosta si vezme na pomoc svého pfitele,
vyhld$eného maga Lviho Pyska, a za jeho
asistence je Anastdzius deportovian kamsi
do jihoceské pustiny. I tam jesté proti sobé
stihne postvat Jezigka (pro¢ zrovna Jezigka,
to mi trochu unikd - pozn. B. S.) a samotu
mu za to ztrpéuji dordzejici havrani. Neuté-
Senost situace se stupiiuje k nesneseni — az
do chvile, kdy se Anastazius probere ze své
megalomanie a zaprosi v duchu o pomoc.
Na létajicim kozlu se okamzité dostavi
kouzelnik Lvi Pysk a vezme si Anastizia
(jehoz velkoryse nazyva mladsim kolegou)
do parady. Vysvétli mu, Ze mit kouzelnou
hiilku jesté neznamend, Ze je ¢lovék kouzel-
nikem, a sedm let ho u¢i pravidlim, femeslu
i hranicim - kam kouzelnd hulka jesté
dosdhne a kam uz ne. Od té doby je Anasta-
zius opravdu velkym a dobrym kouzelnikem
a zazije velijaké pfihody — viechny ty kou-
zelnické epizody se vlastné dotykaji lidské
zpupnosti a poSetilosti. Anastazius pokazdé
stoji na strané moudrosti a dobra, ale je mu
jasné, ze na nékteré vécijeikouzelnik kratky.
Pomaha lidem, je soucitny a ma pochopeni
pro jejich ,malicherné® problémy (aby také
ne — potom, co ma sam za sebou!). Lidé si ho
vaZi, on sam je vyrovnany a docela spoko-
jeny. Osamély je viak i nadale - a¢koli jinym
zplisobem nez na zac¢atku knihy. S nikym si
vlastné nemuze obycejné ptatelsky povidat,
lidé ho aZ prili§ uctivaji. A vyhledavaji ho,
jen kdyZz od ného néco pottebuji. Po fiasku
s hledanim ptitele a po zklamani z vychlou-
ba¢ného kejklite, o némz doufal, Ze by se
mohl stat jeho Zzdkem a néco se od néj nau-
¢it (podobné jako kdysi on sdm od Lviho
Pyska), za¢ind chépat, Ze se samoty uz asi
nezbavi. Dokonce odmitne déim na namsésti,
ktery mu starosta Prachatic za dobrodini
méstu prokdzané nabizi, a radéji bydli za
branou, v $ne¢i ulité, kterou si kdysi davno
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zvétsil na velikost malého domku a vyba-
vil ndbytkem. Kdykoliv ji miZe zmensit na
puvodni velikost, stréit do kapsy a jit.

Uz z toho, jak jsem si to po paméti pre-
vypravéla, se mi udélalo trochu mdlo - z té
piehrsle trefnych (tj. mné na miru usitych)
symbolu... Problémy s jménem. (UZ i jméno
obecné se da brat jako symbol - identity
tteba: Kdo jsem? Co tady déldm? Jak a proc?)
Problémy s ostatnimi lidmi, s posméchem.
Anastédziovo naivni, trochu poutové opojeni
magi¢nem (a rovnéz magickou moci), z kte-
rého po vysttizlivéni zbude jen tiZze podivné
(protoze s nikym nesdilené) odpovédnosti
a nonstop-sluzby. Také nadéje na moznosti
posunu, pochopeni, tj. ,magické“ promény
svéta — jako mavnutim kouzelné hulky se
najednou Koc¢koradovi za jeho jméno nikdo
nesméje: prestalo mu totiz vadit... Pro-
ména $neci ulity — ze skry$e na poustevnu,
domov... A téch druhi samoty!

To vdechno néjak zndm, Ziju to — postupné,
napfeskacku, i viechno naraz. Neda se svitit,
Anastazius Kockorad, to jsem j4; vyskolil
mé uz ten spravny kouzelnik Lvi Pysk, nebo
jesté potad chytdm ryby z okna na ndmésti?
Vztekdm se jesté nad k¥ivdickami z dét-
stvi? Nasiram JeZiska, ano? A co kouzelna
htlka? Mam ji, anebo je$té ne? A funguje
doopravdy, anebo jen obcas néco efektné
zkejkli, aby se mohlo uZasnout? To i to, ale
do sto padesiti let zbyva fara ¢asu - ¢ili
hura. Co o tom v8em mohla védét Sestiletd
hol¢icka, kterd Kockordda tolik prozivala,
mi neni p#ilig jasné. (Nejspi§ nic, podobné
se prosté ptitahuje.)

P. S. Kdyz jsem si knihu po letech pro kont-
rolu otevtela, zjistila jsem, Ze Anastazius na
posledni strance jesté odlét4 udélat na stard
kolena jakousi zéivratnou kouzelnickou
kariéru do Catihradu... To si moznd mohl
odpustit. I kdyZz - co se tim vlastné mysli?
Za sto deset let vim feknu pfesnéji...
Bozena Kockordd-Sprdvcovd

S pohéddkamijsem sevdétstvirozloudil Zel az
ptilis brzo, v posetilé touze oddélit se rychle
od svéta ,malinkych®, ale i v dychtivosti po
déjich ak¢né dobrodruznych a realistickych.
Ceské pohadky mi navic ptipadaly fadné
idylické a nevzrugivé sentimentélni, zvlast
mé iritoval Honza se svou smésici chytrac-
tvi a prohnanosti, jeho schopnost néjakym
bezpe¢nym trikem napélit baftipdna mi
nijak neimponovala. Magické kouzlo poha-
dek Némcové a Erbena jsem docenil aZ poz-
déji (ale Zlatovlaska se mi libila, asi i proto,
ze jsem v ni ve skolnim predstaveni hral).
Ptitahovaly mé pohddky exoti¢téjsi, arab-
ské, ale Cetl jsem i ruské byliny.

Nékdy v osmi letech jsem narazil na
indické pohadky v pfevypravéni tusim Jitiho
Marka. Je$té dnes si pamatuji sugestivni
atmosféru kalného podzimniho odpoledne,
kdy se venku valela mlha a za¢inalo se $etit.
Ze stranek knihy na mé dychalo cosi nezna-
mého - ¢eské i evropské pohddky se vesmés
vyznacovaly pravidlem $tastného konce, byt
po grimmovsky hrizném pribéhu. V téchto
pfibézich tomu bylo zcela jinak — hrdinové
umirali zalem, prince u$tknul had, na jeho
hrobé potom vyrostla zdzra¢nd kvétina atd.
Smrt zde byla cosi ptirozeného, lidé se ji az
tak nebranili a evidentné na ni véfili, netva-
tili se, Ze neexistuje. Byla samozfejmosti,
vysvobozenim, cestou jinam. Bylo v tom cosi
étericky omamného, ale zirover znejistuji-
ciho az désivého, pti ¢etbé ve mné postupné
rostla tzkost, néco mi bralo pevnou puadu
pod nohama a vystavovalo mé nezndmému
vesmiru s jinymi zdkony. P¥imo hmatatelné
jsem tehdy citil setkani s jinakosti, s abso-
lutné odlisnou kulturou, malo srozumitel-
nou a pfijatelnou, nesmirné vzdilenou vep-
fovym a pivnim selankdm. Okouzleni se ve
mné misilo s pocitem nebezpedi a ohrozeni.
Jesté rad jsem nakonec knihu odlozil a ekl
si - radéji az nékdy jindy! Ale uz jsem se k té
knize nevratil, lezi nékde na pudé mezi dét-
skymi knizkami. Budu to muset nékdy udé-
lat, i kdyZz nevim, jestli jsem ptipravenéjsi.

Jivi Zizler, literdrni kritik
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KNIHOVNY

~dodnes bychom sackoval

Ne vsechny verejné knihovny maji to stésti, Ze funguji ve vlastni budové a s dosta-
teénym finanénim ziazemim. Zejména ty v mensich méstech se musi nezridka spo-
kojit s trpénym hostovanim v objektech, pro které se nenaslo jiné uplatnéni, ¢i

se sdilenim téchto prostor s dalsim subjektem, napf¥. s restauraci. Totéz ,sdilen
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se casto tyka i vedeni dotycné instituce, k némuz se z uspornych duvodu uchy-
luji mald mésta s malym rozpoétem. (Znim i jedno mésto s padesati tisici obyva-
teli, jez svého casu uvazovalo o spojeni knihovny, botanické zahrady a plavecké
haly pod jednoho reditele a jednu @iéetni — nastésti se tak nestalo.) Dvé knihovny,
které dnes navstivime, poskytuji své sluzby na hranici mozZnosti - obé ,natlaéené”
v prostorach, které jim byly dany k dispozici jaksi z milosti, kdyz nad nimi pred-
tim visel Damokliv meé zruseni, obé s poétem pracovnic ofezanym na minimum.

Piesto nic nevzdavaji...

Dtim kultury, kde sidli Méstska knihovna Veseli nad Luznici

Kraj drahy prede mnou jak oteviend kniha
se v ddlku rozklddd, tak plochy, v zadu les,
u nohou zvlnény ldn klasii, hnédd ryha
za nimi ozimu, ddl pestrd barev smés.
Jaroslav Vrchlicky: V polich za
Veselim nad Luznici

Psal se rok 1908 a Jaroslav Vrchlicky, zmes-
kav udajné jakysi vlak z Veseli-Mezimosti,
se musel v tomto mésté nechténé zdrzet,
a tak usedl u sv. Marka a napsal citovanou
basert. V té dobé uz ve Veseli existovala
témé¥ dvacet let vetejnad knihovna, jejimuZ
zaloZeni, podobné jako v jinych nimi jiz
navstivenych méstech, predchizelo v roce
1885 ustaveni Ctena#ského spolku. Ten se
o tfi roky pozdéji preménil na Obcanskou
besedu, a jak doklddaji dobové prameny,
zpracované Janem Lintnerem a Frantiskem
Saldkem, ,spolek odebiral Casopisy, zaloZil
knihovnu, koupil piano, Sachy, vlastnil lout-
kové divadlo, porddal vecirky, plesy, koncerty,
divadla, predndsky...“ Nejstarsi dochovana
evidence vypujcek knih a ¢asopist je z roku
1889, kdy se pujcovalo v mistnostech staré
radnice, ale pro nedplnost zdznamua z ni
nelze zjistit, s kolika svazky knihovna
zatinala. Tento poclet (618 knih) zname
az od roku 1919, kdy knihovnu pievzala
utitelka Eliska Mauserova a potidila nové
seznamy. Jeji nastupce Jan Hrdli¢ka, také
ucitel, evidoval v roce 1927 uZ 1137 kniz-
nich svazka. Jejich pocet stoupal az do roku
1939, kdy fond knihovny dosdhl 2232 knih.
Co se prostor tyce, pujé¢ovalo se, kde se dalo:
v mistnosti u hasic¢d, v druzstevnim mlynu,
v uprdzdnéném kramu pana Trnky apod.
Teprve v roce 1951 se knihovna ptestého-
vala do stalych mistnosti na namésti, do
budovy, o kterou se pozdéji délila s postou
a zubni ordinaci. Svym ¢tendim nabizela
5435 knih a zazivala svijj rozkvét. Doc¢kala
se konelné otevieni vefejné ¢itdrny, od
Okresniho narodniho vyboru v Sobéslavi
obdrzela diplom v soutézi Budujeme vzor-
nou lidovou knihovnu, v novinach byla vyhla-
$ena za nejlepsi a nejvétsi v sobéslavském
okrese a v ¢&eskobudéjovickém rozhlase
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dokonce za nejlepsi a nejvétsi knihovnu na
¢eském jihu.

Meéstska knihovna

Veseli nad Luznici

V soucasnosti veselskou knihovnu najdete
v druhém patfe kulturntho domu, kam se
musela po roce 1991 ptestéhovat, nebot
z ptvodni budovy se stalo sidlo méstského
ufadu. Pokud ov8em nejste mistni, bez
dopténi knihovnu sotva objevite. Prvni, co
vam na ,kulturdku” padne do oka, je velky
za8ly népis Restaurant a hned poté mensi,
zato zachovalejsi a 1épe viditelny Klub pracu-
jicich —jakasi reminiscence socialismu, ktera
bez dhony preckala celych dvacet polisto-
padovych let. Ale to, Ze je v budové také
knihovna, se dozvite, az kdyZz ptistoupite
k jednomu z vchodi asi tak na vzdalenost
kratkozrakého ¢lovéka. Z cedulky vylepené
na prosklenych dvetich se dozvite, Ze jste tu
spravné a ze méstska knihovna ma takovou
a takovou oteviraci dobu.

Po ptrestéhovéani z objektu, v némz sid-
lila plnych ¢tyticet let, se musela spokojit
s pouhymi dvéma mistnostmi — oddélenim
pro dospélé a oddélenim pro déti, ozelet
¢itdrnu a studovnu, na které by se sice
v domé kultury prostory nasly, ale jejich
vybaveni by bylo pro méstsky rozpocet az
p#ilis ndkladné, a musela se také vyrovnat
s pocate¢nim ubytkem ¢tend#d. Dnes jich
m4 registrovanych 800, coZ na mésto s $esti
tisici obyvateli neni nijak malo, a jeji kni-
hovni fond ¢itd 20 000 knih a 49 ¢asopisec-
kych titula.

Tmavé prostory pod st¥echou, kde je v1été
neptedstavitelna vyheri, nebot okna se daji
otevtit jen zlasti a zastarala klimatizace se
z uspornych divoda nezapina, se ukazaly
jako vyhodné alesponi pti povodnich v roce
2002. Knihovny se ,velkd voda“ témér
nedotkla, takze jeji ztraty byly minimdalni -
musela odepsat pouze nékolik desitek knih,
které vzaly zasvé v zatopenych domech ¢te-
nait-obc¢ant Veseli.

Pfes omezené finan¢ni a prostorové moz-
nosti mohla knihovna diky grantu minis-
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terstva kultury a pfispéni méstského ufadu
zavést automatizovany vypajéni systém
LANIUS, s pozdéjsim piechodem na vylep-
geny CLAVIUS. Stalo se tak v roce 2001,
kdy byla jako jedna z poslednich knihoven
v okrese Tdbor vybavena pocitadi a ptipo-
jena k internetu. V této souvislosti ocefiuje
vedouci knihovny Eva Ruznarova projekt
VISK (vefejné informaéni sluzby knihoven),
ktery zahrnuje poskytnuti dotaci knihov-
ndm evidovanym dle zdkona ¢. 251/2001
Sb. na nekomer¢ni projekty a bez néhoz by
podle ni fada knihoven zastarala. Thned po
ziskani prvniho potitace zapocaly knihov-
nice ve Veseli s vkladadnim (elektronickym
katalogizovanim) knih. Béhem jednoho
roku se podafilo vlozit cely knihovni fond.
Soucasné s vkladidnim probihaly rozsahlé
odpisy zastaralych knih. Statistika na konci
roku 2000 vykazovala tato ¢isla: vloZeno 16
457 svazki, odepsdno 6412 svazkd, regis-
trovani c¢tendfi: 749, navstévnici: 6569,
vypujcky celkem: 43 861. Na tfech podita-
¢ich poskytuje veselska knihovna svym név-
$tévnikim bezplatny pfistup k internetu -
tak, jak to uklada knihovni zakon. Tu a tam
véak jesté najdete knihovnu, kterd zdkon
obchazi, a za to, Ze si sednete k pocitadi, vas
skédsne stejné jako nedotované, na komer¢ni
bazi zaloZené internetové kavirny. Inu, to
je tak, kdyZ si poskytovatel vyuZiti svych
penéz neproverii...

Do roku 2003 Méstska knihovna Veseli
nad LuZnici metodicky #idila 11 kniho-
ven v obcich Borkovice, Drahov, Drachov,
Horusice, Hamr, Vlkov, Ziov, Ripec, Zlukov,
Z4lgi a Klecaty (dnes spadaji pod byvalou
Okresni, nyni Méstskou knihovnu Tébor,
kterd jim poskytuje odbornou knihovnic-
kou pomoc v rdmci tzv. regionélnich funkci).
Knihovna v Horusicich navic fungovala
aZz do roku 2008, kdy byla zruSena jako
pobocka knihovny ve Veseli.

Cely chod veselské knihovny dnes zajistuji
pouhé tfi pracovnice — dvé na plny tvazek
a jedna na uvazek aste¢ny. Viechny se dal
vzdélavaji, at uz se jedna o kurzy poéitatové
gramotnosti ¢i digitilni fotografie, na které
standardnich  knihovnickych  ¢innosti,
mezi které patti zejména nédkup, zpraco-
vani a pdj¢ovani knih a periodik, se snazi
délat v8e pro to, aby ,mezi regaly” dostaly
pfedevsim détské ctendte. Po domluvé se
gkolami a matefskymi 8kolkami organizuji
ptimo v knihovné riizné besedy a soutéze
- napt. Z historie Veseli, kdy déti musely hle-
dat v kniZkdch a na internetu informace
o mésté, v némz ziji, anebo Kniha mého
srdce, kdy zase mély déti za tkol nakreslit
podle svych pfedstav obalku knizky, ktera
je nejvice zaujala. Dluzno podotknout, ze
ndvrhy kniznich obalek détskych ¢tendra
z Veseli nad LuZnici byly natolik zdaftilé,
ze by neskodilo, kdyby se jimi inspirovala
nékterd nakladatelstvi. Knihovnice se také
snazi vyjit vstfic studentim Stfedni skoly
pro ochranu a tvorbu Zivotniho prosttedi.

EJHLE SLOVO

MATJES

Jezto se Cechtt plémé kdysi usadilo - jed-
nou provzdy - ve vnitrozemi, jest nadm
opakované piejimat cizi slova, o néz byt
jen naznakem $plouchne mo¥skd vlna.
Jako tteba matjes, ptipluvéi k ndm z nizo-
zem$tiny: puvodni spojeni maatjesharing,
doslova ,panensky sled*, jsme si, my krysy
suchozemské, hned rozpitvali na oplout-
vence dva: matjesa a herynka. Petr nebo
Pavel, sled nebo sled, hlavné je-li panensky,
tudiz Cerstvy...

Jen kdyby ta hlaskova skupina tj nesla tak
tézko ptes pusu. Na jidelnim listku vétsiny

Nejen Ze nakupuji literaturu s ekologic-
kou tematikou, kterou pot#ebuji ke studiu,
ale pro nové studenty prvniho ro¢niku
uspotradaji vzdy na zacatku Skolniho roku
besedu o knihovné a zdarma jim vystavi
¢tendtskou prukazku s platnosti do konce
kalendéfniho roku. Pro studenty Stfedni
gkoly obchodu, sluzeb a femesel v Tabote
studujici obor knihovnické a informacni
systémy a sluzby zajistuji praxi a pro Cte-
nafe v domech s pecovatelskou sluzbou &
v domové dichodct jesté tzv. donagkovou
sluzbu. V praxi to vypad4 tak, Ze si ¢tena¥
zatelefonuje a objednd si konkrétni tituly,
anebo vybér ponechd na knihovnici. Pro
donasku je vyhrazeno vzdy pondéli, kdy je
v knihovné zaviraci den.

Kromé Jaroslava Vrchlického, ktery se
Veselim nad LuZnici jen mihnul, ma toto
jihoc¢eské mésto pochopitelné i své roddky-
literaty. Pochazi odtud naptiklad Josef Dvo-
tak, autor populdrni knizky pro déti Hosi
z ratejny, ¢ Milan Pavek, jehoz jméno je
spojeno se vznikem prazského nakladatel-
stvi Galaxie; pted rokem 1989 byl redakto-
rem nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel
aautorem knihy pro mladez T#ida jako Femen
a romdanu Simulanti. Z posledni jmenované
se v knihovné Cetlo pro déti a na zakladé
precteného se besedovalo o tom, jak se na
Veselsku dtiv zilo. Knihovna také tzce spo-
lupracuje se spolkem Pritelé historie Veseli
nad Luznici a okoli, ktery disponuje ptiru¢ni
knihovnou, zaméfenou pfedevsim na knihy
o dé&jinach této jihoceské lokality.

Méstska knihovna

Kynsperk nad Oh¥i

Pocatky ceské knihovny v Cuningberchu,
jak je Kynsperk nazyvan v zakladaci listiné
mésta z roku 1232, se datuji az od roku
1945. Do té doby v téméf vyhradné némec-
kém Konigsbergu (Cesky poprvé nazvan
Kynssperkem v roce 1530, uredné pak
Kinsperkem v roce 1885 a kone¢né Kyn-
gperkem nad Oh#i v roce 1923) knihovna
s Ceskou literaturou patrné neexistovala.
Z dobovych zprav se viak dozvidame, Ze
uz v 18. stoleti vynikl obhajobou ¢eského
jazyka kynspersky roddk Josef Antonin
Schneider, jinak také prevor ktiZovnic-
kého tadu a vlastenec. Jeho ,obhajoba“
byla, jak velely zvyky a potfeby doby, psana
némecky a predloZena Zemskému guberniu.
Jeji autor se v ni nazyva pravym Cechem
a kromé jiného usiluje také o obnoveni Ces-
kych novin. A kdyZ uz jsme u téch rodakd,
Kyn3perk proslavil i jisty Kapar Herrmann,
vynalezce ofsetového tisku, jenz se zde
v domé &p. 352 dne 11. bfezna 1871 narodil.
Ale zpét ke knihovné.

Jak se pise v publikaci vénované k 740.
vyro¢i zaloZeni mésta a vydané v roce 1972
Okresnim narodnim vyborem v Soko-
lové, nasla se teprve po okupaci nepatrna
sbirka 35 ceskych knih a nékolika uceb-
nic ¢eské mensinové skoly, které tu idajné
v roce 1938 zanechali Cesi, kdyZ odtud po
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hospod a restauraci figuruje, ale uptimné
- mate nékoho v okruhu svych znamych,
kdo by vyslovoval tohle slovo s onim provo-
kativnim j? (J4 sice ano, ale od doty¢ného
kamarada to beru jednou za zkousku oheb-
nosti jeho jazyka, jindy za prachsprostou
provokaci). Vzdyt to je jako tikat persekvovat
s v, ane s u, jak to ¢ini kazdy slusny clovék.
A ejhle, dubleta ndm povysila na tripletu,
pomyslel jsem si nedavno p# pohledu na
uttenku z jednoho nejmenovaného obchod-
niho fetézce - stdlo tam Cerné na bilém:
majtes. Ze by tedy prece jen nebyl sled jako
sled?
Michal Skrabal



Budova byvalych jesli, kde sidli Méstska knihovna Kynsperk nad Ohfi

odtrzeni Sudet odesli do vnitrozemi. Tyto
knihy pak poslouzily jako skromny ziklad
pro vznik obecni knihovny. Prvni zaevido-
vanou knihou v dodnes dochovaném pti-
rustkovém seznamu z povale¢né doby bylo
dilo Janka Jesenského Demokrati. Zaznam
je opatfen datem 8. 9. 1945. Kniznich titula
ovsem rychle ptibyvalo ptedevsim diky jed-
notlivym darcim, ale také diky finan¢nim
sbirkdm na ndkup novych knih. Tu nejvétsi
uspofddalo ve skolnim roce 1946/1947
Zactvo obecné i méstanské skoly se zamé-
rem vybudovat sit pohrani¢nich knihoven.
A ptibyvali i ¢tenafi a navstévnici knihovny.
Zalalo se puj¢ovat pouhym deseti ¢tena-
tim, o tfi roky pozdéji uz jich bylo sedm-
desat. Knihovni fond ve stejné dobé ¢ital na
1200 svazku. Podle statistiky z poloviny 50.
let vyhledalo sluzby knihovny za jediny rok
4516 navstévnikd, pujcilo se vice nez 15 000
knih, z toho jesté stile 1345 némeckych.
A prestoze se zde az do roku 1967 st¥idali
pouze dobrovolni knihovnici, z nichZ nejvy-
znamnéjsi byl Antonin Kambersky, stanula
kynsperska knihovna ¢asto na piednim
misté v okrese i v kraji v soutézi Budujeme
vzornou lidovou knihovnu.

FRANCOUZSKE OKNO

O FRANCOUZSKEM KULTURNIM
ZIVOTE REFERUJE
LADISLAVA CHATEAU

Smrt zabira ve fantazii p¥ilis
mnoho mista

Dnes je den zemrelych a vsech jejich dusicek
déti i stafeny
svitilny stavi a svicky
na kazdy hrob katolicky
zdvoje babicek
na nebi mraky
jsou jako kozi bradky
(.)
Guillaume Apollinaire: Rynskd podzimni
v prekladu Karla Capka

Léto skonéilo. Ro¢ni doba se vraci; mokry
podzim, dedtivé dny, vSechno zesedlo.
Nastal ¢as Dusi¢ek. KdyZ jsem v den tvého
pohtbu vychdzela ze htbitova, védéla jsem, ze
se tam budu vracet asto, napsala ve své utlé
kniZce Kratsi nez vzdech francouzska spiso-
vatelka Anne Philipova, vdova po Gérardu
Philipovi. Dnes, kdy je zakdzano starnout
a ptitomnost smrti je patrna jen z televiz-
nich seridl a z reklamy na Zivotni pojisténi
- usmév Colgate a silikony ovladly svét -,
kdy se péstuje kult nesmrtelnosti a vé¢ného
mladi, nebot ten nejlépe odpovida pozadav-
kam trzni ekonomiky, ndm, slovy Jaroslava
Vrchlického, dusickovy rozplakany den ptipo-
mind, Ze mnoho nesmrtelnych dél vzniklo

Po celou dobu své existence musela, stejné
jako fada knihoven v jinych méstech, zapo-
lit s nevyhovujicimi mistnostmi mnohdy ve
vybydlenych domech, jez ji byly dany k uzi-
vani. Dusledkem toho bylo, Ze se za svou
vice nez $edesitiletou historii nejméné
pétkrat stéhovala. ,Jen prechodné vyresilo
kriticky prostorovy stav knihovny jeji umis-
téni v adaptovanych prizemnich mistnostech
fary v roce 1962, otevreni oddéleni pro mlddeZ
v domé v Dlouhé ulici v lednu 1972 a presté-
hovdni do rekonstruované budovy osvétové
besedy v Husové ulici v prosinci 1972. Hlavni
pracovisté knihovny muselo v$ak byt v prosinci
1986 z duvodu havarijniho stavu této budovy
uzavieno a poté az do konce obdobi se nepo-
datilo provizorni pracovni podminky a uloZeni
knihovniho fondu méstské knihovny na néko-
lika mistech ve mésté odstranit.“ (V. Vlasik
- E. Vlasakova: Déjiny mésta Kynsperk nad
Oh#i. MAROLI, Praha 2002.)

Od za#i roku 1991 aZz do soucasnosti
vyuziva prvni patro budovy byvalych mést-
skych jesli v Chebské ulici a tvo#i ji oddéleni
pro dospélé, oddéleni pro déti a skromn4,
ale utulnd ¢itarna. Jeji fond se rozrostl na
uctyhodnych 46 790 knihovnich jednotek,

z bolesti a smutku ze ztraty blizké milované
osoby. Dokonce v tomto sméru vznikly celé
literarni Zanry: epitaf, skladba na pocest
zemtelého tombeau a jiné. Neni basnika ani
romanopisce, ktery by se nezabyval pomi-
jivosti Zivota. Jedny smrt inspirovala, jiné
zablokovala; Mallarmé se marné pokousel
napsat tombeau na smrt svého syna; smrt
inspirovala Baudelaira k napsini slavné
basné Zdechlina: Tvar a podstatu svych ldsek
chovam v dusi, / i kdyZ se bédné rozpadly.
A sochat Ligier Richier vytvoril vzacnou
nahrobni sochu vévody Reného de Chalona,
kde smrt podava jeho srdce Bohu (kostel
Saint-Etienne v lotrinském mésté Bar-le-
Duc). Smrt znepokojuje, jen v dobéach $tésti
je ndm lhostejna.

V roce 1990 poprvé vysla ve Francii
v nakladatelstvi Paroles Horay kniha 40 spi-
sovatelii hovoti o smrti spoluautors Marcela
Bisiauxe a Catherine Jajoletové; ctyticet
vyznamnych autor se nehledanymi slovy
a s humorem vyznava z toho, co pro né
znamend slovo smrt. Pro ¢tendte Tvaru se
o nékterych z nich zminim. Brazilsky spi-
sovatel Jorge Amado (1912-2001), autor
Zemé karnevalu & romanu Kakao, vypravuje,
jak jednou na Silvestra se s ptateli dobfe
bavil; vypravéli si veselé historky a vtipy.
Jeden z nds - popisuje Amado — bdsnik, bylo
mu tehdy pétacty¥icet let, se smdl a smdl az
k slzdam, nemohl pestat. Najednou prestal. Byl
mrtev. Tomu ¥ikdm Stastnd smrt. A dodava:
Prdl bych si, aby i moje smrt byla tak veseld.

z toho 27 clasopiseckych tituld, pticemz
knihy se nakupuji pfevazné v knihkupectvi
v nedalekém Sokolové. Knihovnice zkusily
i ndkup pfes internet, ale nakonec jej pre-
staly praktikovat, nebot jim nevyhovoval.
Sama ze zkugenosti vim, jak je pro pracov-
nice knihoven dulezité mit knihu v ruce,
prolistovat ji a zbéZné se tak o ni néco
dozvédét, zatimco pfes internet jde o ono
povéstné kupovini ,,zajice v pytli“. Rozrostl
se nejen fond knihovny, ale i pocet téch,
kteti jeji sluzby vyhledavaji — za rok 2008
obslouzila 6376 navstévnika (obyvatel Zije
v Kyngperku néco malo pres 5000). Ctenati,
kterych je registrovano 500, ale i ostatni
obéané mésta mohou diky dotaci Minister-
stva kultury CR zdarma vyuzivat internet
a on-line katalog. Jak #ik4 vedouci kynsper-
ské knihovny Irena Zolotarova: ,Nebyt dotac-
niho programu VISK 3, tak bychom v malych
knihovndch dodnes sdckovali.” Starsi ro¢niky
si jisté vzpomenou, jak takové ,sickovani®
vypadalo. Knihovnice musela z kazdé knihy,
kterou si ¢tenaf chtél pujcit, vyndat knizni
listek, napsat na néj (islo ¢tenatské legi-
timace, natisknout datum pujéeni a pak
vsechny listky vlozit do sa¢ku s étendfovym
jménem a Cislem a zalozit do tzv. protokolu
- véc v dnesnich plné automatizovanych
knihovnach (pocitate, kody, ctecky) uz
davno nevidana a nepfedstavitelna.

Jesté v minulém roce poskytovala Mést-
skd knihovna Kynsperk nad Ohti odbornou
pomoc ¢tyfem obecnim knihovnam - v Citi-
cich, Dasnicich, Sabiné a Libavském Udoli.
Nakoupila pro né z jejich finan¢nich pro-
sttedkt knihy, zkatalogizovala je, zabalila
a poté jimi knihovnice naplnila batoh a na
zddech odvezla autobusem do p#isluiné
obce. Tam batoh vyloZila a naplnila jej zase
knihami, které tamni ¢tenafi vratili, a stej-
nym zpusobem dopravila zpét. Letos uz
pomoc oném ¢tyfem obcim prevzala Mést-
ska knihovna Sokolov, nicméné alespori pro
predstavu, o jakou obétavost a nad$enectvi
ze strany kyn$perskych knihovnic $lo, si
jesté teknéme, Ze chod celé knihovny zabez-
pecuji pouze dvé pracovnice - jedna na cely
uvazek a jedna na Gvazek ¢aste¢ny. Klobouk
dolq, chce se dodat. Tim oviem jejich ¢innost
jaksi ,navic” vedle vlastniho ptijéovani knih
nekondi. Stejné jako ve Veseli nad LuZnici
i tady se v podobné stisnénych podminkach

foto Stépat
KrémétovaBor

Klaus Rinke, V/oda, pocta Gastonu Bachelardovi,
Lusigny-sur-Barse

Zddné smuteini obtady, zddny epitaf! Melan-
cholie neni moje gusto. Nakonec uvddi Amado
jinou Zivotni epizodu: Jednou u nds zazvonil
telefon, kdosi ndm chtél prodat misto na novém
h#bitové. Prekvapilo mne to. Volajici vekl: ,Za
Zivota musite myslet na svoji smrt.“ Moje Zena
mu odpovédéla: ,My na ni nemyslime a nic si
nekoupime.“ (Amado byl pohiben na zahradé
svého domu v Salvadoru.)

Psychoanalyticka a spisovatelka bul-
harského pivodu Julia Kristeva (1941),
autorka etnych knih o sémiotice (¢esky
vysla jeji dila Jazyk ldsky a Slovo, dialog
a romdn, v roce 2007 pak Kristeva obdrzela
Cenu Nadace Dagmar a Vaclava Havlovych
Vize 97), tika: Je to zvldstni, ale nebojim se
smrti, zaroven viak ptiznava, zZe pomysleni
na smrt jejich blizkych ji dési. Psychoanaly-
ticka povazuje smrt spi§ za narcistické zra-
néni; uz nedokoncime to, co jsme chtéli, nase
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vénuji zejména détskym ¢tendftm, nebot
ti dospéli sice do knihovny chodi jak pro
knihy, tak na internet, ale o literarni akce
zdjem moc nemaji. U déti se naopak tési
velké oblibé predevsim celostatni akce Noc
sAndersenem, ktera, vidéno zvendi, muze byt
povazovana za ponékud ,provafenou” jako
tada jinych akci konanych ,na p#ani shora®.
Nicméné pro ¢tendte knihoven na malych
méstech ma mozna vétsi kouzlo i dopad nez
ve méstech velkych, kde je celd tada moz-
nosti, jak se zabavit, ale nezavadit ptitom
o knihu. A tak v Kynsperku nad Ohti déti
zasazuji v zahradé za knihovnou kazdy rok
,ha Andersena“ strom zvany pohddkovnik,
absolvuji bojovou hru, putuji na zdmecky
vrch, kde strasi, poznavaji zkulisi kina, aby
védély, jak se promitaji filmy, pfetou si
nahlas nékterou z Andersenovych pohadek
a nakresli k ni ilustrace, vecer si pak udélaji
moédni prehlidku v pyZamech a na dobrou
noc ve spacicich mezi regily knih si ¢tou
détské horory, aby se pry ,krdsné baly*.
Knihovna také pravidelné spolupracuje
se zdej§i zdkladni 8kolou a pfipravuje pro
déti besedy na rtzna literarni témata, napf.
o poezii, div¢ich roménech, sci-fi zanru &
konkrétné o Julesi Vernovi, a také spolu-
pracuje s mistni sttedni $kolou a uéilistém.
Pro u¢né a studenty zase organizuje ptred-
nasky a besedy v ramci vyuky ¢eského jazyka
a literatury. Stejné tak dalsi celostatni akci
Tyden knihoven (kona se obvykle prvni tyden
v mésici fijnu) dominuji détsti étenafi - at uz
jde o riizné literarni, vytvarné a vlastivédné
soutéze ¢i o popularni provizkiddu (Ctenati
vyjadiuji svij vztah ke knihovné tak, Ze nava-
zuji rizné dlouhé provazky, které si ptinesou,
nebo dostanou na misté, vysledek navazo-
vani se pak zmé#i a knihovna, kterd navézala
nejdelsi ,provaz” vyhrava) a turnaje v pexesu
a Clovéce, nezlob se! Podle Ireny Zolotarové
by ptilisné zahlceni déti literaturou nefun-
govalo, proto je potteba ,natdhnout” je do
knihovny na néco jiného a teprve pak jim
nenapadné ,podstréit” knihu. Vedouci kyn-
$perské knihovny ma vsak jesté jeden velky
sen: v prizemi byvalych jesli, které je nyni
prazdné a které se mésto marné snazi uz
nékolik let komeréné pronajmout, by pro
déti rdda z¥idila nekomer¢ni vytvarnou dilnu.
Piejme ji, at se ji to podati.
Svatava Antosovd

a

seberealizace, ctizddosti konéi... Kristeva je
zaroven presvédéena, Ze velci myslitelé jako
Lacan, Faucault ¢ Barthes, ti vSichni, vice
¢ méné védomé, si sami zvolili svoji smrt.
A proto, jak #ika, zpiisob, jakym umirdme, je
uz obsazen v nasem stylu Zivota a ve smyslu,
ktery Zivotu ddvdme.

V jizni Francii a ve Spanélsku je pohteb
slavnostniptilezitostividét pratele, pfibuzné,
které jsme dlouho nevidéli, kazdy je zvan
na vecefi, na obéd, u kterého se vzpoming;
pamatugjes, tehdy... vzpominds... Na jihu Fran-
cie v Saint-Tropez prozil ¢ast svého Zivota
i basnik a dramatik Jean Tardieu (1903-
1995), autor basnickych knih Une voix sans
personne (Hlas bez nikoho) &i Le Témoin invi-
sible (Neviditelny svédek) a mnoha dalgich
vyznamnych dél; cedti ¢tendfi znaji vybor
z jeho poezie Mezi dveimi a oknem. V knize
40 spisovatelti hovoti o smrti povazuje slavny
dramatik smrt za velké slovo, které ve fan-
tazii zabira p#ili§ mnoho mista. Tardieu se
tehdy autorim knihy své#il se svym p¥anim:
Byl bych nejradéji, kdyby muj popel byl vhozen
do more... Zda se, ze touZil splynout s vodou,
podobné jako Bachelard, oprostit se od tihy
v prihlednou nehmotnost. A na otazku, kte-
rou mu Bisiaux a Jajoletova na z4vér polozili
- co by délal, kdyby védél, Ze mu zbyva ¢tvrt
hodiny Zivota -, odpovidd Tardieu se smi-
chem: Vybavuje se mi jeden ske¢. Lékar vyset-
Fuje poslechem starsiho muze. Jeho Zena se ptd:
JTak co?!” Lékar na to: Vite, i to nejmensi vzru-
Sent by pro ného mohlo byt smrtelné...”
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FILM

na pocatku byl obraz

Z hlediska ,pamétovych” déjin neboli kultury ,vzpominini“, ,lidovych déjin“
(M. Foucaulta), ,paralelni historie“ (M. Ferra) ¢i ,historiofotie“ (H. Whitea)
nejsou historické filmy néjakym doplitkem historického badani, nybrz svébytnym
pramenem. To plati také (a zvlasté) o filmovém zobrazovani stfedovéku, ktery
je teba chapat jako vlivnou reprezentaci a zaroven jako kompletni obraz ,,iplné

jiného svéta“.

Pfedstavy dnesniho ,obycejného“ ¢lovéka
o soudobych déjindch jsou urc¢oviny své-
dectvimi pamétnikd, filmovymi dokumenty,
fotografiemi a zna¢nym mnoZstvim roz-
manitych pramenii. U sttedovéku vypliiuje
neptredstavitelnou propast v ¢ase i prostoru
vlastné predevsim kinematografie, ktera
zprostfedkovavd masidm kontakt, obraz.
Ve zminéné ucelenosti nabizeného obrazu
spociva také jeji hlavni p#inos. Jednotlivé
fragmenty kultury stfedovékého svéta jsou
ve filmu sestaveny do velkolepé nazorné
mozaiky. Pisobivé spojeni starého a moder-
niho - tim pusobivéjsi, ¢im vice se ndlepky
Jstary“ a ,novy“ ukazuji byt relativnimi,
zaménitelnymi — nadto zaklada celou fadu
moznosti. Na jednom konci jejich spektra se
dnes prosazuje zvlastni disciplina, v zdsadé
metoda hledani ,nového ve starém®, archeo-
logie - takto spise medievalismus — médii.
Sttedovék byl pevné zakotenén v archa-
ické kultufte, v obrazovém zpiisobu vnimani.
Svédeéi o tom dokonce i nékterd literarni
dila, naptiklad Kosmas, autor nejstarsi
¢eské kroniky (Kroniky Cechii — Chronica Boe-
morum), se vyznacoval velkym smyslem pro
ytradi¢éni® obrazové li¢eni. S tymZ zplisobem
vypravéni se pak setkdvame jesté v prvnim

dile Vancurovych Obrazii z déjin ndroda Ces-
kého (1939). Faktem je, ze Vladislav Van-
¢ura se ke Kosmovi programové hlésil jako
ke svému vzoru; pokladal ho totiz za svého
predchidce, za basnika, ktery napsal déjiny
¢eského naroda. Kruh se viak podivuhodné
uzavira jinou nespornou skute¢nosti, a sice
tou, ze Vancura byl zaroveri aktivnim fil-
marem, rezisérem a scendaristou a Ze se ve
slozitém dile budovaném na zikladé fakto-
grafické presnosti rozhodl velmi disledné
vyuzit techniku filmu, své ,velké lasky, ve
mnoha obdobich nestastné“: ,Obrazy (...)
jsou celé stavény na principu filmové skladby.
Jsou Vancurovym nejdokonalejsim, vrcholnym
filmem, prestoze jsou realizovdny slovesné,
literdrné.”

Pfed ,epochou uméni®, zapocatou v rene-
sanci, neplnily obrazy ani tak estetickou,
jako spise kultovni a ritualni funkci. A nékdy
dokazaly i pravé medialni divy. Vliv vétsiny
chrdmovych obrazt byl nepochybné mocny,
dalo by se tici masovy. O stfedovékych ilu-
minacich naopak platilo, Ze ptistup k jejich
fyzickym nosi¢iim, a tedy rovnéz k ideovym
obsahtim, mival zpravidla jen velmi omezeny
pocet lidi (coz bohuzel nezavinily damyslné
pirekazky v podobé tajemnych labyrintd, ani

OBRAZKY Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN
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Cilem alchymistovy préce je dosazZeni ,,coniunctia opositorum”, sjednoceni protik/add, které je symbolizo-
vano spojenim kréle a kralovny ¢i , hermafroditem”, nepohlavni ¢i nadpohlavni bytosti, kterd fe zpravidia
Zzobrazovana jako télo se dvéma hlavami, kréle a kralovny. Hieronymus Reusner
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jedem napusténé stranky knih). Velk4 uloha
obrazového zpracovani piipadla zdznamu
pohybu — mj. i pomoci gest, kterd dnes uz
neumime tak citlivé vnimat, ac¢koli dédi-
cem svéta gest by do ur¢ité miry mohl byt
je$té némy film. Stfedovék znal nejriznéjsi
cykly narativnich obrazi. Za zminku stoji
napt. slavna tapisérie z Bayeux, politicky
angazovana ,obrazova kronika“ o vitézstvi
Normant u Hastingsu, navic $irokouhl4 (70
metrd krat 50 centimetrl) a vysitd barev-
nymi nitémi, kterd ,vyprdvi epicky ptibéh
s takovou tspornosti prostredkii a s takovou
soustiedénosti na to, co povazuje za dileZité,
Ze konecny vysledek je mnohem impozantnéjsi
nez realistické liceni nasich vdle¢nych dopisova-
telti a filmarit“ (E. H. Gombrich), nebo kres-
lend Bible vytvofenad pro Velislava, notafe
Karla IV, tedy jeden z nejrozsihlejsich obra-
zovych kodext stfedovéku (pfes 800 pero-
kreseb), dnes bézné a chybné popularizo-
vany jako ,,prvni éesky komiks®. Mimo#idné
pozoruhodnym ptipadem byl interiér kaple
sv. K¥ize na Karl3tejné, ,kinematograf“ Mis-
tra Theodorika. Jednalo se o 130 deskovych
obrazi s polopostavami svétcd, soustredé-
nych kolem velkého obrazu Uk#izovaného,
a jejich funk¢niho zabudovani do duamy-
slného systému osvétleni. Temny ,prostor
kaple byl ze viech stran uzavien drahocennymi,
lesklymi hmotami veliké odrazivosti®. Svétlo
mu dodalo skoro 600 voskovic. Vysledny
efekt? Zazrak! V bezpoctu svételnych
reflexti ,se jako nehmotné prizraky vzndseji
postavy svétctl a svétic*, nebesti vojaci Kris-
tovi. ,,Nechybi tu vSak ani moment kineticky.
Pti sebemensim pohybu divika pohnou se totiz
véechny svételné reflexy na sténdch i na klenbé*
(K. Stejskal). Theodorik tim také docilil

AURUM NOSTRUM NON EST
AURUM VULGI

,Kdmen se objevuje v nejrozmanitéjsich barvdch,
jaké si jen umi§ predstavit. Stane se citronové
Zlutym, zelenym, cervenym, ackoli ne sprdvné
Cervenym, zlutym, azurovym a oranZovym,
dokud vSechny tyto nekonecné barvy nepre-
miizeme suchem a horkem a ony se neskonci
v krdsné, zdzraéné Zlutobilé... Z ni se po té silnym
a dlouhym vafenim konecné stane ZlutoCervend
a posléze lakové lervend barva, a v ni se Kdmen
ustdli.. Kamen, hytici barvami paviho
chvostu, o kterém se zmifiuje stary alchymis-
ticky rukopis, je Kdmen mudrct, umoziiujici
udajné proménu obyéejného kovu ve zlato.
Podle alchymist byly sira, extrahovand ze
zlata, a merkur, vydobyty ze stfibra, zaklad-
nimi fermenty, které tvotily latku budouciho
Kamene. Alchymisté tuto latku nazyvali slo-
vem Rebis. Podle jedné z interpretaci se jedna
o slovo utvotené z latinského res — véc a bis,
které by znacilo dvojnost, tedy ,jednu véc
ve dvou®, symbolizovanou spojenim zlata
a st¥ibra, kterym odpovidaly planetdrni sym-
boly Slunce a Luny. Podle jinych interpretaci
nederivuje Rebis z latiny, ale p¥ipomind svoji
etymologickou strukturou staroegyptské Re,
Ra - Slunce, a Is, Isis — Mésic.

dojmu, jako by se zlatd klenba s k¥isti-
lovymi ¢o¢kami, obrazy slunce, mésice
a hvézd, otdcela (prokazatelnym vzorem
bylo ota¢ivé nebe, které si ve svém trinnim
palaci zatidil v 7. stoleti persky kral Chozroe
I1.). M3e v takto , obZivlém“ nebeském Jeru-
zalémé (ten pozemsky byl v Karlové dobég,
jak nejlépe védeél kypersky - a jeruzalémsky
— kraél Petr, pro kfestany ztracen) musela byt
vskutku mystickym zazitkem...

Podle znéni cisafské listiny vyzdobil
Theodorik kapli sv. Ktize jako ,inZenyr®
(termin se pozdéji stane téméf synony-
mem Leonarda da Vinciho). Uspééné rea-
lizace technického vynélezu (,ingenium®)
zalozeného na svétle a pohybu, dokazala
autorovu vybornou znalost matematiky
(naro¢né vypocty ploch a pomérd) i principt
arabské optiky. Jednalo se vlastné o model
svéta, imitaci stvoreni.

Podle Tomase Akvinského ,vystoupilo vse
byti z Boha, z ného povstalo svétlo, v némsz
vidime jeho odraz". Bih oddélil svétlo od tmy
(Gn 1,3-5). Stvofil zivot — pohyb (Gn 1,21-
28; 7,21; 8,18). A stvoril ¢lovéka ,k obrazu
svému® (Gn 1,26n). Na ilustraci Geneze ve
Velislavoveé bibli vidime Krista jako matema-
tika a ,dovedného stavitele®: v pravici drzi
kruzidlo, jimZ rozméfuje kruh s postavou
znazoriuyjici svétlo a dvéma spicimi posta-
vami predstavujicimi temnoty, zatimco
v levici t¥ima vahy, jimiz urcuje ¥ad (miru)
véci. Zkratka, sttedovéky svét je prodchnut
obrazy — nejen hmotnymi, ale i mentalnimi
(vidéni, sny, podobenstvi) — vyvérajicimi
z jeho ideové podstaty. Dalsi uz zélezi na
medievalistovi, na jeho pohledu, ¢ spise
pohybu - ktery je opakem strnulosti...

Petr Kopal

,Oportet operatorem interesse operi“ — ope-
rator musi byt pfitomen ,uvnit#“ svého dila.
Ryzost zlata, jez chce ziskat, je analogicka
ryzosti jeho srdce. Pouhd price s mate-
rii nemohla p¥inést vysledek. Alchymisté
naopak vétili, ze ,.clovék ztrati védéni, pokud
ztrati Cistotu srdce”. Proto muze byt alchy-
mie také chipédna jako jedna z tajnych véd,
které usilovaly o proménu ¢lovéka v har-
monickou bytost. Neudivi nds proto, Ze
v tomto stoleti alchymie zaujala i moderni
psychologii. C. G. Jung soudil, ze alchymisté
promitali do pojmenovani jednotlivych fazi
alchymického procesu predstavy zakotvené
v kolektivnim nevédomi. Laborant mél
béhem experimentu urcité psychické pro-
zitky, které se mu ale jevily jako skute¢né
obsahy chemickych procest. Zistalo mu
ptirozené utajeno, ze ve skutecnosti to, co
prozival, nesouviselo s poznidnim hmoty
jako takové, ale s projekci obsahti, ukry-
tych v jeho védomi. ,Tajemstvi® alchymie
souviselo s tim, Ze alchymisté o podstaté
hmoty méli jen tuseni, a proto ji popisovali
obrazné. Skute¢ny koten alchymie Jung
spatfoval v zaZitcich-projekcich jednotli-
vych badateld. Proto se v alchymistickych
spisech hovoti o chemické svatbé, Cerveném
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DUMYSLNY RYTiR

(L)

autor quijota ivan matousek /18

LIV.

Svtdce sle¢ny Rodriguezové utekl z obavy
pied tchyni do Flander. Vévoda rozhodl, aby
se misto ného s Quijotem utkal gaskon-
sky lokaj Tosilos. Na kolbisti mél dokazat,
Ze si divka zneucténi vymyslela. Zatimco
Quijote netrpélivé ocekaval klani, Sancho
Panza, vykvét a zrcadlo ostrovnich vladat,
vracejici se ke svému panovi, potkal cestou
ve skupiné némeckych poutnikd, prosicich
zpévem o almuznu, svého souseda ze vsi,
kramate Maura Ricota. Ten si mu stézoval
¢istou kastildtinou bez maurského ptizvuku,
ze na ptikaz kréle, pronasledujicitho jeho
nestastny nirod, mezi prvnimi opustil milo-
vané Spanélsko. Zaroveni ale vnima vypo-
vézeni Maurt jako znamenité rozhodnuti
a bozi vnuknuti, jelikoZ mezi Maury nejsou
jen upfimni k¥estané a krél si nemuaze hrat
na prsou hada. V Némecku se Ricote citi svo-
bodnéji. (Najal si dam blizko Augsburku.)
Do Spanélska se kazdoro¢né vraci s Zeb-
rajicimi poutniky, coZ je vynosné. Nyni si
ale ptisel vyzvednout poklad, zakopany na
bezpe¢ném misté mimo ves. Potom chce jet
do Alzirska za manzelkou a dcerou, aby si
je odvezl do Némecka. Sancho mu s pokla-
dem odmit4 pomoci i za dvé sté tolard, pro-
toze nemini pomdahat krilovym neptatelam
a o penize nestoji. Ricote se podivil, kdyz mu
Sancho tekl, Ze nestal ani o vladu nad ostro-
vem. Predev$im vsak povazoval za nesmysl,
ze ostrov Barataria neni obklopen motem.
Sancho jesté Ricotovi vypravél, jak cela ves-
nice litovala jeho krasnou dceru, kdyZ s mat-

—

merkuridsi, Havrani hlavé, prvotnim vejci, do-
konalé nddobé. Symbolice alchymistickych
spisti nelze uptit zvlastni poetické kouzlo,
které v nasem stoleti obdivovali surrealis-
ti¢ti umélci. Lze je do ur¢ité miry charakteri-
zovat slovy latinskoamerického spisovatele
Garcii Marqueze jako kouzlo ,proroctvi, kterd
je nutno Sifrovat, aby nevyvritila sama sebe®.
Symbolickou formu alchymistickych spisa
viak sami alchymisté vysvétlovali nutnosti
skryt dulezita tajemstvi pted nepovolanymi
zraky, aby nedoslo k jejich zneuziti.

Lubos Antonin

Podstata myslenek o ,sjednoceni protikladi” jako
cili alchymistovy prace leZi ve starobylé piedstavé
o dvoupohlavnosti véci a vede k predstavé anthro-
poida, celistvého clovéka, pivodniho tlovéka jmé-
nem Adam Kadmon. Podminkou zdaru pfi alchy-
mistové praci je dosaZeni vlastni vnitini jednoty:
Nikdy nevytvoris jednotu z ostatnich véci, pokud
predtim sém nedosahnes jednoty!”

kou a strycem (ryzim Maurem) odchézela do
Alzirska. Mnozi by ji nejradéji unesli, ale bali
se protivit kralovu rozkazu. Petr Gregorio,
bohaty zemansky syn, ktery ji nejvic miloval,
po jejim odchodu rovnéz vesnici opustil.

LV.

Sancho, ktery kvuli zdrZeni s Ricotem uZ
toho dne nestihl dorazit do vévodského
zamku, spadl i s oslem p#i hledani co nejpo-
hodlnéjsiho mista na spani do jamy mezi sta-
rymi stavbami. Nastésti se ani jednomu nic
nestalo. Quijote by byl na Sanchové misté
§tastny z nového dobrodruZstvi, zatimco
on si ptedstavuje, ze jednou jeho kosti lidi
poznaji jenom diky kostem jeho vérného osla,
nebot vylézt ven po kolmych sténach nebylo
mozné. Druhy den ale objevil boé¢ni chodbu.
Tou se asi po ptl mili dostali do jiné jamy,
pobliz které se Quijote zrovna p¥ipravoval
na bliZici se klani. Jakmile uslysel kohosi
v jamé prosit o smilovani, zavolal do ni: Mym
povoldnim je poméhat potfebnym na tomto
i onom svété. Sancho nepochyboval, Ze je to
hlas Quijota. A kdyz zahykal osel, nepochy-
boval jiz ani Quijote, kdo volal o pomoc. Po
velké nadmaze mnoha lidi, které ze zamku
piivedl, se pomoci lan podatilo Sancha i osla
z jamy vytdhnout. Vévodskym manZelim
pak Sancho vyloZil, pro¢ s vladatenim skonil
a prechazi opét do sluzby ke Quijotovi.

LVI.

Na nevidané klani Quijota s Tosilem se sjelo
velké mnozstvilidu z okolnich vsi. V ptipadé
Quijotova vitézstvi si Tosilos musel vzit
dceru pani Rodriguezové. Vévoda nechal
bojujicim odstranit hroty z kopi, jelikoz sou-
boje jsou porusenim vynosu Svatého Kon-
cilu. Jakmile v3ak Tosilos vjel do kolbisté
a spattil na galerii dueni sle¢nu Rodrigue-
zovou, byl natolik omamen jeji krasou, Ze
se prohlésil za porazeného a okamzité se
s ni chtél ozenit. Snal hledi, ¢imz podvod
prozradil. Quijote ale matce a dcefi vysvét-
lil, Ze proména pravého manzela v Tosila je
dilo zlych kouzelnik. Sancho ptipomnél,
jak predtim proménili Zrcadlového rytife
v bakalafe Sansona Carrasca (viz XIV./2).
Sle¢na Rodriguezova ostatné nemeéla nic ani
proti svatbé s lokajem.

LVII.
Kdyz Quijote opoustél zamek, vévodkyné
odevzdala Sanchovi psani od jeho Zeny a ten
posmutnél nad tim, jak jiz jsou vSechny
predstavy a touhy manzelky a dcery vladate
ostrova bezpfedmétné. Zato od spravce
dostal dvé sté zlatych dukatd. Rozpustila
Altisidora pro Quijota natikala dlouhou
bésni s refrénem:

Uprchly Eneasi, kruty Virene,

débel bud s tebou! Vyhlad té z kotene!
Ve versich ho obvinila, Ze ji ukradl pruho-
vané podvazky. Sancho vsak svého pana
ujistil, Ze o podvazcich nic nevi. Vévod-
kyné se divila, pro¢ o tomto Zertu nebyla
ptedem zpravena. Vévoda tomu nasadil
korunu, kdyz Quijota vyzval, aby podvazky
vratil. Quijote mu vysvétlil, Ze Altisidora
mluvi jako ne$tastné zamilovani. Vévoda
ho pozadal, at tedy jede, aby zde jiZ neroz-
nécoval ohenl v srdcich divek. Altisidora se
omluvila, jelikoz si v roztrzitosti nev§imla,
ze ma podvazky na sobé. Quijote zamitil se
zbrojnosem k Zaragoze.

LVIII.

Cestou potkali odpocivajici sedldky. Pod
bilymi plachtami ukryvali jezdecké sochy sv.
Jiti probodavajiciho draka, sv. Martina déli-
ciho se o plast se zebrakem, patrona Spanél-
ska sv. Jakuba Maurobijce a z koné padaji-
ciho sv. Pavla, které ptevazeli do vsi na oltaft.
Quijote pouéil Sancha, Ze se jedna o nejlepsi
potulné rytite bozského vojska. Oni dobyli
nebes silou svych pazi, zatimco ja dosud
nevim, ¢eho dobyvam svym utrpenim. Kdyz

se se sedlaky rozloudili, Sancha napadlo, ze
toto bylo nejklidnéjsi dobrodruzstvi, jakeé se
jim na jejich pouti dosud ptihodilo. Potom
z rozpustilosti Altisidory usoudil, Ze ji
musel Amor ¥4dné ranit, aby se zamilovala
do jeho péna, protoze hlavni podminkou
lasky je krasa. J4 dobfe vim, ptipustil Quij-
ote, Ze na pohled nejsem hezky, jenomze
existuje nejen krisa télesnd, ale i dusevni.
Clovéku sta¢i nebyt obludou, aby byl diky
své dusi velmi milovan. Za téchto teli vjeli
do lesa, ve kterém potkali dvé pastyiky. Ty
je pozvaly mezi své druhy a druzky, jiz opus-
tili nedalekou ves, aby uprostfed krisné
ptirody spole¢né utvorili novou Arkadii.
Quijota uZz vsichni znali z jeho historie. Po
hostiné, kterou na jeho pocest usporadali,
k nim promluvil o nevdéku. Za sebe tekl, Ze
nemuze-li néjaké dobrodini oplatit, alesporni
po tom touzi a vetejné to hlisi. Ostatné ve
vztahu k Bohu, dérci nejvét$imu, nezbyva
¢lovéku nic jiného nez projevovat vdéénost.
Quijote se nicméné rozhodl, Ze na kréilov-
ské silnici do Zaragozy vyhlasi zdejsi pas-
tytky za nejkrasnéjsi na svété, pochopitelné
vylou¢i-li nevyrovnatelnou Dulcineu. Kdyz
ale tak w¢inil, vzapéti jej i Sancha malem
uslapalo stddo byka. Jakmile se vzpamato-
vali, ani se s napodobenou Arkadii neroz-
lou¢ili a zahanbené pokracovali d4l.

LIX.
(Cervantesovi se pti psant této kapitoly dostalo
do rukou Avellanedovo pokracovdni Quijota,
vydané v Tarragonér. 1614.)
Ja, o jehoz slavnych ¢inech jednaji knihy,
jsem byl dnes rdno podupan kopyty hnus-
nych zvifat, natikal Quijote, zatimco odpo-
¢ivali pod stromy u pramene. Aby se jeho
zarmutek zmirnil, mél si Sancho vyplatit
par set ran. Ten fekl, Ze ma dobrou vali Dul-
cineu vysvobodit. OsvéZeni spankem dora-
zili vecer do hospody, v niz dostali pokoj
k pfenocovini. Hostinsky jim sliboval mno-
hem vic druht jidel, nez mohl nabidnout.
Ptes tenkou pfepazku slyeli ze sousedniho
pokoje dva 8lechtice (dona Jeronyma a dona
Juana), kritizujici druhy dil Dona Quijota,
se jim, Zze v ném Quijote vysttizlivél z lasky
k Dulcinei. Jakmile to Quijote uslysi, zvola
pln hnévu ptes pfepizku, Zze Dulcineu milo-
vat nikdy nepfestane. Kdo nidm to odpo-
vida? ozve se za prepazkou. Kdo jiny nez don
Quijote de la Mancha, odpovédél Sancho za
svého pana. Oba 8lechtici méli velkou radost,
Ze se mohou s Zivym Quijotem, severni hvéz-
dou potulného rytifstva, seznamit. Pozadali
ho, aby posoudil pokra¢ovani svych dob-
rodruZstvi, sepsané aragonskym autorem.
Kratce v knize zalistoval a hned jim ji vratil.
Rekl pouze, Ze si vsiml nékolika chyb v pied-
mluvé a Ze se Zena jeho zbrojnose nejmenuje
Marie Gutiérrezova, nybrz Tereza Panzova.
Sancha vice pohorsilo, Ze jej aragonsky autor
li¢i jako ptihlouplého Zrouta. Oba $lechtici
pozvali Quijota k sobé do pokoje na vecleti,
kde jim vypravél o proméné Dulciney a co ho
potkalo v jeskyni Montesinové. Juan véril,
Ze pravy Quijote a Sancho jsou ti, o nichZ
pise Cide Hamete Benengeli, jen by si p#dl,
aby se Quijote zacetl do svého pokra¢ovani,
jelikoz chtél védét, co jesté namitne. On
vsak prohlasil, Ze si nepteje, aby se Arago-
nec tésil myslenkou, Ze byl ¢ten i skute¢nym
Quijotem, nebot vécem nemravnym, hru-
bym a hloupym se maji o¢i i myslenky vyhy-
bat. A kdyz se od Juana dovédél, ze Quijote,
at je to kterykoliv z nich, byl v Zaragoze na
turnaji, rozhodl se, Ze do Zaragozy nevkrodi,
¢m? celému svétu odhali, Ze neni onim
Quijotem, o kterém v pokrac¢ovani prolhany
autor mluvi. Juan mu to schvilil a upozornil
ho, Ze je téz turnaj v Barceloné, takze se roz-
hodl vyrazit tam, aniZ by o Zaragozu vibec
zavadil. Rano zatukal na prepazku a se svymi
hostiteli se rozloudil.

(pokracovdni p¥iste)
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Novy akademicky slovnik Cestiny z roku 2005
zachycuje slova jako outsourcing nebo outdoo-
rovy. Nenajdete v ném ale, mezi nimi, vyraz
outlet. Tézko Fict, éim toje—do Ceska trojice slov,
kterd sice zacinaji na out, ale jsou in, pfichdzela
prakticky zdroveri. Snad by to mohlo vézet v tom,
ze slovniky se tradiéné stavély na vypiscich. Nej-
prve z krdsné literatury, pak i z méné krdsné,
vzdycky z literatury odborné, pozdéji taky z velké
Cdsti z novin a Casopisii (a samozfejmé ze star-
Sich slovniki, ale to se bere za tak samoziejmé,
Ze se o tom ani nemluvi). Slovo outlet md asi tu
smiilu, Ze se mu v dostatecné mife nepodafilo
proniknout do médii. Viset nékde v reklamnim
Stitu, to nestaci. Nékdy ani byt denné na ocich
nestadi... To se miiZe stdt, Ze posbirdte z novin
a z knizek a z internetu sto milionil slov a zjis-
tite, Ze v tom stomilionu neni jedind mald ple-
tynka, se soli s makem. Denné to slovo teme
nékde v pekatstvi (i kdyz ne v celém Cesku), ale
pordd to nestadi... A slovo outlet zase cteme pre-
devsim na vyvésnim stitu: a z téch délaji vypisky
jen velmi zapdleni lingvisté-neologové.

Co to tedy outlet je? Outlet je americky vynd-
lez. Oznacuji se jim obchody, kde se, vétsinou po
sezoné, proddvaji s vysokymi slevami znackové
vyrobky. Miizeme vidét outlet se zbozim znacky
Nike nebo tfeba Adidas. Anebo i outlet se spor-
tovnim zbozim, kde najdete tyhle znacky obé
a kopu dalsich navrch. Na jednom misté, vek-
néme na hlavnich t¥iddch & v obchodnich cen-
trech, proddvdte zbozi na nadchdzejici sezonu,
s brutdlni prirdzkou za aktudlnost pro ty, kteti
chtéji byt in a opii se po Zurndlech. Nékde stra-
nou v outletu pak trochu miti, ale pordd slusné
vydéldvite na téch, kterym nevadi byt tak
trochu out. Nebo ktefi dobve védi, Ze i ti, co se
domnivaji byt in, jsou ve skutecnosti pdr let za
opicemi z PatiZe a Londyna.

Mé se to ovsem doneddvna prilis netykalo,
snad az na zdjem o to, co je a co neni ve slov-
nicich. Vlezl jsem do takového obchodu jednou,
zldkany fesdckym trickem za vylohou. Uvnit?
jsem zjistil, Ze cena zlevnéného vyrobku je pordd
nékolikandsobkem toho, za kolik si clovék miize
koupit tricko, aniZ by ho prestali povaZovat za
rozumného, a zas jsem mazal. Neddvno jsem ale
objevil, svéte div se, Knizni outlet. Samozfejmé
zndm firmu Levné knihy, ale to jsou prosté
jenom levné knihy. KdeZto tohle je outlet. A jak
hldsd cedulka na dvetich, odpovédnou vedouci
tu déld Agnesa Burdova, dozajista z piizné,
ctendri Tvaru oplakdvaného, Aloisa Burdy.

Navstivil jsem tedy Knizni outlet a — byl
jsem zklamany. V obycejnych Levnych knihdch
najdete spousty balastu a kalenddre a kucharky,
podle kterych nikdo nevari, ale leckdy taky
skutecné cenny kousek. A to nemluvim o klasi-
cich, na které uz vyprsela prdva, takze je Levné
knihy uvddéji ve své vlastni broZované fadé,
ale i o docela novych puvodnich i prekladovych
knihdch z produkce leckterého nakladatelstvi.
V' Kniznim outletu (pat¥i nékomu z Krnova,
zvldstniho to centra knihkupeckého podnikdni)
je témé¥ vyhradné balastik.

Jsou nakladatelé, kteti Levnym knihdm dodd-
vaji sviij prebytek. Jini by to nikdy neudélali, ze
takovy podnik podle nich kazi trh. V Kniznim
outletu to vypadd, Ze se posbird, co se dd, a pak
Ze je jedno nakladatelstvi, které své prebytky
vyrdbi pfimo pro néj. Jak ale, kdyZ nepocitdime
takovy zvldstni pFipad, vznikd nakladateli pte-
bytek? Neodhadne Ctendrsky zdjem. Coz ale
neznamend, ze Spatné odhadne, kolik knih by
se mohlo prodat. Spatné odhadne, kolik by se
jich dalo prodat, nez bude potteba je nahradit
na knihkupeckych pultech novymi. To je ta
permanentni revoluce, do které jsme dorostli.
Ve se musi neustdle ménit nebo aspori obmé-
fovat, v jakémkoli odvétvi lidské ¢innosti jsou
neustdle nezbytné reformy. Z knihy se stdvd
sezonni zbozi. Ndklad, ktery by se prodal za
deset let? Co s tim, prodat se musi letos, poz-
déji nebude sance.

Paralela s hadfiky — toho se outlety tykaji
nejéastéji — je jaksi nasnadé. Pro mé je ale
kniha zbozi ponékud jiného druhu, tak trochu
Zivy organismus, o ktery se musi pelovat; je
mi to lito, ale Levné knihy i Knizni outlet mné
pFipominaji tplné jiny zvldstni druh obchodu:
nuceny vysek.

Gabriel Pleska
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BELETRIE

jana Silerova

role: vedlejsi

epizoda ¢islo jedna: sladkosti

v o¢ekdvani:
signal deziluze

(douf4s: co si pfeju to se nikdy nestane)

tajena adorace ticha
plaZové lehatko ptipomina jazyk -
svinutd nepatficnost

beng! pfebytky vtefin sahly na hrud

beng! kousek krélika usedl v oku beng! v koutku cosi lechta
chmy#i, dva malachity

k pasu

shrnuta petina

oto¢ se z profilu:

sedmnéct ver$t malé usrknuti plus modré ¢elenka —
naivni exkurze v propadavé plytko
tu mas ty jelimanku:

Ingeborg, do hlavy bosa

epizoda Cislo dvé: vzddlenosti

nevim kde jsem se narodila
nebyl to dam
dvorek
ne sad
dvorek
s jednim stromem
(modlim se za jilm)
zaléval se nepravidelné
divkdm pod nim padala raminka
ach, Ingeborg

nedosahas - -

dalka je o$untéld a prehnuta v ptli
a odraZen4 slova
uzi perspektiva

epizoda Cislo tFi: dozndni

nohama
usmykand noc, prostota bdéni:

co dokazes, co?

pod jazykem kostku cukru
sotva zdrzi§

pstm, matce

obliné tvého prskajiciho ptydepe
tohle je zpovéd

meine Liebe

$térku a bahnu uvizlému mezi prsty

vyzkougej néco:
kdyZ ptimhouf#i$ oci

strach zhedvabni
a sune se pomaleji

vzijemné pusobeni svétla a latky

podrzis si mé
trochu stranou
svét Usti ze$ikma
ty v ném
tak jak ses nikdy nevidél

Celo na skle
v ktzi kousek nebe
tu zamrazilo, snad vysrazena mlha

tys blizko

ptekvapivé, sam
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mala

zapraskalo
a-
nezbylo tam témé¥ nic
jen kudrnato
a masito
a ona, tak trosku tichd

tak trosku mala
dokonale rozvétvena
prava paze

nausnice

sije

prach

vezmi kus chleba
zabijeme prase

hadice, voda, ruce
(myslela, byly to ruce)

tak znovu:
hadice, voda - -

boty!
myslela, pojd:

podiizneme ten strach

aty

probudit se
v rozporu touhy
tfi rohliky, sto letokruhu
pel na predlokti
nesmyjes
v ruleté skace
netopyr aty
mackas tu velikou véc do rulicky

kde neni

vola$ mésto mésto!
skoro mit rano
jen kdyby se chtélo ale smrtne ane
nebere na fimse noci
dva prstni ¢lanky
ptetla¢uji dech
tmou - — ty nebo jd
slepotu svadime
k ulitbé
hmatu
meésto

skvirou mezi

pravou ¢asti zaclony

alevou ¢4sti zaclony:
myslet si polokruh

mokrou dlazbou

doprava k 1ékarné
doleva k feznikovi

v podloubi odi prsty
raz dva tfi stehenni kosti

neni to moc
pul plice a jedna bila krvinka

ve fronté podupavat
(doc¢ervena mrazem)

pres ulici:
hejno turidka v oleji

ptedklonilo trup
az pod nehty

adaptace na tmu

a co je viibec
zivot jednoho:

zidle u stolu

promacknuty sedak

¢i snad hrnek s modrym kvétem
v krabicce ostropestiec, mata

nebo ty tiché ruce
kterymas Zivila
zvedala

drzela zpt¥ima

anebo lazko nasaklé bdénim
prostieno pro viechny

co znaji cestu popaméti

a tamhle -

hladina tvého ¢ela

to musel pfec byt Zivot:
hteben

tvé vlasy, pak tvé Celo
urovnand tma — -

dal nedohlédnu

cirkulace

z okapu
unor:
visatec

pripomnél mi toho pana

dneska rano

nemoh dosdhnout nemoh se zachytit

a kdyz sebou preplnéna tramvaj skubla

upad
normalné upad

lidi koukali jinam

do dveti veslo jaro a nikdo to nevidél
bylo tam: trochu jsem roztahla nohy
zalechtalo to

matka sedmibolestnd mi podala drét
a tasku plnou kachlicek
aZ dokrvicim mtZu je vratit na dopravni podnik
muZu taky podat stiZznost
na toho péna co upad
a pfitom mi roztrhl puncochy
vyhrnul sukni
otevtel zadek
a plakal Ze mu nikdo nepomoh

plakal jako dité

foto archiv.J. S.

Jana Silerova se narodila 17. 3. 1976 ve Vyskové. Vystudo-
vala ekonomii. Ptilezitostné plisobi na rtiznych literdrnich
serverech, napt. Totem.cz. Basné publikovala v ¢asopise
Host a na strankach Nekultura.cz.



radek fridrich

NEBOZKY
(z cyklu bdsni, 2009)

v v

Plavebni ulice v Déciné

(kabinetka Maxe Brauna aus Dresden, 1887)

Po levé strané dim se dvéma otevienymi okenicemi a s ndpisem Zum goldenen Anker.
Chodci v pohybu tvoti stiny, ostfe zachyceny jsou jen t#i pézujici déti.

Uprostted mezi chlapcem s kosikem v pravici a ¢epici na hlavé

a tim druhym, v kabatku a v kloboucku, stojim ja, ¢tyfleta Elisabeth Kunte.

Vyjukané dévcatko na Hladovém kameni
(snimek neznamého autora, 1892)

Sedim ve svétlych sateckdch, nohy navlecené do tmavych, pletenych puncosek.

Jé, jak kousaly, ale madma nakazala...

Za mnou, jak Zelezné chitdny ryb se houpou nékladni ¢luny, pfed nimi lesk matného Labe.
Na kameni jsou vyryté letopocty, kdy bylo veliké sucho a voda klesla pod rysku kamene,

¢asto jsem je obtahovala bahnitym klacikem.

A ten bosonohy kluk v ndmo#nické ¢epici, jo, ten s tim drzym kukuéem, to je m4 détska laska,

muj zmizely Ferdi!

Bezejmenna

At sikdo, co chce, 7ika,
nezilo se mi s $edym muzi¢kem zle.

Pravda v brlohu byl trochu neporadek,

na popel i pisek ve vlasech jsem si brzy zvykla.

On chodil v noci po lesich a ptepadaval
lidi ze vsi. Jidla a penéz jsme méli habadé;.

Jako panna jsem mu slibila, Ze s nim
zustanu do konce jeho Zivota.

Jenze ja, ndna pitom4, netusila,
ze ten hrbatej $mejd je nesmrtelne;j.

Kelnerka Petra

Objimat tu vypitou trosku otce,

hladit ty patitovité ruce,

dotknout se téch starych, okrovych nehta.
libat zbytek zéernalych zubd,

propadnout se do povislého bticha

az nékam k pateti.

Myla jsem ho, kdyz se pokalel,
utirala jeho pozvracenou bradu,
modici knot pohlavi drzela nad ldhvi.

Proto jsem se stala tddovou sestrou,
ovéem jen na par let,

se svym télem jsem se nesmitila

a vratila se zase do vsi.

Jsem ostfihand, obarvena,
mam uces jako tata,

je ve mné hodné sily

a kluci se mé trochu boji.

Zvu té na draténku, Fremde,
na ucet hospody.

Jo, ty nevis, co to je,

no, preci rum s octem,

das si?

Somnabulka

Casto jsem mu vychazela v tstrety,
kdyz svitil nad lesy.
Cary mrakd ho litostivé halily.

Lunce, mésicku,
zachran svou hol¢icku!

Balancovala jsem na hfebenu sttechy,
nadskakovala a chtéla se ho dotknout.

Lunce, mésicku,
zastav se chvilicku!

Réno jsem se probouzela s boulemi
na hlavé a odfenymi koleny.

Lunce, mésicku,
vem si svou sovicku?

Svarcka

Na voziku tdhne ke svému domku
shnilou zeleninu z trhu,

kavalkada kocek ji vybiha v ustrety,
hladi je kosmatou rukou se zéernalymi,
uldmanymi nehty.

Na délku je citit prasivinou,

kdyz s vozikem odpo¢iva u cesty,

skoro splyne se stinem skal

a ndhodného kolemjdouciho pokazdé
k smrti vyleka, kdy?z ji spatfi,
oble¢enou do ¢erné zistéry,

na hlavé potrhany $atek,

pod pasem fadu déravych, véjitovitych suknic,

pod nimiZ se mihnou stara vojenska bagancata.

Svarcka, kdysi ztepild kriska a pycha vesnice,
dnes smradlav, bidna Zena, jejiz vrani oci

kdekoho uhranou.

Krevelka
tak mi fikal,
kdyz mé zatikdval u studné.

Nékolik dni, nékolik noci
¢ekal u mostu,
iv aleji ptipraven vyrazit na cestu.

Az jsem nakonec vyskotila

.....

nagkrabala kostrbaty vzkaz:

Utekla sem s kamboutem,
nehnévejte se...
Vase prokletd K.

Hurena
(v zdkopech Ostfront)

Zjevovala jsem se viem chlapcim ze vsi,
kdyZ mysleli na télo Zeny.

Ve vojenskych snech jsem se
klubala jako motylka,

s plnymi fiadry, snéhobilymi stehny
a medovym klinem.

Byla jsem posledni bytosti,
ktera se jim zjevila pted smrti.

Hureno, tikavali, budu zit?

Ano, staleti,
v mém obéti.

Dcerasa

Toulala jsem se uz od détstvi
v rokliné Suché Kamenice.
Muj fotr zral psy a ja utikala
pred obrazy jejich mrtvol.

Ale stejné mé dostihly vidiny:

za packy zavésena

psi téla, ze kterych se vyvrhovala,

stfeva a zaludek, zlomilo hlezno a vytizly o¢i.

Nejedla jsem to jejich vybéhané maso,
stitila se soused, kterym vypek tekl z koutkd ust,
a ufezanymi psimi pruty se lechtali na ploskach.

Na just jsem si koupila obrovskyho leonbergera,
jenZ se stal mym ochrancem,

pfed fotrem i détskymi posmévacky ze vsi.

S nim jsem pak kone¢né odesla do mésta

a byla $tastna.

foto Karel Cudlin

Radek Fridrich (nar. 1. 12. 1968 v Déiné) vydal sbirky
béasni V zahradé Bredovskych (1999), Erzherz (2001), Mol-
chloch (2004), Zib¥id (20086).
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UKAZKA Z ROMANU

Podle odvékého boziho zdméru mezi nds smrtel-
niky ¢as od Casu sestoupi prorok, aby ndm p¥i-
pomnél marnost naseho kondni. JenZe stalo se,
Ze Buih jednoho dne zemtel, tiSe a bez pozdravu

se vyparil, protoZe lidstvo na néj zapomnélo —
a sviij zdmér uz nestihl zastavit. Systém zvésto-
vatelt tedy bézi ddl, i kdyz jeho tviirce uz ddvno

neni a tyto zvldstni Cisté bytosti tedy nemaji
pro koho pracovat.

A tak se narodi na tento svét Jeremids, osa-
mély smutny prorok bez Otce. Narodi se v malé
zapadlé vesnici na konci svéta, kde neni komu,
co a proc¢ zvéstovat. Jeremids, bozi sirotek, md
na tomto svété svij neuskutelnitelny tkol
— prindset ldsku a Cistotu, a nikdo uz mu jej
neulehdi: kdyz v noci vold do prdzdnoty nad
sebou a prosi svého Otce o pomoc, odpovidd
mu jen mléeni hvézd. A tak se maly Jeremids
stane zlym a cynickym prorokem, ktery touzi
po troe lidské obycejnosti, po vsem, co clovéka
déld nendvistnou a poSetilou bytosti. Jeremid§
je prorok — nihilista. A svét okolo néj... podivné
misto, kde viechno je vidy a za viech okolnosti
obrdcené, nez jak by odpovidalo pravdé lidského
srdce.

Jednou rano (myslim, Ze to byla nedéle) mi
ptisel otec ozndmit, Ze nas jedna dilezitd
osoba pozvala na obéd. Radost jsem z toho
nemél, zrovna jsem se chystal stravit den
meditaci v zahradé, ale nemohl jsem jesté
odmitnout. Ackoliv oba dva byli nastrojeni
jako na candrbél, mné otec ptikazal, abych
na sebe hodil ty nejosuntélejsi hadry.

LAt to ma hodné dér,” rekl, ,at je to Sedivy
a roztrhany. A potadné $pinavy. Jestli to je
potfeba, mzes se jeté vyvalet v hliné.”

A to uz mé vedli jako bozi ubozitko
nahoru do svahu; ano tam, kde se nad nasi
vesnici tyéilo pozlitkové kralovstvi mar-
notratnika Fary. Jak jsem to ohavné prase
nendvidél! Ale byl jsem jesté p#ili§ maly, nez
abych smél v takovych vécech projevovat
svou absolutni vili. Soural jsem se za otcem
a Marii a vlacel za sebou svtyj krucifix, ktery
jsem uZ v posledni dobé jen ziidkakdy odkla-
dal; tentokrat si ho otec doslova vyzadal jako
nezbytny doplnék mého asketického habitu.

LA moc nemluv,” poucoval mé po cesté,

~chovej se divné a bud i trochu vzteklej, kdyz
na to ptijde, prosté bud takovej jako vZdycky.
Tentokrat se na tebe nebudu zlobit, kdyz
sem tam néco rozdupas nebo poplives. A ten
k¥iz drz na votich, aby byl potadné vidét.”

To uz jsme stali pfed brdnou marnotratni-
kova ky¢ovitého hradu. M#iz z ko¢i¢iho zlata
stiezili z obou stran dva kamenni lvi, od
nich se do nedohledna tdhla odporna, zativé
bila balustrdda, odvéky laciny symbol zbo-
hatlictvi. Otec chvili bezvysledné volal, pak
zazvonil na zvonek ve tvaru diamantu.

,Pramyslnik Fara, ozvalo se po chvili snad
odnékud ze ch#tanu jednoho z téch Ivi. Otec
se trochu nerv6zné predstavil a brdna se zni-
¢ehonic za¢ala sama od sebe otevirat.

»INo tohle,“ podivila se Marie (vzpominidm
si, ze ji to tehdy stra$né slugelo; kdyz jsem se
k ni ptitiskl, jeji télo vydavalo tak vzrusujici
vini, az mi zas pyji¢ek tam dole nadzvedaval
kutnu), ,ta brana se snad otvira sama!“

,Zenska nestastna, co se divis,“ odsekl otec,
ale ja vidél, ze nad tim sdm uzasl, ,to pfece
dneska neni nic neobvyklyho. Uz brzo si to
taky pofidime. Je to normalné na dalkovy
ovladani, jako televize, no.”

Kréaeeli jsme do vrsku po dokonale udrzo-
vaném chodnicku, otec s Marii si div hlavy
neukroutili, jak zirali po zahradé plné roz-
todivnych zakouti, kterd se podobala spi$
zadmeckému parku, ale mné z toho vieho
bylo nanejvy$ na zvraceni. Umélé rybnicky
sumélymi ¢apy, cizokrajné dfeviny dovezené
snad az odnékud z Prahy, dokonce bazén se
skokanskym mustkem... srdce se mi sviralo
hrtzou z marnivosti.
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Najednou se ozval zbésily stékot, po cesté
se proti ndm hnali dva obrovsti ¢erni psi.
Marie vykvikla a zacala couvat, otec uskoéil
a rychle hledal u cesty néjaky klacek, aby se
mohl brénit. Jen ja pomalu kracel dal. Psi
a vréeli, az jim péna litala od huby, pak si
lehli k mym noham a polozili hlavy na pracky.
Klekl jsem si k nim a pohladil je po velikych
zihanych hibetech.

»Ja to védél, chechtal se Fara, spéchajici
k ndm po chodnicku, az mu sadlo nadskako-
valo, ,jsou to docela zabijaci, ale ja tusil, ze
pfed Jeremid$em zkrotnou jako dva andilci.”

,Promini, chlapée,” stdl ted nade mnou
a polozil mi svou tu¢nou pazouru na temeno,
jako by mi snad Zehnal, ,omlouvam se, jestli
jsem té vystrasil. Ale musel jsem to vyzkou-
get. Rekjsem si, jestli je moje vira vopravdova,
tak se nemuZe nic stat. Jak jsem $tastnej, ze
mé ani tentokrit moje proztetelnost nezkla-
mala! Koukej na ty potvory, jsou z tebe tiplné
vedle. A takhle pfed tebou jednou budou kle-
et i tamti... tamti, pochybujici.

Nechapal jsem, co to ten tlustoch placa, jen
jsem se zalykal hnusnym octovym pachem,
ktery se linul z jeho propocené kytitkované
kosile. Cumél na mé blazené, jako by byl sam
na sebe bithvipro¢ néjak zvlastné pysny.

»Tak vitejte, zvolal a jeho pazoura mé
kone¢né propustila, ,copak nevite, Ze
s timhle ditétem se nemusite ni¢eho bat,
leda sami sebe? Ale pojdte, uz jsme se vas
nemohli do¢kat. Marie,” uklonil se a nemo-
torné vzal do dlané jeji rucku; vidél jsem, jak
na ni samym chti¢em uslintnul. MoZna to
nejsem jen ja, koho si ten hnusdk nadchézi,
napadlo mé.

Usadil nds na ziprazi svého velikého
a mimo¥ddné ptiSerného domu; jestli néco
v tomhle stylu vyrstd i u nds na zahradé,
napadlo mé, tak za sebe neru¢im. Strmou
stfechu lemovalo cimbufti¢ko, jako by to byl
néjaky smésny hrad, z4prazi stinily vzrostlé
tdje a marnivost tu ¢igela z kazdého pied-
métu, z pozlacenych hrni¢kd a rokokovych
talitkd, z barevného kostymku smutné visi-
ciho na povadlém téle pani Farové, kterd
se na mé plage usmivala, zatimco boha¢ si
pfipijel s mym otcem. Sedéli jsme naproti
sobé a ona se nezmohla na slovo, snad proto,
Ze jsem se rozhodl hledét na ni mimotadné
neptivétivé. Vypadala jako pravy opak svého
h#motného manzela: byla vyzibld a kost-
natd, ve tvari stradné stara a velice, velice
smutnd. Marie stala opodal u klece s veli-
kym barevnym papouskem, chichotala se
a prstem mu klepala o m¥iz, otce si Fara vzal
stranou a néco si s nim vykladal u aperitivu;
nedalo mi praci domyslit si, Ze se bavi o mné
a o stavbé na nasi zahradé. Pani Farov4 byla
tedy odsouzena k moji nevrlé ptitomnosti;
dovolil jsem ji dolévat mi studenou limo-
nadu, kterou jsem pokazdé schvalné vysrkl
tak rychle, aby nemohla v klidu posedét.

A tu se do mého melancholického srdce
prudce zabodl paprsek svétla.

Zpoza klece, kde Marie v bilych let-
nich Satech s$kadlila nete¢ného papouska,
vykoukla najednou strapatd hlavicka divky.
Chvili jsem myslel, Ze se mi to jenom zd3,
Ze uz mam z toho vieho cukrkandlu okolo
vidiny. Ale ty veliké o¢i, drze si mé pométujici
skrz miize klece, byly skute¢né. Za papous-
kem stala holka s rozcuchanymi vlasy a divo-
kym obo¢im korunujicim zvédavou a velmi
hezkou tvaticku. Usoudil jsem, Ze nemlze
byt o moc starsi nez ja. Kdovi pro¢ jsem se
zacal chvét po celém téle.

»10 je Pepa,” zastébetala nahle a prudce
pfejela prstem pfes mftiZe, aZ to zatincelo,
,0as papouch Pepa. A umi mluvit.”

Fara ted ptrerusil horlivou rozmluvu
s otcem, pfistoupil k hol¢ing, polozil ji dlari
na temeno (patrné jeho oblibené gesto, jimz

dokéazal svou obét spolehlivé ptivést do roz-
pak) a pronesl s o¢ividnou hrdosti:

,Pratelé, a tohle je zase nase mild Magda,
ozdoba tohoto ponurého zidmku. Magdo,
predstavuju ti svoje novy ptatele, a zejména
mladyho péana.”

Holka na mé mrkla zpoza klece naptl
gkadlivé a napil vysmésné a uz si zase hrala
s papouchem, jako bych ji nestal za $petku
pozornosti. J4 ale dobte védeél, ze ji zajimam
stejné jako ona mé. Déti se vidycky poznaji
v tom velikém svété, kde dospéli si k sobé
tak tézko hledaji cestu, jako se poznaji psi,
po ¢ichu, spiklenecky. Taky jsem piedstiral,
Ze je mi docela ukradend, ale vzdycky kdyz
jsem po ocku zavadil tim smérem, setkal
jsem se s jejim drzym pohledem.

sAle umi jenom jedno slovo,” horlivé
vysvétlovala Marii a j4 védél, Ze chce, abych
to slysel hlavné ja, abych se nervézné zachvi-
val jejim provokujicim hlasem. ,Protoze
je to blbej papouch. A blbi papouchové se
dokazou nawtit jenom jedno slovo, ktery
sly$ej nejcastéjc.”

Vazné?“ Marie predstirala zdjem a ja uZ
zase v jejich o¢ich zahlédl tu posmutnélou
néhu nenaplnéného matetstvi. ,,A fekne mi
Pepa néco?“

»10 neni jen tak. Von je hrozné linej. Musi
se vyprovokovat.”

A vytéhla zpod $ati¢ek (netusil jsem, jaka
tajnd kralovstvi si holky schovéavaji pod
atickami, a myslim, Ze Zadny kluk to jesté
nikdy nerozlustil - vzdyt se jim tam vejde vic
nez nam do kapes, v ¢em to ale véechno nosi,
kam to zavésuji? Nékdy pfed spanim jsem si
predstavoval, Ze si vSechny ty véci schova-
vaji v trubickach) veliké ptaéi pero, kterym
ted papouska zacala popichovat. Ten po
ném chvili lapal zobanem, pak se rozvzteklil
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(v8iml jsem si, jak holku jeho vztek skodolibé
tési) a jal se zbésile poskakovat po kleci.

,Penize,“ zakdadkal po chvili a jeho vykiik
holku uptimné pobavil, ,penize, penize,
penize!”

I Marie se sméla, bilymi prsty si podeptela
sva krésna prsa, aby ji snad ze samého smi-
chu neuletéla; jesté dnes mam pred o¢ima
tu kouzelnou scénu: u klece s papouskem
dvé sméjici se prvni lasky mého Zivota!

Ale to pfedbiham, s tou laskou. K té jsem
mél jesté daleko, rozhotéeny nad nejap-
nym tfe$ténim té blaznivé holky a na nej-
vy$§i miru pobouteny ptiblblym viesté-
nim papoucha, ktery tak lapiddrné odhalil
bezbiehou ubohost tohoto domu. Penize:
jediné slovo, které se tu hloupému ptiku
mohlo zaryt do paméti.

»,Magdaléno!“ zafval konelné Fara, zne-
pokojeny mym odmitavym gestem. ,Nech
téch pitomosti a mazej ke stolu. Bude se
podavat.”

A skute¢né, pani Farova (kterou jsem si
pro sebe nazval jednoduse Kostra) ted uz
ptichazela s podnosy a pokladala je pted nas
na stdl. Holka si sedla schvalné co nejdal
ode mé a hazela okolo sebe drzymi pohledy.
Posadil se uZ i otec a j4 vidél, Ze si s marno-
tratnikem zatim stacili dat do nosu. Kona-
¢ek bohatce opiji sndz nez palenka chuda-
kova, napadlo mé a snad bych to i nahlas
pronesl, kdyby pfede mé Kostra nepolozila
tali¥ s jidlem.

Mél jsem uz docela hlad a poprvé jsem si
hodlal uzit néco z bohatcovy ptizné, jenze
na tali¥i mé ¢ekalo veliké zklamani. Zatimco
ostatni si dychtivé ukrajovali z pecinky
a kusy masa kydali ke knedlikim se zelim
(holka se nahnula nad stll, zépasila s pece-
nou nohou a jé si s trochou litosti povsiml,




ze pod poodhrnutou blazkou jesté nenosi
zadna prsitka), pfede mnou lezela jen jakési
sucha skyva.

»Mladej pan omluvi nasi rozmatilost,” pro-
nesl Fira ponékud rozpacité, kdyz si vsiml
mého zklamani, ,ale my zatim nejsme
zvykli na néjakou tu askezi. Myslel jsem, Ze
pecinka by pro tebe...*

»Kazdému, cojehojest,“ odsekl jsem a pichl
vidli¢kou do svého nuzného ptidélu.

»Dobrou chut viem,” dodal po chvili, ,,Pan
Biih pozehnej tuhle peéinku,” — od ch#tanu
uz mu odkapévala slina a ruce se mu samou
nedoc¢kavosti skubaly - ,i tuhle skyvu.
Dékujeme nasemu Otci za dary, které nam
ve své nekoneéné dobrotivosti poskytuje.”

Omluvné na mé pohlédl a pustil se do své
porce tak divoce, az omastek vystiikl.

»Jeremias je samoziejmé zvyklej na suchej
chleba,” ptispéchal otec, aby odvedl pozor-
nost od ztrapeného pohledu, ktery jsem ted
vrhal na roztrhané maso na mise. ,Kolikrat
mu doma nabizime peceni, ale on vzdycky
odmitne. Nékdy se dokonce cely tejdny Zivi
jen kotinkama, ktery vyhrabe na zahradé.
I my jsme si zvykli na skromnou stravu,
kotinky, to snad jesté ne, ale posledni roky
si docela vysta¢ime s obilnou kagi. Takova
hostina, to jen abychom neurazili, Ze jo, ale
jinak...“ A snad by zvanil dal, kdyby ho pod
stolem Marie nerypla, jako Ze zachazi uz
trochu daleko.

To budu skute¢né po cely Zivot jenom
trpét? myslel jsem si, zatimco se od stolu
linulo spokojené chrochtani. Omastek
jim mlaskal na jazyku, maso $plouchalo
v zaludcich a holka, snad aby mé jesté vic
potrépila, pustila se ted i do obranych kosti,
jazy¢kem po nich rejdila a vysavala posledni
zbytky $tavy. To musim skute¢né pykat za
Zivot, ktery jsem si nevybral? Vzdyt i pro-
roci maji chut na peéinku; pro¢ ja mam
trpét za vSechny svoje pfedchtdce, ktefi
mi ptipravili tak trnitou cestu, za vechny
ty vyzablé pitomce v jeskynich, na sloupech,
na ktizich... Kdo se je o to prosil? J4 jsem
ptisel na svét v moderni dobé, v dobé bla-
hobytu a dostatku, a i kdyZ se mi to véechno
z povinnosti hnusi, zrovna ted bych si zatra-
cené rad docela po lidsku nacpal tetich!

Abych se jim pomstil za tu nedobrovolnou
askezi (kterou ve skute¢nosti mysleli jenom
dobte), ottel jsem si po jidle usta svym kru-
cifixem. Ulpély na ném drobty od skyvy,
smichané s limonadou, a ja ho schvilné
polozil pted sebe na sttl, ptimo vedle misy
s kostmi. Up#imné jsem se bavil jejich roz-
paky. Co znamend takové rouhavé gesto?
premysleli usilovné, aZ se jim z hlav koutilo,
co je to jenom zase za symbol?

»Ani jsem netusila, Ze mate dcerku,” pro-
nesla Marie hbité, aby tu trapnou odmlku
zamluvila (ma drahi, duchapfitomna
Marie!), ,nebo snad uz vnucku?“

vYLOV

Nedéle 11.10. / Podzimni vylov na Toul-
cové dvore / od 14.00

Setkani s panem Miroslavem Hulem -
vodohospodafem, projektantem, ryba-
Yem a spisovatelem z Tieboné. Je to
¢lovék nadevse povolany vam povédét
mnoho zajimavého z historie ceského
rybnika¥stvi a ryba¥stvi. Zuacastnite
se vymérovani rybnika starymi dobo-
vymi méridly, zhlédnete, kterak bas-
tyri skrabou a kuchaji ryby, ochutnate
rybi specialitu (neni v cené vstupného),
poslechnete si rybarské pisné...

Cena: vstupné dobrovolné

Vhodné pro: vSechny

Takto zval na jednu ze svych vikendovych
akci Toulctv dvir, statek na pomezi ¢tvrté
a desaté prazské méstské ¢4sti, misto, které
mi tim, jak je obklopeno ze v8ech stran beto-
novymi sidlisti, ptipomind kostelik svatého
Josefa, kr¢ici se na ndmésti Republiky bazlivé
vedle obludného svatostinku komeréniho

»Ale kdepak!“ vydechl Fara. ,Kdepak
dcerku, a nedej boZe uz vnucku, na to snad
jedté nemdme vék, nebo jo? Magdalénka
je moje netef a tohle 1éto u nas bude na
prazdninich.”

Holka pii téch slovech koukala ptimo na
mé a ja ten pohled nemohl vydrzet. Pusu
méla celou od omastku, nadskakovala
na zidli, jak pod stolem divoce komihala
nohama ve vzduchu, o¢ima mé proboda-
vala a ani pt¥itom nemrkla, prosté byla cela
nesnesitelné krasné neposedna. A patrné
serozhodla, Ze mé svym po¢indnim dovede
az k zoufalstvi; skuteéné jsem po chvilce
zrudl az po kotinky vlasi (a myslim, Ze
a ona to védéla), do o¢i se mi nahrnuly slzy,
takZe jsem musel sklopit pohled do klina,
ptipadal jsem sijak motsky konik na suchu.
Vzdyt jesté nikdy na mé nekoukala holkal
Aja tusil, ze jediny takovy pohled je silnéjsi
nez cokoli na svété, Ze i z nebeského posla
dokédzou o¢i divky rdzem ulinit ubohého
boziho prostacka.

Snad nakonec pravé ty nejprostdi véci
maji nejvétsi moc, napadlo mé.

»Je moc hezka,” poznamenala Marie
a z jejiho hlasu byl citit lehky smutek,
sjestlipak uz chodi do $koly?“

»,Chodim!“ zvolala holka a py3né se nap¥i-
mila. ,Po prazdninéich jdu do druhy t¥idy.

,No vida, tak to uZ se$ velkd Zenska.
Ur¢ité uz za tebou pélej kluci, co?”

Ted zase zrozpatitéla ona a triumf byl
zas chvilku na moji strané.

»No jisté,“ zasmadl se Fara a smyslné p¥i-
tom ¢umél pfimo na Marii, ,bude z ni jed-
nou poradnej kus baby. AZ ji to naroste
tadyhle... a tadyhle... chlapi z ni budou na
vétvi, bude mit hezkej zivot, holka jedna.

»~Anebo peklo, Marie sklopila o¢i do
hrni¢ku s kdvou (v8iml jsem si, Ze zrovna
jeji hrnek jako jediny zdobi oplzly motiv
jakési erotické bakchandlie — ten starej
chlivnik to mél v8echno o¢ividné velmi
dobfe promyslené).

yJakypak ty mas peklo, Marie,” vmisil se
do hovoru otec, pfedstiraje zaujeti, ,,co je to
za teli. To spi§ o Zenskych se #ikd, Ze jsou
to dcery dablovy, kdyZz uz jsme u toho.”

~Anebo, jak pravil néjakej klasik (a mozna
jsem to byl ja),“ chechtal se Fira, az mu
bfich nadskakoval, ,Ze totiZ Zena je néco
mezi zvifetem a muzem.”

Tahle rozprava mé oviem rozcarovala na
nejvy$si miru. Uz jsem dil nemohl poslou-
chat ty hloupé lidské feli, to animalni han-
drkovini o nadfazenosti pohlavi, kterym
si lidé uz odnepaméti vynahrazuji nedo-
statek l4sky.

»Zanechte téch posetilosti, nebozaci!“

Stébetani razem utichlo a o¢i viech se
vydésené upfely smérem, odkud zaznél
ten podivuhodny, nelidsky hlas: néco mezi

jménem Palladium. A stejné jako nesmélému
Josifkovi, pat¥i mé sympatie i tomuto ost-
ravku ekologickych aktivit a nezavislé kul-
tury. Proto také téch pér slov o vyse uvedené
akdi, snad to rubrika s timto jménem snese.
Letodni vylov na Toulcové dvote se nesl
v ptijemné komornim ovzdudi - oproti
mistnim pravidelnym jarmarkam, vyznacu-
jicim se puvabnym cvrkotem a ruchem, se
tu tentokrat sela hrstka lidi - le¢ publikum
to bylo prepestré: rodinami s détmi podi-
naje a dichodci konce. Prednasejici, oblecen
v dobovém kostymu, vypravél o svém oblibe-
ném tématu, svedl ho pfedat poslucha¢im
Zivé a poutavé; odborna rybnikarska termi-
nologie a hantyrka, sestdvajici ze slov prasta-
rych (namatkou: éap, krokvice, bestrev, slup &
vr§), lahodné znéla uchu diletantové, stejné
jako v prestavkach duety manzela Sréfiovych
z Malé ¢eské muziky, kteti zpivali stylové
piedevsim pisné o vodé, rybach a rybolovu.
Z knih M. Huleho (stoji za t¥eboriskym
nakladatelstvim Carpio, orientovanym na

zaburdcenim hromu a komat#im bzukotem.
I mé samotného ten vykiik zaskodil; to
jsem byl ja? ten hnusny hlas vysel ze mé?
No ano, tak dlouho se mi to uZ nestalo, aZ
jsem skoro zapomnél, Ze takhle mymi usty
promlouvé Pravda.

,CoZz nevite, Ze muz a Zena jsou jedno,”
pistél jsem a sdm jakoby zvenéi podivené
naslouchal vlastnim slovim, ,Ze jeden bez
druhého chtadne jako pole zmotené kou-
kolem? Ze odvéka nenavist mezi muzem
a zenou je jen stesk po veliké, mohutné
a zcelujici lasce? Tak jdéte a milujte se, déti
bozi.“

Jesté chvili jsem zlstal viset ve vzduchu,
jako by mé néjaka sila nadnésela, ackoliv
to se mi nejspis jen zdélo. Pak jsem pomalu
svésil naptazenou paZi a zhroutil se zpatky
do své zidle. Zrudly studem jsem zacal
srkat limonadu.

»Prokristapana,” vydechla Kostra po
dlouhé chvili ticha, ,co to ten kluk blaboli?
Nechyt vod slunce?”

,Drz kusnu, babice,” sykl Fara zlostné a ze
ztrdpeného pohledu, ktery na svou Zenu
vrhl, jsem odtusil, Ze kdzéni o 1asce je jedna
véc, ale co naplat, Zivot je vzdycky tézsi nez
poezie. Stacil mi jediny obraz - otyly Fara
zoufale probodévajici o¢ima svou kostna-
tou vysu$enou Zenu - a byl ze mé razem
prorok realista. ,Se§ hloupd jak Stoudev.
Copak ti nedoslo, ze pravé kone¢né pro-
mluvil?“

»Tak moment,” zasipala Kostra, ,,ja prosté
odmitdm nechat se strhnout tou vieobec-
nou hysterii. Jeden malej capart vas vSecky
do jednoho dokézal poblaznit. Vsichni jste
z néj na vétvi, jako by to byl néjakej své-
tec, nebo co. Uz si o ném kvokaj i slepice
v kurniku.

,A to ti nebylo dostate¢nym dukazem, ty
babice? Ani tohle?*

LA pro¢ by mélo? Nejsem pitoma. Zazraky
se prosté nedéjou, a ty by ses mél uz
koneé¢né vzpamatovat. Jsme prece dospély
lidi... védéla jsem uz od prvni chvile, Ze
cely tohle divadlo je jedna velkad blbost.
Nevim, co sis od tohohle dychanku sliboval,
ale pro mé to bylo dobry tak akorit k tomu,
ze jsem si potvrdila sviij nazor. Ten kluk
prosté jenom moc koukd na televizi a vod
toho je takovej prechytracelej. To je cely.
A z tebe je mi tak akorit na bliti.“ Praskla
svou kostnatou pésti do stolu, az niddobi
nadskocilo, a nasupené odkvacila, ani se
nerozlouc¢ila s otcem a Marii.

yTak si tdhnil“ ¥val Fira cely zrudly vzte-
kem. ,Tahni, ty nevérici!“

Bylo mi smutno z pomysleni, Ze ja, ktery
jsem p¥isel rozdivat lasku, budu snad
misto toho po vSechny dny svého Zivota
zasivat nendvist.

Kostra zmizela v pozldtkovém krélovstvi
austolu se zase rozhostilo tiZivé ticho. Fara

regiondlni a historickou poznavaci litera-
turu, vydava tu viak i sva dila beletristicka &
turistické privodce), které tu byly k prodeji,
jsem kamarddovi — jihofeskému roddkovi
- coby prezent vylovil knihu Rybnikd#stvi na
Treborisku (druhé, upravené vydani, dopl-
néné o li¢eni historickych povodni v roce
2002; Carpio 2003) a sdm si v ni cestou domit
listoval: je to peclivé, s liskou a zapalem
napsany pruvodce historii mistnich rybnika,
doplnény mnozZstvim dobovych fotografii,
a kazdému zajemci o obor jej nelze nez dopo-
rucit. Huleho ¢innost prozaickou a bésnic-
kou, s niz jsem se pak letmo sezndmil na jeho
osobnim webu, bych vsak radéji nehodnotil:
byl jsem z ni ponékud rozpacity.

Podobnych akci, jako byla tato, potrada
Toulctiv dvir bezpoclet: budiz pochvalen
nejen za ¢&innost kulturné-osvétovou (pred-
nasky, kurzy, workshopy, obnovovani lido-
vych tradic), ale i za Setrny piistup k pti-
rodé ¢ za to, Ze tu mohou pracovat i osoby
postiZzené, které by si zaméstnani hledali jen

A

si nervdzné otiral orosené ¢elo, omluvné se
na mé usmival.

»Fuj, to je mi trapné,” pronesl po chvili,
»zase musela ztropit scénu, krava. A tohle
méam doma furt. Od ty doby, co jsem uvétil...
mam ze zivota skute¢ny peklo. Vim, ze laska
je podstatou byti, chlapce, ale kde ji mam
hledat? Kde ji vzit? Vzdyt jsi to vidél sam.
Nékdy se bojim, ze laska je jenom takovej
luxus, jedinej luxus, kterej si ani za prachy
nekoupis.

Ml¢el jsem. Nechtél jsem uz dél ptsobit
zmatek. Poprvé jsem nad tim tlustym zhy-
ralcem pocitil cosi jako litost... poprvé jsem

byt beznadéjné sam ve svém srdci.

»Tak snad abychom 3li,” ekl nhle oteca uz
se zvedal od stolu, ,to my se omlouvdme za
Jeremiase. Je to prosté zvlastni dité, a kdyz
to na ného ptijde, ¢lovéku zustava rozum
stat. Je mi to vazné lito.”

»Ale ne, kdepak! Jenom prosim zustarte,
vzdyt jsme je$té spoustu véci neprobrali.
Je$té se musime pobavit o stavbé... a viibec,
ja jsem prece stra$né rid, Ze zas Jeremid$
do myho kamennyho srdce zasil néjaky ty
pochyby... proto ja ho pfece tolik potfebuju,
to je prece jeho ukol. Bez néj bych uz tady
v tom $ilenym kralovstvi nadobro zcepenél.
Neumite si pfedstavit, co to je Zivot bez
pochybnosti, Zivot bez otazek... takovej
Zivot je horsi nez smrt. Jediné vis Jeremias
mé dokézZe zachranit!”

Pranic jsem nechépal, za co mé marno-
tratnik tak velebi, vzdyt ten hlas, co tu pred
chvili promlouval mymi tsty, dohromady
zas tolik dtlezitého nesdélil. Pomyslel jsem
si, Ze at uz feknu nebo udélam cokoliv, lidé
to vSechno obriti uplné naruby. Nebylo
mi tu dobfe a navic jsem si v§iml, Ze holka
nejspi§ uz davno nékam zmizela. Starosti
dospélych ji byly ukradené stejné jako mné,
akorat Ze j4 se z toho nemohl vymotat tak
snadno. Mél jsem pocit, jako by mi nékdo
ukradl détstvi, a bylo mi z toho smutno.

Usoudil jsem, Ze nemlZu jen tak
nestydaté projevit pfani jit za holkou, a tak
jsem z povinnosti ozndmil, Ze bych si rdd
za8el do zahrady zameditovat o strastech
lidského udélu.

»Jisté, jen si béz,“ souhlasil Fara, ,a neza-
pomen, Ze u mé jsi vzdycky vitan. Dokonce
bych ti byl moc a moc vdéénej, kdyby se ti
chtélo sem za mnou dochazet pravidelné.
A myslim, Ze i naje Magda té tu vzdycky
rada uvidi.*

No jisté, starousi — myslel jsem si - a ja
bych zase tuze rad vidél Magdinu trubicku.
Je mi té sice lito, ale zas takovej zdjem o tebe
nemam. Snad ale je$té nékdy p#ijdu, dokud
tu bude$ mit tu nestydatou holku.

Na odchodu jsem mu jesté obfadné pozeh-
nal svym krucifixem, pocintanym od limo-
nady, a v srdci jsem se p¥itom usklibal.

X

tézko. Podékovani pat#i prazskému magis-
tritu, jenz poskytl v poloviné devadesitych
let nékolika nadSencim prostory i penize
a jenz Toulctv dvir bude doufejme dotovat
i v nejisté budoucnosti. Kéz by obdobnych
bohulibych projekta bylo vice a lidé s nimi
spjati by nemuseli vé¢né stit s napfaZenou
rukou v roli ponizenych prosebnikd - kdyz
si vzpomenu na nékdejsi vzruené debaty
o nutnosti postavit v Praze okruh formule 1
nebo néarodni fotbalovy stadion ¢ dokonce
uspofadat u nas olympiddu a uvédomim si,
jak snadno by se na podobné megalomanské
plany nasly penize, misi se ve mné pocity
smutku, roz¢arovani a zlosti.

Toulcové dvoru nezbyva nez drzet palce, at
se dravou sportovné-$oubyznysovou lobby
nenecha zadupat do zemé a nemusi slevovat
nic ze svych plant. Podpofit jej miZou i éte-
nati Tvaru, prostfednictvim navstévy webo-
vych stranek www.toulcuvdvur.cz nebo jesté
lépe navstévou statku samotného.

Michal Skrabal
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RECENZE

DALSi MOZNE SVETY

Dorrit Cohnova: Co déla fikci fikci
Prelozili Milan Oralek a Veronika
Klusiakova

Academia, Praha 2009

Po Dolezelové knize Fikce a historie v obdobi
postmoderny (2008) vydalo nakladatelstvi
Academia v elegantné vypravené edici Mozné
svéty daldi svazek, a sice soubor teoreticko-
interpretaé¢nich studii Co déld fikci fikci (¢aso-
pisecky vysly jiz diive dvé kapitoly v Aluzi
2006, ¢ 1; 2008, ¢. 1) americké literarni
védkyné Dorrit Cohnové (1924), profesorky
na Harvardské univerzité a autorky knihy
o zpusobech reprezentace védomi fik¢énich
postav v literatufe 19. a 20. stoleti Transpa-
rent Minds (1978). Tato publikace poskytla
jeji knize Co déld fikci fikci, v originale vydané
v roce 1998 a shrnujici autoréiny studie z let
1983-1996, mnoha vychodiska. Ctenati ¢es-
kého knizniho vydani miZe byt pro orientaci
v problematice uzitelny také doslov védec-
kého redaktora knihy Tomase Kubicka.

Podobné jako Dolezel i Cohnova hdji jedi-
ne¢nost a specificnost fikéniho narativu,
jejz dusledné odlisuje od narativu faktualni
povahy. Tento vychozi metodologicky krok
eura (Cas a vyprdvéni I-III, ¢es. 2000, 2002,
2007), byt s Ricoeurem leckde polemizuje,
coz vyplyva z faktu, Ze zatimco jeji vycho-
diska jsou ¢isté literarnéteoretickd, Ricoeu-
rova ptece jen filozoficka.

Zakladni tezi knihy Co déld fikci fikei je

pojeti fikce ve smyslu literdrniho nerefe-

VYZVANI NA CESTU

Ondiej Fibich, Iva Randova: Nebe
studanek I.

Povéstné prameny Sumavy, Posumavi
a jihozapadnich Cech.

Hrad, Strakonice 2009

Kdyz jsem s dédetkem chodivaval pro-
tezivat les, kacet sousky a kludit pafezy,
¢lovéku, dokonce i ditéti p¥i tom vzdycky
tadné vyhlddlo. Po chlebu s kachnim sad-
lem chutnala i oby¢ejna voda jako malvaz.
Vyvedena z hlubin zemé starou litino-
vou trubkou a hltina z omliceného ple-
chacku...

Zavzpominal jsem si nad novou knihou
basnika a publicisty Ond¥eje Fibicha, ktery
tentokrat spole¢né s fotografkou Ivou Ran-
dovou mapuje povéstné prameny Sumavy,
Posumavi a jihozapadnich Cech v knize
Nebe studdnek I. Navazuje tak na praci, kte-
rou vykonal svym nékolikadilnym Prdcheri-
skym pokladem (coz je pokladnice jihoces-
kych povésti). Mohli bychom jej ptirovnat
k nékdejsim regionalnim vlastivédnym pra-
covnikiim, muZztiim mnoha femesel i aktivit,
kteti byli zakofenéni v misté svého rodisté
natolik, Ze psit o ném znamenalo pro né
hledat jeho genia loci.

Nicméné, kdybychom se zmifovali
o Fibichovi jako o jediném autoru této
knihy, velmi bychom ktivdili pani fotogra-
fce. Iva Randova je, myslim, té2 vedena usi-
lim nalézt ducha jednotlivych mist; coz se
ji nejvice da¥i ve vymluvnych, symbolickou
platnosti nadanych detailech (podzimné
zapadanych ocich studanek, sose sv. Jana
Nepomuckého omyvané zachizejicim slun-
cem, setkanich svédkd minulosti s pfitom-
nym zivotem), které jsou vzdy sefazeny do
jakési vzdjemné se dopliiujici mozaiky.

Mozaika je ostatné slovo, které nam
dobfe poslouzi také p¥i charakteristice
Fibichovych textd. Jsou to vlastné mon-
taze z praci vlastnich i cizich, stru¢ného
pouleni o geografickém poloZeni, minu-
losti i ptitomnosti mista, v némz se dana
studanka nachazi, z povésti, které se vaZzou
ke studance & mistu, a informaci o uda-
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ren¢niho narativu. Byvd obvyklé, Ze teo-
retici zabyvajici se fikénimi svéty ilustruji
své teze na narativnich Zanrech, a Cohnova
navic pat¥i k tém, kte¥i fikci s literdrnim nara-
tivem ztotoziuji. Je to viak pohled mozna
pFili§ restriktivni. Zastaneme-li v &eském
prostfedi, Miroslav Cervenka ukézal pfte-
svéd¢ivé ve své knize Fikéni svéty lyriky
(samostatné 2003, poté jako soucast publi-
kace Na cesté ke smyslu, 2005), Ze teorie fik¢-
nich svéta je velmi produktivné pouzitelnd
také v oblasti lyrickych Zanra. Pokud jde
o otazku reference, zde Cohnova nezastava
nijak krajni stanovisko; nepopira, ze fikéni
svét nemize referovat k redlnému svétu
(obvykle tomu tak naopak vétsinou vice &
méné byvava), tvrdi pouze, Ze k nému na
rozdil od faktualniho textu (nap#. odbornych
knih z oblasti historie) referovat nemusi. Tezi
o nereferen¢nosti fikce Cohnova dale rozviji:
»(1) jeji reference ke svétu mimo text nemusi byt
presnd; a (2) nereferuje vyluené ke skutecnému
svétu mimo text” (s. 29).
Sympatickymazaroveiicharakteristickym
rysem knihy Dorrit Cohnové je fakt, ze kaz-
dou kapitolu otevira hypotézou ¢i otazkou,
na niz hleda odpovédi formou hloubkovych
analyz a rozehrani riiznych interpreta¢nich
vychodisek a moznosti u konkrétnich texta.
Jeji zavéry nejsou alibistické, vzdy jasné
a ptimocate formuluje svij nazor, ptitom
viak svou interpretaci neuzavira do podoby
definitivnich, jednoznaénych tvrzeni, na-
opak leckdy konéi své studie oteviené ¢i
ptimo otdzkou. Pro dikazy k podepfeni své
teze o jedineénosti literarni fikce se vydava
na pruzkumy dovnitf literdrnich textd,

lostech a osobnostech se vztahem k nej-
blizsimu okoli. Dozviddme se vsak také,
kde a jak (a zda vibec) studdnku najdeme
(veetné ¢iselného kédu obce a doporucené
turistické mapy).

Vitanym osvéZenim je nova Fibichova
poezie, inspirovand putovanim za studin-
kami: skdcelovskou ozvou znéjici ¢tyiversi
se navraceji svym tvarem k podobé nékdej-
$iho basnikova oficidlniho knizniho debutu,
k Zemi Jana Krttitele: ,Trpkost je nedoc¢kdni
/ Namisto révy trnkovi / A z Hory leti koné
vrani, / ztrdceji noci podkovy.“

Putovat za studdnkami pro Fibicha
znamend mj. ,vydat se do casti pohanskych
i misijnich”, hledat v historii a povéstech,
aby mohl porozumét dnesku. ,Symbol
prozieni duchovniho provdzi cetné studdnky
spojené s riiznymi svétci“; v této souvislosti
ptipomefime u fady studdnek zasvéceni
maridnské (takovych je nejvice) & sva-
tovojtésské (pozoruhodné v této misijni
vyspé nékdejsiho prazského biskupstvi).
Vztah studanek k patrontm je ¢asto pro-
vazen zazraky a ztizenim poutnich mist
(v casech vitéziciho racionalismu pak
lazni). Skoda, Ze text neni doplnén o roz-
bory vod - ty by mozna pomohly vysvétlit
nejednu zdhadu: tak nap?. o prameni Mati
Magdalény v Chel¢icich ¢teme: ,Zdd se, Ze
chemické sloZeni pramene nejen lé(ilo, ale
také piisobilo jistou jurodivost.“

O duwod vice, abychom se, znaveni pouti,
napili. Nevime v3ak, zda bychom tak dnes
(anejen z tohoto pramene) mohli ué¢init bez
nasledki. Jen jednou jsme totiz (nep#imo)
varovani, ze bychom si méli radéji nechat
zajit chut (aby totiZz néislednd jurodivost
nenabyla povahy jaksi materialni): , Timto
prosime radni, aby nechali opravit odpadni
potrubi, které k¥izi pramen v misté ploSiny
nad kostelem.“ (Jedna se o pramen Grantl
v Kagperskych Horach.)

Kombinaci vécné informace se zaujetim
basnika se Fibichiv text blizi dvéma ote-
viené prizndvanym vzorim (k nimZ ma
ostatné blizko i rovnocennym vztahem
slozky textové a vytvarné): Cakovu Tou-
ldni po Brdech a Stehlikové Zemi zamyslené
(knize nepravem dnes zapominané). Jen

odpovédi hleda ve specifi¢nosti fedi, kterou
tyto texty k adresitovi promlouvaji. Speci-
ficnost literarni fikce a jejich zanra (napt.
historického roménu) odvozuje mj. od
oc¢ekavani modelového ¢tenafe a zpusobu
jeho oc¢ekavatelného ¢teni. V ndvaznosti na
Genetta a jeho knihu Seuils (1987) zdiraz-
fiuje v tomto smyslu také zdsadni roli para-
textovych signala (podtitul, prolog apod.).

Ve vnitrotextovych analyzich metodo-
logicky vychazi Cohnova predevsim z pod-
néth némecké literdrni teorie, zejména
Kate Hamburgerové a jeji prace Die Logik
der Dichtung (Logika krdsné literatury, 1957),
taktéz Franze K. Stanzela (Teorie vyprdvéni,
¢es. 1988), a francouzské naratologie, zde
pfedevsim Gérarda Genetta (u néhoZz sle-
duje mj. postupny vyvoj nazord, od rané
Rozpravy o vyprdvéni /orig. in Figures III,
1972, ¢es. uryvek v ¢asopise Ceskd literatura,
2003/ az k podstatné reformulaci nazord
v knize Fikce a dikce /1991, &es. dvé studie
s tit. Fikce a vyprdvéni, 2007/) a Rolanda
Barthese, byt s jeho nazory se leckde nesho-
duje. V pojeti autobiografického narativu
se Cohnovd odvoldvd na zndmou knihu
Philippa Lejeuna Le pacte autobiographique
(1975).

Na rozdil od Hamburgerové Cohnova
neomezuje fikci na vypravéni v er-formé,
a naopak si v $iroké mife v8im4 narativl
v ich-formé. Jeji zdjem totiz pat#i tzv. hra-
ni¢nim p¥ipadim (biograficky a autobio-
graficky Zanr, historicky romén), na nichz
pravé je podle jejtho nazoru p¥ijaté hypo-
tézy treba ovéfovat. Pro obhajobu své teze
o jedineénosti a specifi¢nosti literarni fikce

zt¥idka se stavad povSechné filozofujicim
a emblematickym (napf. je-li studinka
vnimdna jako: ,Zrcadélko, kterym je mozno
obhlédnout cely svét”). Vétsinou viak basnik
poutnikovi pomdahd rychleji a lépe nalez-
nout: ,Jak mizZe hovotit misto s proudem,
kdy?z jeden zustdvd a druhy opousti? Snad tak,
Ze se misto poddd toku casu a mohou plynout
vedle sebe.”

Plynuti ¢asu viak s sebou bohuzel nepfi-
nasi jen osobnosti svitici temnotami,
jakymi byli velikdni ¢eského baroka Cha-
novsky s de Waldtem a pozdéji i knézi-bas-
nici Merth s Halaem, ale také mlhu a kal.
Dozvidame se tak, jak se nejen na kulturni
atmosfétejihu Cech podepsala narodnostni
¢i ideologickd nendvist. Odsun Némcd,
stavéni Zelezné opony, zdmérna likvidace
pamatek a tradic, zejména nabozenskych.

Néco z odpovédnosti za obraz soucas-
ného svéta (do néjz pat#i i véci zdanlivé
nepatrné) bychom vsak méli pfevzit také
sami. Své détské vzpominky musim dopl-
nit zkudenosti zcela neddvnou: v uzlabiné
mezi jihozdpadnimi svahy Klucaniny uz
zadna studdnka neprameni - zasypana hli-
nou a napadanym listim ¢ekd trpélivé na ty,
ktetti ji zase budou pottebovat.

Nekonceme v8ak pesimisticky. Vzdyt
kromé vécného Lkonstatovani ,Lécivé
a posvdtné misto bylo zcela dehonestovdno
po roce 1948 se v na$i knize mulZeme
(o studance Cadéi v Malém Boru) docist
toto: ,Samotnd studdnka lezi na soukromém
pozemku nad potokem, v misté p¥i malém
rybnic¢ku. Kamenny peklad vypadd starobyle.
Zdd se, ze vérnost mistu je u lidi i u studdnek
tim nejvéts§im pokladem. Po dlouhé generace
obyvatelé z ¢p. 16 udrzuji svoji usedlost, skli-
zeji seno, vyhdnéji ovce, pocitaji vajicka, shd-
néji d¥ivi na zimu & opravuji stfechu.”

Berme tedy praci Ondfeje Fibicha a Ivy
Randové jako svédectvi o proménach
a trvani tradic. A také jako vyzvani na cestu.
Nikoliv nutné do lesnatych, vétry osleha-
nych kopcl na jihu nasi zemé - nékdy také
pod povrch, a¢koli narozdil od Ivy Randové
neumime s virguli zachézet tak, abychom
nalezli i prameny dévno jiz zasuté.

Ivo Hardk

sbird Cohnova argumenty zejména v oblasti
odlidné reference a z toho vyplyvajici odlisné
pravdivostni hodnoty literdrniho a faktudl-
niho textu, dile v moZnostech zobrazeni
vnitfniho svéta postav, v rozliSeni a oddé-
leni subjektu autora a subjektu vypravéce
fikéniho svéta a v prici s riznymi ¢asovymi
rovinami a zplsoby jejich reprezentace ve
fik¢énim a historickém narativu.

S nékterymi stanovisky Cohnové by
bylo jisté mozné - plodné - polemizovat,
napf. vedle vy$e uvedeného omezeni fikce
na oblast narativni literatury se mi nezda
stoprocentné presvédéivy argument, ze
autobiografi¢nost vyplyva z (ne)totoznosti
jmen autora knihy a vypravéde, taktéz argu-
mentace opirajici se o ¢tenatska ocekivani
mozna leckde opomiji jedine¢nost kazdého
Ctenafského aktu a ctendrské zkuSenosti.
Tak ¢&i tak v8ak jeji kniha, predevsim diky
tomu, Ze sva teoretickd stanoviska podepira
praci s konkrétnimi texty a konkrétnimi
otazkami, které tyto texty oteviraji, maze
byt pro ¢eské badatele a studenty literarné-
védnych obort velmi p¥inosnou pomucku
pti vlastnim doptavani se po specifikich
fikénich svétd knih, jimiZz se oni zabyvaji.
Ve svém podtextu ovSem klade také otazky
poctivé a zodpovédné badatelské prace. Ta
se opird nikoli o bezbtehé teoretizovini,
ale o konkrétni textovy materidl a vychazi
z védomi, Ze byt je to ¢innost také tvardi,
m4 na rozdil od umélecké tvorby jiné zdko-
nitosti a pravidla, a Ze nekonstruuje svét,
v néms? je ,vie dovoleno®, aniz by za to autor
nenesl odpovédnost.

Veronika Kosnarovd

INZERCE

DIVADLO NA

DIVADLO CESKYCH A SVETOVYCH PREMIER

LISTOPAD

1. ne / OHROMNE MALICKOSTI
2.po/ CESTA HORICIHO MUZE
/ K. McAllister / rezie M. Zchenska
3.ut/PERFECT DAYS /zadéno
4. st/ PERFECT DAYS /L. Lochhead / rezie A. Nellis
5. &t/ FERNANDO KRAPP... / Ozvény Fresh Film Festu / EK
6. pa/V HODINE RYSA / HOST / EK
7.s0/ CESTA HORICIHO MUZE
/ K. McAllister / rezie M. Zchenska
8.ne/HUMAN JUKEBOX / HOST / EK
9.po/CESKA PORNOGRAFIE /P. Hiilova/r: V.. Cermékova /host]
10. it / PISKOVISTE / M. Walczak / rezie J. Pokorny / EK
11.st/PODNECOVANI A TREST/ rezie J. Ornest /EK /11.00
/ KOMPLIC/F. Diirrenmatt / reZie D. Czesany
12. ¢t/ TARTUFFE GAMES / Moliére a kolektiv / 11.00
/SARABANDA /1. Bergman / rezie J. Pokorny
2230/ Lécha neklidem, Divadlo Cmukafi z Modiic/Listopadové noc/OFFF/ EK
13. pa/JEDEN DEN / host / EK / vefejnd generdlka 11.00
/UZ ZASE JEDEN ZMIZEL/ Piiserné déti / HOST / EK
14. s0/ CESTA HORICiIHO MUZE
/K. McAllister / rezie M. Zachenska
15.ne /JEDEN DEN / host / EK / premiéra
16. po / PERFECT DAYS / L. Lochhead / reZie A. Nellis
17. it/ PODNECOVANI A TREST /rezie ). Omest / EK
18. st/ ZAZRAK V CERNEM DOME / M. Uhde / rezie J. Nvota
19. ¢t /BLANCHE A MARIE / P. 0. Enquist/ reZie J. Nebesky
22.00 / RACEK / Ozvény Fresh Film Festu / EK
20. pa / REDITELE / D. Besse / rezie M. Zachenska
21.s0/ PLATONOV JE DAREBAK!
/ A.P.Cechov/ rezie J. Pokorny
22.ne/nehrajeme
23.po/MY, HRDINOVE / J.-L. Lagarce / refie J. Nvota
24.ut/ TARTUFFE GAMES / Moliére a kolektiv / rezie J. Fri¢
25.st/MILADA /). Pokorny / rezie J. Ornest
26.ct/HUS / premiéra
27.pa/ nehrajeme
28.s0/ KOMPLIC/F. Diirrenmatt / rezie D. Czesany
29.ne /89 TRENAZER JEDNE REVOLUCE / EK / host
30. po/ 35,4 VYPADAME JAKO BLBCI / DERNIERA
/ G. Rodriguezova / rezie J. Siktancové

Pokladna oteviena po — pa od 14 do 20 h. Tel: 222 868 868
rezervace e-mailem: pokladna@nazabradli.cz
www.nazabradli.z

Zacatky predstaveni v 19.00, neni-li uvedeno jinak




CESKE TYPY

Josef Jedli¢ka: Ceské typy
ajiné eseje
Albatros, Praha 2009

Hovotit o ¢eském néirodnim charakteru
byva osidné. Co déla Cecha Cechem sice
véichni intuitivné citime, ale ¥ici o tom
néco opravdu podstatného jen tak nedo-
vedeme. ZdrZet se v této véci banalit totiz
neni zdaleka tak lehké, jak by se mohlo na
prvni pohled zdat: i leckteré dob#e minéné
pokusy neztidka kdy skonéi u jalovych frazi
o, ¢eské malosti”, ,,éechackovstvi®, ,,eském
zapecnictvi® ¢ naopak o ,¢eské schopnosti
improvizovat®, ,zlatych ¢eskych rucickach®
atp. O to vice si je treba vazit utlé sbirky
eseju Josefa Jedlicky, kterd se po letech
opét dostdva k Ceskym Ctendtim a kterad
téma narodni povahy zpracoviavd neoby-
¢ejné svézim, myslenkové neottelym zpi-
sobem.

Dobré knihy se vizdy nerodi z velkych,
ambiciéznich predsevzeti. Leckdy byva
naopak lépe, je-li autorsky zdmér skromny
a omezeny. A pfesné to je i ptipad této
knihy. Jedlickovi v ni primarné nejde
o postizeni ¢eské povahy an sich, tak vzne-
$eny ukol si rozhodné neklade a klast ani
nechce. Sprivné predpoklddd, Ze ma-li
k né&jaké obecnéjsi vypovédi viibec dospét,
muze tak uéinit jen skrze peclivé ohleddni
jednotlivin. Nejlépe o tom koneckoncl
vypovida uz samotny nizev knihy: nejde tu
o0 ,¢estvi“jako takové, nybrz o ,¢eské typy*
ve v3i jejich rozmanitosti, prostym a zemi-
tym Hloupym Honzou poéinaje, distin-
govanym, moznd aZz piejemnélym Janem
Mariou Plojharem konce.

Vychodisko je to vice nez §tastné. Za
mnozstvim konkrétnich vyjevl tu totiz
nakonec jemné prosvitd i cosi obecnéjsiho,
cosi bytostné ¢eského. AniZz by to snad
bylo ptehnané nésilné, mohli bychom jis-
tou paralelu k Jedlickové ptistupu hledat
i v oblasti morélni filozofie. Ta se také
po staleti soustfedila na obecné, esenci-
alni rysy, které délaji ¢lovéka ¢lovékem,
a prinejmen$im do dob Nietzscheovych
v podstaté ignorovala skute¢nost, Ze exis-
tuje cosi jako ,lidské typy“. Ze to, ¢emu
nakonec fekneme ,lidskd pfirozenost®, je
vlastné vysledkem pfevodu na nejmensi
spole¢ny jmenovatel, pfi némZ se nutné
ztrdci mnoho barvy, viiné a chuti, si nikdo
ptili§ neptipoustél. Kdyz se vsak pozdéji
poradi obrétilo a diraz byl poloZen na peé-
livé zkoumdni jednotlivych typd ¢lovéka,
zahy se ukazalo, Ze vSechny ty obecné defi-

-

LEGRACE PONEKUD VAZNEJSi

Anthony Browne: Uprk rozumu
Prelozila Milena Turner
Doko¥an, Praha 2009

Do okruhu populdrné-nau¢né literatury
muzeme zafadit knihu britského novinate
Anthonyho Brownea Uprk rozumu, kte-
rou pred neddvnem vydalo nakladatelstvi
Dokordn. Zaslouzi si pozornost politologt,
sociologt, filozof a viibec viech odbornika
i laikd zajimajicich se o povahu soudobého
spoletenského Zivota. Tento provokativni
esej se dostdvd do sousedstvi neméné
kontroverznich publikaci z edi¢ni (ovocné-
zeleninové) fady PNK (,politicky neko-
rektni“ knihovni¢ka). Spole¢nost ji délaji
»pohorsujici“ spis Nigela Lawsona Vratme
se k rozumu (téma globalniho oteplovani)
a ,kaci¥sk4“ uvaha hradniho poradce Petra
Héijka Smrt ve stfedu (problém medial-
niho obrazu svéta). Ve viech ptipadech se
jedna o tituly vysostné aktualni a jejich
spoletensky ohlas (negativni i pozitivni)
nuti k sezndmeni se s nimi, aby je ¢tenaf
mohl dle vlastniho uvaZeni pfijmout za své

nice lidské ptirozenosti, jez od dob Aris-
totela vznikly, jsou ptece jen ptili§ ploché.
A s definicemi narodniho charakteru to je
podobné.

Jak tedy Jedli¢cka v praxi postupuje?
S védomim, ze narodni spolecenstvi
neni néjakym homogennim, jednoduse
postizitelnym tdtvarem, upird svou pozor-
nost k nékolika symptomatickym posta-
vam, jez nachidzi v dé&jinach ceské literatury
a umeéni. Autofi se tu ocitaji vedle kniznich
postav, vysoké tu sousedi s nizkym a nijak
si vzdjemné neptekazi; oboji ma svou
nezpochybnitelnou dulezitost. Jedlickova
mozaika je pomérné pestrd — najdeme v ni
Baarova Jana Cimburu vedle Sramkova
Jana Ratkina, rozervaného romantika
Machu vedle tvarce narodni mytologie
Jiraska.V zdsadé ptitom plati, Ze co postava,
to jakysi idedlni typ. Otec Kondelik takto
naptiklad ztélesnuje pfizemni, provincidlni
maloméstactvi, Haskav Svejk zase schop-
nost a vili preZit stdj co stidj, bez ohledu
na osobni dustojnost. Jan Maria Plojhar
reprezentuje melancholického ,intelektu-
dlského outsidera“, neustile posilhavaji-
ciho po kulturné vyspélé Evropé, postava
Babi¢ky z romanu BoZeny Némcové zase
svym vztahem ke knéZné ze zamku vyja-
dfuje typicky ¢eskou touhu po spoleénosti,
v niz by t¥idni déleni netvotilo mezi lidmi
nepiekonatelnou bariéru a do niZ by slovy
Jedli¢ckovymi ,pattily prdvé tak spolecenské
vrstvy nejniz$i jako nejvyssi.

Vétsinu zavedenych interpreta¢nich ste-
reotyptl Jedlicka zcela ignoruje a i o noto-
ricky zndmych tématech dovede ¥ici néco
objevného. Pt¥ikladem budiZ jeho analyza
Svejka, »Svejkovstvi® a ,$vejkarny“. Uz
prvotni udiv nad tim, jak mladou je vlastné
Svejk literarni postavou, je nesmirné
plodny. Vzdyt $vejkovstvi povaZujeme za
néco esencidlné ¢eského, néco, co tu bylo
odjakziva. Pohlédneme-li vsak do déjin
Ceské literatury, zadnou vyloZené ,3vejku-
jici“ postavu v nich nenalézame. A tak se
je t¥eba spolu s Jedlickou ptat, ,.do ceho se
vtéloval tento povahovy rys pred Svejkem®,
pop#ipadé ,zda vznik a existence Svejka sig-
nalizuje zménu v duchovnim vyvoji ndroda“.
Jedli¢ka ndm na to jasnou odpovéd nedava,
jiz sama otazka je viak cennd. Nuti nés totiz
uvazovat nad tim, jakou moc maji nad lidmi
symboly a jak snadno se otiskuji do Zivé
reality. Hagek stvotil Svejka jako ,extrémni
typ nepateticky a protiheroicky“ a ze Svejka
se brzy stal ur¢ity symbol. Cesi se v ném
zacali poznavat. Co vic: v ¢im dal vétsi mite
se jako Svejk zacali i chovat. Komunisticky
totalitarismus, jak Jedlitka spravné podo-

zivotni pfesvédceni, nebo je s nehranym
rozhot¢enim poplivat.

Predchozi tituly ale ponechme stranou
a podivejme se na nové vydanou knihu
Browneovu. Ta dokldda, Ze provokovat je
oblas nutné a prospésné. Kam, pfed kym
ahlavné pro¢ Ze lidsky rozum pelasi? Mnohé
o pojedndni napovidd samotny podtitul:
Politickd korektnost a smrt verejné rozpravy
v moderni Britdnii. Klicovym terminem
je zde politickd korektnost. Kolem tohoto
pojmu a jeho absurdniho uchopeni nejen
v dne$ni Britanii se celd ivaha todi. A co Ze
to vlastné znamena? Uvedme ptiklad: poli-
tik prosazuje zdkaz ¢ernych odpadkovych
pytli — mohlo by se to jevit jako ,rasistické"
a podnécuje to tudiz k nesnagenlivosti. Véc
na prvni pohled smésnd a u nds snad nemys-
litelna. Je tomu ale skute¢né tak? Jak usu-
zuje komentator Martin Weiss v pfedmluvé
k ¢eskému vydani, byt by tak mélo. Zaroveni
ale dodéva, ze Zas, kdy nebude, miZe p¥i-
jit dfiv, nez se nadéjeme. Autor Anthony
Browne nias sice informuje, Ze fenomén
politické korektnosti je typicky hlavné pro
zapadni, vyspélejsi a blahobytnéjsi spole¢-
nosti, které maji ve svém ukolébani se sklon

tykd, tyto tendence je$té umocnil a $vej-
kovstvi v lidech cilevédomé posiloval. Svejk
jakozto ¢lovék, ktery si ni¢eho doopravdy
nevazi a ktery je za to, Ze ho nechaji zit,
ochoten ptistoupit v podstaté na cokoliv,
rezimu naprosto vyhovoval. Ze §vejkovani
se tak postupem casu stal svého druhu
habitus. A nyni se vnucuje otdzka: nepti-
rostl ndm tento symbol za ta léta k télu az
ptilig? Byli jsme pfed néjakymi devadesati
lety, kdy se Svejk jakozto postava zrodil,
stejnymi Svejky jako nyni? Neovladl tento
symbol Zivou skute¢nost az prili§ snadno?
KdyZz se o néas pfed ¢asem béhem neblaze
proslulého ¢eského piedsednictvi Evrop-
ské radé zacalo po celé Evropé mluvit jako
o Svejcich, bylo to ponékud mrazivé...

Na plose nékolika mélo stran vytvaii
Jedlicka vzdy velmi plasticky, jemné pro-
kresleny portrét urcitého ¢eského typu.
JakozZto &tendf je pozorny ke vSem detai-
lam, které reflektovand kniha skytd, a vza-
péti je mistrné psychologicky interpretuje.
Vsima si naptiklad, jak se Jan Cimbura
v Baarové romanu ,po stiatku proménuje ze
samotdre trochu podivinskych sklonii ve zra-
Iého a ¢inného muze® a ihned k tomu pozna-
menava: ,Zajimavd neni ta zména sama,
ale to, Ze tak Cimbura &ini védomé, dokonce
jaksi proti své nejvlastnéjsi ndture — z povin-
nosti, protoze se to tak slusi, protoze mu tak
veli tcta ke starym zvyklostem i osobni tcta
k jeho sousediim. Nebot to je nejpozitivnéjsi
a nejvice kritizovany rys selstvi: Ze ptidrZuje
clovéka k Fddu a zvyku, Ze ho vdZe bez ohledu
na jeho individudlni sklony a libustky, Ze ho
zahrnuje v nadosobni soubor Zivota, ktery jej
na vsech strandch presahuje a pro néjz je clo-
vék jen mistem priichodnim.”

Tak jako na citovanych tadcich, udivuje
i ve zbytku knihy Jedlicka svou myslenko-
vou pregnantnosti, stylistickou lehkosti
a schopnosti zkratky. Nic zbyte¢né nekom-
plikuje, promlouva vzdy ¢isté a elegantné,
z kazdé véty udéla krystal. Jednotlivé texty
puvodné vznikly pro rozhlasovy potrad
Casové a nadiasové, vysilany na vlnich
Rddia Svobodnd Evropa, a jde o vskutku
mistrnou ukazku rozhlasové publicistiky,
ktera zistava za viech okolnosti srozumi-
telnd a ptitom nic nezplodtuje. To je véc
velmi vzacna. (Vnucuje se tu vzpominka
na Karla Jasperse a jeho vlastni cyklus roz-
hlasovych ptrednasek, ktery nedlouho po
2. svétové valce dovedl ve zdecimovanych
Némcich probudit zivy zdjem o nékteré
zdkladni Zivotni otdzky a ktery byl pozdéji
vydén knizné pod nazvem Co je filosofie?).

Kde je to potfeba, umi byt Jedlicka
k zobrazovanym postavam chapavy, nikdy

k ,degeneraci” a ,intelektudlni dekadenci®.
Jenze rozmaha se uz i u nas a v dalsich post-
komunistickych zemich.

Pokud by cela véc zadinala a konéila zmi-
fovanymi ¢ernymi pytli na odpad, mizeme
se zasmat a hodit to za hlavu. Browne viak
politickou korektnost prezentuje jako pro-
myslenou a nebezpe¢nou ideologii, ohrozu-
jici vydobytek svobody slova a demokracii
vibec. Ideologii, kterd svazuje mysleni do
vyjezdénych koleji neproblémovych, nekon-
fronta¢nich proklamaci a schematickych
Sablon. Takova politicky korektni hesla
potom znéji na prvni pohled rozumné,
lidumilné a jsou vétSinou i motivovina
dobrymi umysly. V kone¢ném dusledku ale
Casto konéi paradoxné opakem a zhorsenim
situace. Tabuizovaniuréitych tématnezajisti
odstranéni problému v redlném Zivoté, nao-
pak muze prohloubit jejich dopady. Stejné
gkodlivé je na druhé strané vymysleni pro-
blémty, které neexistuji. P¥i popisu principti
politicky korektniho mysleni nachazi autor
dokonce sty¢né body s praxi marxismu
(nedtvéra v demokracii, cenzurni zisahy,
démonizovani odli$nych nizord) a neviaha
citovat vyjadteni o ,novém fasismu“.

ale ne falesné. Zasluhuje-li si néco odsou-
zeni, tfeba gvejkﬁv sklon ,strhdvat vie do
bldta"“, okamzité to bez jakéhokoliv patosu
a povy$enosti odsoudi. Kniha tak nadevse
vynikd svou sttizlivosti. Nenajdeme v ni
ptilis velkych slov, smysl pro proporce je
viudyptitomny. Jeden p#iklad za vSechny:
jakkoliv by k tomu mnohdy mohl mit
duvod, Jedli¢ka nad ¢eskou narodni pova-
hou, kterd na nas z jednotlivych portréta
probleskuje, nikdy prehnané nelamentuje.
Takovéto rozhotceni se koneckonci oby-
Cejné rodi z pfehnanych narokl a oceka-
véni, téch je ale Jedlitka dalek. O tom, ze
bychom byli dtleZitou a velkou evropskou
kulturou, kterou bychom se mohli holed-
bat jako Francouzi svou civilisation nebo
Némci svou Kultur, si pochopitelné zadné
iluze nedéla. Redi o ,ceské jednickovosti®,
které dodnes tu a tam slychavame, by mu
jisté byly k smichu. Ano, v Cechich se
¢as od ¢asu muze vyskytnout i néco zcela
puvodniho a ptitom svétového, ale vzdy
je to spiSe vyjimka. Vzhledem k tomu, jak
slozité se moderni ¢eska kultura rodila,
se ostatné ani neni ¢emu divit: ,Véru, Ze
bylo mnoho co délat: reformovat pravopis
a vydat slovnik, zaklddat iikoly a spolky, cvicit
v Sokole, psdt ceské kucharky, preloZit své-
tovou literaturu, vést stdtoprdvni boje, ucit
se obecni samosprdvé, vymariovat se z vlivu
kapitdlu a dohdnét a dohdnét — jednou Evropu,
podruhé Ameriku, potieti Sovétsky svaz... Ta
pfemira tkolii nds vZdycky vedla k tomu, Ze
jsme do své predstavy vlastenectvi zahrno-
vali i jakousi povinnou spokojenost s mdlem,
snadno se smifovali s tim, Ze nejsme piivodni,
a kdyz se z dopusténi osudu stalo, Ze u nds
vyrostla svétovd osobnost, jakou byl tFeba
Purkyné, honosili jsme se tim sice, ale za jeho
hlavni zdsluhu jsme pfece jen poklddali, Ze si
obéas zasel na pivo k Tomdsovi.”

Velmi se v této souvislosti nabizi jesté
jeden Jedlickav vyrok, ktery ve své Teorii
spolehlivosti zaznamenal jeho blizky ptitel
Ivan Divis: ,,Jd ti néco povim: jd kdybych dnes
napsal knihu (coz je ovsem (ird hypotéza)
- tak ji napisu pravdépodobné lesky, nechdm
ji prelozit do némciny, vezmu v kauf vsechny
nedostatky prekladu, ceskou verzi spdlim a za
autentickou budu vyddvat tu verzi némeckou.”
Dobfe, Ze nic takového Jedli¢ka se svym
dilem neuéinil. Jak jeho portréty ceskych
typua, tak i dalsi texty obsazené v tomto
vyboru, napiiklad ten o smyslu literar-
niho outsiderstvi, o Btrezinovi, Demlovi,
Prazdkovi, Chalupném a dalsich, totiz ve
své origindlni verzi predstavuji nesmirné
krésné a cenné Cteni.

Tomds Bojar

Browne se neboji vystoupit mimo hlavni
proud v otizkich pozitivni diskriminace,
ptistéhovalectvi, selhdni multikulturni spo-
le¢nosti, kvét pro zastoupeni Zen, Afroame-
ri¢an®, homosexualt... Co bude nasledovat?
Mali, velci, tlusti? Na zakladé empirickych dat
pfinasi novy pohled na otazku platovych pod-
minek Zen a muZi, kriminalitu etnickych sku-
pin, pfi¢iny rasové nesndsenlivosti nebo chu-
doby africkych zemi. Za téméf samoziejmé
povazuje autor téchto ,heretickych® nazorq,
%e bude oznacden za rasistu, homofoba, isla-
mofoba, sexistu atd. Jeho kniha skute¢né na
nazorové odplrce musi pisobit jako rudy
hadr na rozzuteného byka. Co ale Browneovi
nemilZzeme upfit, at uz se se véemi jeho zavéry
ztotoZnime nebo ne, je to, Ze svym esejem roz-
dneska a broji proti myslenkovému a vyjadfo-
vacimu pokrytectvi. Odmit4 korektni taktiku
jednohlasného omildni libivych a jedinych
ymoralnich pravd®. Podnécuje ke kritickému
mysleni a obezfetnému p#ijimani vieho zdan-
livé spravného a nezpochybnitelného, viech
oficidlnich postulati, prezentovanych politiky,
médii i nékterymi akademickymi kruhy.

Martin Malenovsky
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RECENZE

CHLEBA PSANi JE VZDYCKY TYZ

Arnost Lustig: Eseje
Mlada fronta, Praha 2009

»Chleba psani je vidycky tyZ, jenom krokody-
lové jsou vzdycky riizni,“ piSe Arnost Lustig
v knize Eseje, vydané letos v nakladatelstvi
Miadd fronta. Podtitul Vybrané texty z let
1965-2008 potom vymezuje obdobi, béhem
néhoz tyto eseje vznikaly.

Eseje, nebo uvahy? Abych se vyhnul geno-
logické rozpravé, pfipoustim, Ze pro vyznéni
této knihy neni vymezeni Zinru to nejdi-
byly zahrnuty, se zabyvd v promysleném
sledu tématy, kterd jsme si zvykli s Arnos-
tem Lustigem spojovat jakoZto se spisova-
telem, nyni v8ak zaznivaji v obecnéjsi a také
osobnéjsi podobé. Mohlo by se zdit, Ze je to
paradox, ne vSak v Lustigové podani.

Jak odchazeji pamétnici prvni poloviny
20. stoleti a mizeji i jejich osobni p#ibéhy
a zkudenosti (pfetrvavajici zakédované do
jejich systému uvaZovani a psani), mize
byt ¢teni podobnych knih poéitkem tazani

DIKTATOR NIKOLI CERNOBILY

Albrecht Hagemann: Fidel Castro
Prelozili Petr Pytlik

a Tereza Semotamova

Vétrné mlyny, Praha 2009

Jak ¢asto se piihodi, Ze i na tak malém
kniZnim trhu, jako je ten nas, vyjdou pti-
blizné ve stejnou dobu dvé tematicky téméy
shodné monografie? Ndhodné ,harmonizo-
vat“ edi¢ni plan se povedlo nakladatelstvim
Vétrné mlyny a Volvox Globator. Obé vydala
monografii vénovanou postavé kubanského
vidce Fidela Castra.

Zatimco Volvox Globator ptedkladd roz-
sahly rozhovor Fidel Castro. Zivotopis pro dva
hlasy, jehoz ¢etba zabere spoustu ¢asu, kniha
z Vétrnych mlynt, lapiddrné nazvana Fidel
Castro, poslouzi spie tém, kteti se chtéji
s Castrovou politickou kariérou obeznamit
povrchné — coz samozfejmé neznamenad, Ze
by to byla kniha nicnetikajici. Protoze v8ak
na 160 strandch zahrnuje nastin déjin Kuby,
Castriv politicky vzestup a dlouhou dobu,
kdy Kubé vlidl, protoZe je jeji text dopl-
fovan fotografiemi a citity z novin a knih,
je nasnadé, Ze vzdélanéjiho ¢tenafe nijak
zvl4st nepfekvapi, snad jen postojem autora
k fenoménu Castro.

Jde o preklad némecky psaného textu,
jehoz autorem je historik Albrecht Hage-
mann. Jeho postoj ke zkoumané latce neni
poznamendn apriornim odsudkem, jak by
mohla naptiklad v nasich zemépisnych si#-
kidch a délkach pozadovat antikomunistic-
kou rétorikou polarizovana intelektudlni
obec. Dé&jinné angazma Fidela Castra vidi
Hagemann jako problém, nikoliv zavrzeni-
hodnou etapu v poklidném vyvoji Kuby.
Na jedné strané uznava, ze Castro i ptes
halasné revolu¢ni proklamace o tom, kterak
nikdy nebude touZit po moci, nakonec zkla-
mal a v mnoha p¥ipadech udélal vie pro
to, aby u moci zustal co nejdéle. Na druhé
strané ale hled4 pozitivni aspekty kubanské
revoluce — nachdzi je ptedevsim tam, kde se
Castro zaslouzil o rozvoj $kolstvi ¢i zdravot-
nictvi. K tomu také trefné podotyka: ,prece
jen vak vyvstdvd otdzka, co jiného by vlastné
pro kubdnsky lid mohlo byt pozitivnim vysled-
kem revoluce. Vsudyp¥itomny nedostatek vseho
a duchovni nesvoboda asi sotva.“ Tim sice
obchazi pal¢ivé problémy kubinské komu-
nistické diktatury, s niz se nékteti lidé poty-
kaji dodnes, zéroven v$ak narazi na fakt, ze
tyto zmény na Kubé prosté provedeny byt
musely. Prvotni impulz revolu¢nimu déni
a nadSenym vizim obcanské solidarity je
nutno chapat v kontextu kubanské historie,
poznamenané kofistnickymi zajmy obchod-

22

a uvazovani o déjinach a roli ¢lovéka v nich.
Nemyslim, Ze by to bylo mozné, pokud
bychom se nezamysleli nad tlohou, jakou
tlovek sehral v Case, ktery se pravé pomalu
proménuje z ¢asu osobniho v ¢as historicky,
navzdory snahdm téch nejlepsich umeélca.
Ale Lustig spravné piSe, Ze osobni historie
je také historii.

Prvni{ vrstvu knihy tvofi rovina vzpomi-
nek. Spisovatel jako ,uchovavac®, zapisova-
tel. Pres den autor Zije na konkrétnim misté,
konkrétnimi ¢innostmi, v noci se ale, tak
jako v8ichni ptezivéi, vraci do nékterého
z koncentrakd, jimiz prosel. Je to zkusenost,
které nemuze uniknout. Je to perspektiva
svédeckd, mZeme ji myslim oznacit jako
ilustrativni, byt s nasledujici vyhradou: ,je
mozné, Ze prdvé proto, Ze lidé této generace pro-
zili tolik zlo¢inu a tolik ponizZenti, ztratili zdro-
ver i miru soudnosti, kterd dovoluje hloubku
tohoto zlo¢inu a tohoto poniZeni odsoudit
a pochopit. (...) Moznd je problém v tom, Ze
po takovém mnoZstvi vrazd, k jakému doslo
v posledni vdlce, pfestdvd clovék vidét véci, jak
je vidél dosud. Snad uz neni vidét za hradbu
zloc¢inu.“ (s. 12-13)

nich spole¢nosti. Hagemann se tomuto ele-
mentdrnimu faktu vénuje dostatelné, na
rozdil od anglického neokonzervativniho
historika Roberta Servise, jenZ jej v knize
Soudruzi. Svétové déjiny komunismu (Acade-
mia, 2009) nacrtava jako jakési nezajimavé
entrée kapitoly o komunistické zhoubé
Kuby a k el Méximo Lider zaujima postoj
jako k hloupému skol4c¢kovi, ktery propada
z polti. Praveé to je také dtvod, pro¢ v Hage-
mannové vykladu muzeme pFesnéji rozliso-
vat mezi malymi tspéchy a hrozivymi chy-
bami, jichZ se kubansti komunisté dopustili.

Uz v tomto bodé by mohl lecktery ¢tenar
Respektu ptipominat, Zze komunismus musi
byt odmitnut nekompromisné, nebot jako
emancipacni projekt zcela selhal a zanechal za
sebou desitky miliontt mrtvych obéti. Je pti-
nejmen$im provokativni, kdyZz takto posta-
veny argument Hagemann neuvadi. Nejspis
asi tusi, Ze tvrda stalinska diktatura méla jen
velmi malo spole¢ného s diktaturou kubén-
skou. Z védomého zaml¢ovani nékterych sku-
te¢nosti ve prospéch diktatora ho ale napadat
nelze — nevih4 nap#iklad pfipomenout pocet
lidi popravenych na Castrav ptikaz.

Pfirozenou komponentou kubanské
revoluce byla jeji ideova slozka, Cerpajici
z kubanské historie. Ani ta totiZ neméla
nouzi o hrdiny, kteti obétovali Zivot boji
proti socidlnim nespravedlnostem. Hage-
mann ptirozené potfebuje interpretovat
Castra jako pokralovatele velkych ideala
19. stoleti, le¢ vénuje tomu p#ili§ malo usili.
Jakémukoliv angazma revolu¢niho patosu
navic brani popisny Zanr. Stru¢nost vykladu
je zde na prekazku, zdjemci o hlubsi analyzu
kubéanské revolu¢ni myslenky budou muset
sdhnout spiSe po titulu vydaném v nakla-
datelstvi Volvox Globator. Problém Hage-
mannova textu tim ale nevytesi — revoluci
ve smyslu faktickém (prepadeni kasaren
Moncada v Santiagu de Cuba, vylodéni 82
soudruht na pobfezi Kuby) nelze oddélit od
jejiho ideologického fundamentu.

TtebaZe bylo uz mnohokrat ukdzano, ze
vykladu o vtdci lidu vice ,slusi®, kdyz je
podén en bloc, Hagemann sviyj text doplnil
krat$imi citaty z novin, knih ¢ rozhovoru.
To publikaci svédéi, nebot ,pobo¢ni® infor-
mace nékde upfestiuji autorsky vyklad, jinde
vybizeji k avaham, jak se vlastné véci maji.
,Uddlost s letadly (sestteleni dvou kubédn-
skych letadel s uprchliky kubanskym vojen-
skym letectvem v roce 1996; pozn. J. V.) se
stala presné ve chvili, kdy Spojené stdty chtély
zalit psdt novou kapitolu ve vztazich s Kubou.
(...) Fidel Ameritany stdle podnécoval k neprd-
telstvi. Kdyz Americané nereaguji, sk¥ipne je,
aby prece jen zareagovali. AZ jednou nebude
blokddy, nebude ani Fidela Castra.“ P¥ipojené

K postizeni zla, které zasahlo tak drtivé
clovéka 20. stoleti a zasahuje ho dodnes,
tedy nesta¢i vypovédét vlastni piibéh,
vstoupit do historie. Jakmile se jednou toto
zlo objevilo, zacalo ke svétu promlouvat
vlastnim, proménlivym jazykem a upravo-
vat si parametry podle vlastnich potieb.

Hovoti se o banalité zla. Nékdy stali jen
napsat dopis, vytisknout letik. Vyborny
esej nazvany Pamét se zabyva tématem tzv.
osvétimské 1zi: ,Mdm v kapse dopis, ktery
mi poslalo listovni oddéleni deniku Washing-
ton Post (...) V dopisu redakce se pise: »Pane,
rozumim tomu tak, Ze nevite, Ze holocaust, tj.
Sest milionti Zidii vyhlazenych Némci, je mytus,
Zert — podvod nezmérnych rozméri? Prilozeny
letdk by vam mél vyjasnit (...) At se vam letdk
Six milion Swindle (Sestimilionovy $vindl)
libi.«“ (s. 49) Tésné pred genocidou dorazilo
do Rwandy dostatek macet, aby to statilo
k likvidaci statisicti lidi. Namo#nici, kteti
je tam dovezli, si jen ,v potu tvafe“ vydéla-
vali na sv{j denni chléb. Neni to zlo, co je
banélni, jen jeho p#i¢iny.

Snad proto Lustig v této knize opakované
apeluje na mravnost. Snad proto mohou ¢te-

texty autor vybiral véru peclivé, ukazky
Castrova politického jednani a vibec i mys-
leni vyklad ozvlastiiuje tam, kde se sklou-
z4ava k nudnému popisu a stereotypu.

Na zavér nutno podotknout, Ze kniha Fidel
Castro by zaslouZila ponékud svédomitéjsi
redakdi. Ur¢itd nedbalost se projevuje hlavné
v nevyvazené kvalité pfekladu. Mnohé for-
mulace prvni a druhé kapitoly na sebe prilis
strhavaji ¢tend¥ovu pozornost, stejné jako ne-
sjednocené psani zajmen nikoli/ackoliv, jména
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nati nékteré pasaze v této knize ptipadat pres
miru zatiZzené opakovanim urc¢itych mysle-
nek nebo i patosem, ktery mnohde zazniva
az prili§ silné. Nez v8ak knizku zatrati jako
presptili§ exaltovanou, mozn4 si viimne, jak
Casto se v knize objevuje ,,nevim“a kolik je v ni
»moznd“. Tyto pochybnosti a ptipustky jsou
myslim druhou a neméné dilezitou slozkou
Lustigovych uvah. Nespokojuje se s tvrzenim,
ale vystavuje ho tdzani, je kriticky ve svém
uvazovani, i kdyZ neni relativisticky. ,,Dnesni
spisovatel md moznd jiné ndméty, jinou filozofii,
hldst se k proménnym hodnotdm, md jiné zkuse-
nosti, ale femeslo je stdle totéz. Misici se slova,
véty, vdseri, mravnost, s tim poslednim cilem
sdélit pravdu co nejvérnéji. Co nejptisobivéji.
Strhnout svého tendre timto smérem.” (s. 129)
Myslim, Ze bych si umél docela dobte pred-
stavit mladého spisovatele, jak hlta kazdé
autorovo slovo, jak se chvéje nad vzpomin-
kami a zavéry, které z nich Lustig vyvozuje
(protoze ty vpravdeé tvori kvalitativni esenci
této knizky), a jak od ni odchazi s dobrym
pocitem, odhodlanim a virou ve své spiso-
vatelské poslani. A to neni pravé mélo.
Martin Skypala

Gaitdna/Gaitanovou na strané 36 a podivné
Jpresvédiil se zde i o ucinnosti fyzickeho nasili“
tamtéz. Esemeskovy format diakritiky se
v knize objevuje i na jinych mistech.

Dejme tomu, Ze absence korektora byla
zapfi¢inéna ekonomickou krizi. To vsak
neni nic proti nakladatelovu $tastnému
vybéru — s knihou o Fidelu Castrovi a kuban-
ské revoluci by se mél seznamit kazdy, koho
zajimaji boutlivé déjiny 20. stoleti.

Jakub Vanicek

Liberec 2009

Ondrej Jerman

o LUKAS Trnény

Galerie U Rytiie

Bozena Spravcova
—Lubor Kasal

Experimentélni studio

sobota 21. listopadu

Vojtéch Vaner

Katerina Mikulcova

17:00
Galerie U Rytiie

(O sexu... promitani autorského filmu)

Radka Denemarkova

.JiFi Haji¢ek

Experimentalni studio

Zaititu nad festivalem pievzal naméstek primatora Ing. Ondiej Cervinka.

Festival se kon4 za spolupofadatelstvi SRSPS pfi Gymnaz
podpory Podjestédského knihkupectvi a Statutarniho mésta Liberec,

mi sluZzbami Liberecs.r. 0.,

3aldy, o
&

LIBEREC

em Galerie U Rytife a Experimentalniho studia.

Zména programu vyhrazena.

Kontakt: 6o4 g63 621, 603 311 227 e-mail: minstert@post.cz



.JSI RAD SMUTNY?“

Brane Mozetié: Andélé
P¥elozil Petr Mainus
Vétrné mlyny, Brno 2009

Slovinska literatura ma v ¢eském prostredi
uz dlouho své pevné misto, a proto ¢asto p¥i-
jemné prekvapi dal$im novym ptelozenym
titulem. Nabidka je v tomto sméru skute¢né
pestra. Nejsou totiz preklddana pouze ta dila,
ktera okamzité naleznou své ¢tenate a kterd
zaujmou pFedevsim z hlediska ,isté literar-
niho® Za poslednich nékolik malo let vychazi
uz druhy slovinsky romdan, ktery stoji tak-
zvané ,mimo hlavni proud literatury“. Tim
prvnim romdnem myslim knihu Suzany
Tratnikové Jmenuju se Damidn (One Woman
Press, 2005), ktera tematizuje problém sexu-
ality, respektive citlivé a autenticky podava
zpovéd kluka v diveim téle. Druhym
roménem je ,milostny p¥ibéh“ Andélé, ktery
napsal Brane Mozeti¢ a ktery nakladatelstvi
opattilo riZovou papirovou stuhou nesouci
napisy ,,Ldska boli“ a ,,Gay romdn®. Prvni popi-
sek je celkem namisté - cely ptibéh romanu
dokazuje, ze laska skute¢né boli, a to hodné;
druhy popisek vzbuzuje spise otizky, zda ma
funkci informativni ¢ provokativni.

Nez se podivame blize na ptibéh ,andéla®
historii jedné destruktivni lasky, bylo by
vhodnékrétce pfedstavitijejiho tviirce. Brane
Mozeti¢ je autorem desitky basnickych sbi-

RA’DEJI BYCH MILOVALA
KAMEN

Eva Oubramova: Co zbyva?
Literarni salon, Praha 2009

Jsem rad, Ze mohu ¢tenattm Tvaru ales-
pon kritce pfedstavit novou sbirku basni
vydanou Literdrnim salonem. Eva Oubra-
movéa (1939-1997), basnirka, spisovatelka
a redaktorka, svym Zivotem spjatd s Mos-
teckem, nepat¥i mezi ptili§ znamé a zave-
dené autory. O to je viak jeji knizka, ktera
zahrnuje texty vznikajici v Sedesitych az
devadesatych letech minulého stoleti, vét-
$im prekvapenim. Sbirku Co zbyvd?, ¢itajici
necelou osmdesatku basni, které jsou roz-
¢lenény do ¢tyi oddild, dopliiuje medailé-
nek o autorce a vzpominka na Oubramovou
od Violy Fischerové. Z formalniho hlediska
je pro tvorbu basnitky ptizna¢ny volny ver$
a basné rtzného rozsahu, strofického ¢le-
néni a v naprosté vétsiné bez titulu.

Pro sbirku jsou signifikantni nékterd
navratnd témata a motivy. Znovu a znovu
se dotkneme samoty a odcizeni, nemoz-
nosti navazat plnohodnotny vztah, smrti
a predevsim lasky, kterd je zde zachycena
v mnoha podobach a mizeme ji povaZovat
i za stéZejni téma celé knihy. Od spalujiciho
zéru fyzické lasky a zamilovanosti (,Zatim
vSak jsi / hodiny dny a noci / md jedind mys-
lenka®, s. 65) podstupujeme spolu s lyric-
kou hrdinkou cestu za poznanim bytostné
potieby milovat druhého ¢lovéka (,Chtéla
jsem byt te¢nou / k tvému smichu / Pres tvoje
rty / ldmat své bolesti / [...] /Neprosit/Zit“, s.
59). Milostny cit v podani Oubramové je ale
vétsinou nestastny, nenaplnény (,Ustyskdm
se ti tady / miij mildcku / [...] / Uz je to ddvno
cos odesla“, s. 16). Jako by udélem ¢lovéka
bylo zlstat nakonec vzdycky sam (,Nevim

rek — nékteré basné byly jiz dfive prelozeny
do ¢estiny a vysly Casopisecky (napt. Babylon,
2004), sbirky povidek a dvou romani. Je
vedoucim Centra pro slovinskou literaturu a je
jednim z téch, kteti se vyznamné zasazuji
o uvideéni slovinské literatury za hranicemi
Slovinska (v Ceské republice napiiklad v roce
2005, kdy bylo Slovinsko hlavnim hostem na
prazském kniznim veletrhu Svét knihy 2005).
Ve své zemi je vnimdn jako vyrazna osobnost
i proto, Ze neskryvi svou homosexudlni ori-
entaci, naopak ji hojné uvadi do svych dél
jako jejich nedilnou souéast.

Roman Andélé (ve slovintiné Angeli,
1996) neni v tomto sméru vyjimkou.
Milostny vztah vypravéce a promiskuitniho
Jana se pred ¢tendfem zobrazuje postupné
a pozvolna, je podan jako vypovéd hlav-
niho hrdiny pfed soudni znalkyni, psychia-
trickou. Na prvni pohled a predevsim ze
zacatku jde o ,bandlni p#ibéh®, je vdak dobré
védét, Ze se zdanlivymi banalitami si autor
textu pohrava v celé své tvorbé, ne nadarmo
se jedna jeho sbirka jmenuje Banality (Bana-
lije), a proto se musi mit ¢tena¥ na pozoru.
V3e nejprve vyhlizi jako vypravéni ¢lovéka,
jehoz Zivot je smutny a jehoz védomi nena-
plnénosti mu nedovoluje vystoupit z blud-
ného kruhu véé¢ného hledani. Jednotvarny
tetézec ndhodnych zndmosti a avantyr, opa-
kujicich se navratu k zrafiujicimu protéjsku
v8ak narusi prvni vrazda a dali, o mnoho
brutédlnéjsi na sebe nenechid dlouho Zekat.

jak dlouho budu muset zit / abych se dovédéla
/ Ze zeSedivim sama®, s. 76). Samoziejmé je
pouze na nas, jestli se tomuto citu vyhneme
(,.Je snadné vyzrdt na ldsku / je téZké neumfrit
jakovitéz®, s. 45), o to je ale nas zivot v konet-
ném dusledku chudsi, skoro jako bychom ani
nezili (,neni smrti bez ldsky®, s. 11).

Za zminku stoji basné zaloZené na
ptibéhu, ¢i spiSe na epickém pudorysu.
Domnivam se, Ze tyto texty, t¥ebaZe jich
ve sbirce neni mnoho, patfi mezi nejzda-
tilej3i. Obklopuje je jistd aureola zahad-
nosti. Autorka v nich dokazala poodstoupit
od subjektivniho popisu svych niternych
stavl a snaZi se zprosttedkovat povétsinou
tajemstvim obestfenou situaci ¢ konkrétni
pohnuty lidsky osud. P¥i pro¢itani sbirky si
muzeme povsimnout je$té jedné pfiznacné
véci, a to pokusi o vysloveni zdvaznych sdé-
leni, jakychsi nadéasovych pravd, pomoci
kterych se autorka snaZi dodat osobnimu
vyznani obecnéjsi platnost. Ne vzdy vsak
tyto zasadni Zivotni sentence v podani
Oubramové nabyvaji takové hloubky, které
chtéla autorka zfejmé docilit. Pasobi pak
spiSe banalnim dojmem (,vim Ze p¥i¢inou
svitdni neni noc, s. 12).

Ctvrty, zavére¢tny oddil knihy, nazvany
Most, tvofi samostatny cyklus basni, které
jsou sjednoceny tématem niceni a zaniku
mésta, jeZz je domovem a laskou lyrické
hrdinky, tedy ani tento oddil se nijak zasad-
néji nerozchdzi s hlavnim tématem sbirky
naznafenym vyse (,Podivné té miluji viemi
nefestmi / marné ldsky", s. 83). Most je tu
postupné licen jako misto, kde Ziji lidé, kde
to tepe zivotem (,A prece vim / Ze kaZdého
velera na posvdtném rohu / tu najdu babku
a cikdné / jak si prozpévuji // V téchto domech se
bydli, s. 84). Zaroveni je zapotfebi zminit, Ze
se nejednad o mésto néjakym zpusobem ide-
alizované. Jeho specifickd atmosféra, genius

Postupné se ¢tena¥ musi pustit do hledédni
toho, co se skryva za lavinou naturalisticky
znazornéného nasili, sexu a nasilného sexu;
uZ tady se projevuje autorovo pohravani si
se ¢tenafem, jehoZ pozornost je udrzovana
vyslovené ,krvavymi prostfedky®.

Pravi hra se ¢tendfem zacding asi ve tietiné
knihy, kdy do textu za¢ne vyrazné vstupovat
i tok myslenek psychiatricky, kterd dopo-
sud jen kladla uptesiiujici otazky, poptipadé
se snazila hrit asocia¢ni hry. Psychiatricka
v tuto chvili jakoby zaujima misto ,idedlniho“
(tendfe a nelze se vyhnout podezieni, Ze
prostfednictvim této postavy autor ¢tenafi
podsouva jakysi ,navod®, jak ma o p¥ibéhu
pfemyslet a jak ho ma hodnotit (,Ale nepre-
myslim o vrazdeé, ale o ldsce.“), od tohoto oka-
mziku také nabyva na sile zpochybriovani
skuteénosti, nejistota ohledné ,pravdivosti®
vypravéce (,Co je viibec pravda z toho, co mi
#ikds?“). Role zpovidaného a zpovédnika se
méni, nejde k prosté vymeéné, spise se nej-
prve z pavodnich protihra¢h stavaji partneti,
v zavéru knihy se v8ak role skute¢né obrati
a psychiatri¢ka se za¢ne zpovidat Branemu
- ano, i v tomto sméru si s ndmi autor hraje
a skute¢nost, Ze se pravé jméno vypravéle
¢tenaf dozvi az v poloviné knihy, tim v textu
plsobi jesté expresivnéji. Zatimco Brane
uvizl v koloto¢i psychického a fyzického
nésili, a navic se nad nim vznasi stin nevylédi-
telné choroby, jeho Zensky (nebo spise hete-
rosexudlni) protéjsek se dusi v prazdném

loci, nanas dychne téméf z kazdého verse (,A
cikdné priklddd ucho k dutému zdbradli / misto
k musli®, s. 85; ,Uprostied pésiny / si hraje dité
s psimi hovinky®, s. 87). Postupné sledujeme,
jak se Most vylidiiyje, jak sice jesté stile
stoji, ale uz pomalu umira (,Tvd smrt mésto
/ bude krutd / [...] // Proto jsi nejdiiv onémélo
/ a potom ohluchlo? // Bylo jsi smutné driv /
nez jsi umielo®, s. 90). Cloveékuy, ktery zde
zil, zistane jen smutek, nostalgie a pocity
vykofenénosti, marnosti (,Cekat na jaro ve
zboteném mésté / je tézké muyj Boze / Nevérim
stromtim / co zuistaly stdt / A prdzdnd okna / mi
nevraceji tvdr, s. 92; ,Bylo mi ¢tyFicet / a mésto
mého svéta / mizelo v mracich lhostejnosti®, s.
93). Nakonec je odkizan k samoté a pou-
hému vzpominani (,Ohleddvdm po paméti /
co jesté stoji / [...] / Nékde tam na rozcesti / se
ke mné pridal / uz niéi pes®, s. 94).

Domnivam se, Ze sbirka Evy Oubramové
stoji za precteni. Je to kniha, ktera ¢tendte
sice neohromi neottelou obraznosti nebo
zastupy basnickych neologismi, zato vak
muZe nabidnout cosi jiného, vétsiho. A to
citlivé svédectvi o hledani lasky, smyslu
Zivota a smifovani se s vlastnim udé-
lem a samotou. Vypovéd ¢lovéka utrape-
ného laskou, ale i presto ¢lovéka, ktery se
nevzdava a zije, protoze dokdZe milovat a az
do posledni chvile touzit, t¥ebaze jej to zra-
fuje. Vysledny kladny ¢tendtsky dojem pod-
trhuje vyzrala poetika a svébytny basnicky
svét Oubramové. Co zbyvd? je sbirka s texty
peclivé vybranymi, které jsou dastojnym
ptipomenutim autorky, jejiz dilo ma cte-
nate ¢im zaujmout. V potadi jiz osmy svazek
Literdrniho salonu si jisté zaslouZi pozornost,
stejné jako si ji zaslouzi samotny Literdrni
salon, ktery se vydavanim raznych forem
debutt pomalu stava zarukou neviednich
¢tendfskych zazitka.

Jan Hejk

Tvar lze objednat e-mailem, telefonicky nebo postou

tvar@ucl.cas.cz

Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1
tel.: 234 612 398, 234 612 399
cena pro predplatitele 22,- K¢

manzelstvi. Otdzka, kterou text nastoluje,
je jasnd — tim, Ze Zijeme v bolesti a aktivné ji
pusobime ¢i vyhleddvame, Zijeme lépe? Uvé-
domujeme si skrze ni svou existenci?

Roman Andélé je velmi utld knizka, cely
ptibéh nema ani sto stran, jeho text je viak
velmi zhu$tény, vyzadujici pozorné ¢teni.
Této hutnosti autor vyuziva hlavné v zavéru
knihy, kdy se dialogy-monology Braneho
a psychiatricky prolinaji, slévaji a kdy je
chvilemi obtizné rozligit jednotlivé mluvéi
¢ jednotlivé proudy myslenek. I timto zpa-
sobem se prosazuje jedna z hlavnich mysle-
nek knihy: nezalezi na orientaci, laska boli
kazdého. Styl autora je jednim z ddvodd,
pro¢ Andélé stoji za pozornost. Dal§im mtze
byt pohled jinyma o¢ima do jedné komunity,
ktera jesté stale stoji ponékud na okraji vét-
$inové spole¢nosti.

V neposledni tadé je kniha zajimava
z prekladatelského hlediska. Piekladatel
pochdzi z Brna a tuto skute¢nost nezastira
ani v textu. Ob¢as proto narazime na vyrazy
typické pravé pro Brno a jeho okoli (balda,
aji, spdrka aj.). Ani ja nezastirdm - jsem
z Prahy. Stoji za zvaZeni, jak text, ktery je
podobnymi vyrazy zacilen na uzsi jazyko-
vou skupinu, bude vniman mimo ni. A tak
nechdvam na ¢tendrové zvizeni, zda takové
ptekladatelské feseni beze zbytku, pop#i-
padé pozitivné ptijme, ¢ zda na néj bude
p¥i ¢teni pusobit ponékud rusiveé.

Hana MzZourkovd

0ZNAMENI

!

11.11. 19h, NoD / Roxy
Dlouha 33, Praha 1, www.roxy.cz

SLAM POETRY

Galerie Jiti Svestka p¥inasi az do 28. 11.
2009 vystavu Jaromira Novotného, na-
zvanou Rozhrani.

Na vystavu Soch, reliéfa a kreseb Moj-
mira Preclika zve Galerie v podloubi

Muzea Krométizska v Kromé¥izi. Vystava
potrva do 8. 11. 2009.

Libereckd Galerie U Rytife zve na fotovy-
stavu Roela de Vringera, nazvanou Eye
2 Eye, kterd predstavi fotografické por-
tréty obyvatel nizozemského Amersfoortu
a Liberce. Vystava potrva do 21. 11. 2009.

Uméleckopramyslové muzeum v Praze
pfinddi vystavu nazvanou Je suis Dada
s podtitulem Vlamsky design mezi snem
arealitou - do 29. 11. 2009.

Galerie 35 v prazském Francouzském insti-
tutu vystavuje soubor graffiti francouzskych
a ¢eskych autord. Hledejte pod nazvem Sté-
panska StreetArt do 18. 12. 2009.

Z vystavy Stépanska StreetArt
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PATVAR

Ctenaiské zazitky détstvi patii povétsinou
k tém nejzasadnéjdim. Jakmile se maly sko-
lak pfehoupne ptes véemozné slabikafte, ote-
vie se mu nekone¢né barevny a pestry svét
literatury. Détska touha po poznani je zpravi-
dla nekompromisni a nezatiZen4 povrchnimi
dospélackymi pfedsudky - jisté tak ¥ada z vas
v pozdéjsich letech kroutila nad svym dét-
skym vkusem hlavou, at uz jste hltali dobro-
druZstvi Kaji Matika nebo Pavlika Morozova.

Jednou z knih, kterd mi z détskych let
pevné utkvéla paméti, je pro déti prevypra-
vény ptibéh Otce vlasti Krdlevic, krdl, cisa?
(1981) z pera absolventa Vysoké skoly poli-
tické a socidlni Alexeje Pludka (1923-2002).
Jesté ji stale s urcitou nostalgii drzim ve své
knihovné, ostatné byla jednou z téch, které ve
mné natrvalo zasily seminko zaliby ve védach
historickych. Pravé proto jsem podobné
nostalgicky zajasal nad neddvnym objevem
Pludkova raného dilka Tudy chodival Je¢minek
(1959).

Néhodné jsem zalistoval a zacetl se: ,,Kam
jdou?” ptala se Hanka, namisto aby sama
vysvétlovala. ,To neni Zddnd prochdzka,” odpo-
rovala Milena Pepikovi. ,To je procesi,” chlubil
se netrpélivé Sldvek. ,,Ovsem, procesi,” tukl se
Pepik palcem do éela, ,uz vim. Tito lidé chodili

ALEXEJ PLUDEK: TUDY CHODIVAL JECMINEK. STATNi NAKLADATELSTVi DETSKE KNIHY, PRAHA 1959

na Svaty Kopecek, na Hostyn a do K¥tin. Na
Svatém Kopecku si kleknou na schod, pomodli
se, pak vystoupi na druhy a tak se stdle modli
na kazdém schodé, az jsou nahote. Tam si opét
kleknou k budce a Septaji knézi do ucha, Ze si
o pdnech mysleli, aby je vzal ert, a Ze p¥i prdci
odpocivali.”

JAno,” vzpamatovala se Hanka, ,,tomu se ¥ikd
zpovéd, uz vim!*

»No tak o tom povidej ty,” pravil Pepik urazené.

Hanka povidala.

LA knéz jim pak vekl, Ze je to h¥ich a Ze se na né
proto bith hnévd, Ze pdna museji poslouchat, pro-
toze to pdnbiih chee. A Ze se tedy museji pomodlit
stokrdt modlitbu a jit domil a uz si o pdnech nic
zlého nemyslet, nebo by jim chcipla krdva a obili
shotelo, shnila jabloti a uhynulo prase a neméli
by nic, museli by Zebrat a spdvat ve stohu.”

»Ti byli hloupi, pravil Jira pohrdavé, jd
bych mu akordt véfill Naplivl bych mu do ucha
a pdniim bych dal kopanec a na pdnaboha stejné
nevé¥im, a kdybych véril, tak jestli je spravedlivy,
nedovolil by takové nespravedlnosti.”

JJenze hochu, lidé neméli knihy, jezoviti je
spdlili, vojdci rakouského cisate je vyhleddvali
po chalupdch, jak mohli byt tak vzdélani jako ty
nebo jejich otcové a dédové, kteri méli Skoly, vsak
si na to pamatujete? Nyni véfili v boha a mod-

Viora veler jeem i myglela,

70 mdm myetickd vidéni.

O

7 délky jeem vidéla blikavé evétlo,
elyfela zvI4&fni zvuky...

Pak ce zjictilo, Ze to jenom ngjakg
&lovak zkratoval ndé elekiricky ohtadnik.

Michal Jare$

POSLEDNi ROZPTYLENi

Obrozenecky dramatik, basnik a humorista
Sebestian Hnévkovsky (1770-1847)
usiloval v prvni fiazi nirodniho obrozeni
o renesanci Cesky psané literatury. Zane-
chal po sobé ¢etné a rozmanité dilo, z néhoz
se patrné nejvice proslavil komicky pojaty
epos Dévin, ktery velmi odlehéenym zpl-
sobem vypravi o div¢i vélce, ¢ balada Vni-
slav a Béla. Hojné ptispival do ¢Easopist,
jako byly napiiklad Ceskd viela, Kvéty &
Vénec. O Hnévkovského smyslu pro humor
vypovidd mimo jiné epigram na ,funeralni
téma“: ,O umrlych dobte jen se mluvit md /
pravi starozitné ptislovi. / Kdo se po tvé smrti
na té pozeptd / na ten zpiisob se nic nedovi.”
Vedle své literarni tvorby ptsobil ve sprav-
nich funkcich, byl naptiklad radnim mésta
Zebrédku ¢i purkmistrem Policky. Zemiel
7. éervna 1847 v Praze, kam odesel na odpo-
¢inek a kde je také pochovan.

Jeho hrob se nachazi na rozhrani staré
a nové casti OlSanskych hibitovi (¢ast IV,
oddéleni 14, hrob 121, nejlépe dostupny
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od htbitovni brany u stanice metra Flora).
Jeho hrobka ve tvaru mohyly, jejiz vyska
se sméle vyrovna urovni stfech okolnich
pohtebnich kapli, je vskutku nep#ehlédnu-
telnd. Hroby v podobé mohyl se po celém
svété objevuji jiz od pravéku, avsak v 19.
stoleti nebyl tento typ vyloZené béznou for-
mou. Architektura postavend z kamennych
kvadra obehnand kruhovym podstavcem,
tzv. véncem, je korunovina k#izem. Spiso-
vatelovo jméno je obkrouzeno Uroborem
— hadem pozirajicim svij vlastni ocas. Tento
staroddvny symbol predstavuje nepretrzity
navrat od konce k zacatku, potazmo Zivot
véény a nekonelné znovuzrozeni. Ani tento
motiv neni v repertoaru nihrobni vyzdoby
asto uzivany. Hnévkovského hrobka je tedy
podivuhodnym nositelem jakéhosi hlubsiho
poselstvi vypovidajiciho o zde pochovaném
literatovi. Na rozdil od vétsiny nihrobka
spisovateld 19. stoleti plnych patosu, které
jsou Casto pietizeny dekorativnimi prvky
a nesou na sobé hrdé podobizny buditelt

lili se, robotovali a dreli se. Tu a tam vzali kosy
a cepy a zapdlili pansky zdmek, pdna povésili na
véZi, jenze jini pdnové se polekali, zavolali vojsko
a nastala fez, kdo v ni nepadl, byl zajat a pové-
Sen, holenkové, to byla zld stoleti, tento sedm-
ndcty a osmndcty vék!*

Trocha historie nikdy neuskodi, zvlast
kdyZz je upfimné a jadrné interpretovana,
tak jak to umi snad jenom déti. Ctenaisky
povzbuzen jsem zacal postupné rozplétat
pozadi celého ptibéhu, ve kterém se kromé
vypravéce vyskytuje jesté Sestice vietenych
détskych tcastnikl. Jednoho dne se déti roz-
hodnou, Ze chtéji blize poznat néktery z kraju
nasi krasné vlasti. Volba padne na Moravu.
Nejdrive se do té krajiny, kterd se jmenuje Hand,
podivdme prosttedkem, ktery je pohdnén moto-
rem védomosti a v prostoru a Case se udrzuje
kridly fantazie. A nase prvni exkurze na Hanou
povede do propasti historie.

Kdyz historie, tak historie — nejsem proti...
A také jsme vidéli stavku rolnikil na Vyskovsku
proti nizkym cendm tepy. Ty nizké ceny si urcili
majitelé cukrovaru, aby ti mali rolnici prodali
tepu lacino a cukrovary na cukru hodné vydélaly.
Ty cukrovary totiz pattily velkym sedldkiom a ti
cukrovku nepéstovali, protoze to dd hodné prdce.
Oni péstovali pSenici a tu prodali stdtu za drahé
penize a stdt ji od nich koupil, protozZe tito velci
sedldci byli dohodnuti s témi pdny, kterym pat-
tily banky a ktefi proto ve stdté rozhodovali. Ti
to méli promyslené, co?

VYROCi

Fanda Panek

*2.11. 1949 Praha

Madona

Radostnym zahihfianim
vznesli se mnichové

po mém pozdraveni

a obraz se pfenesl

do chodby tmavé -
oddélené tézkym zavésem
pletenym ve vysce oci
spatftili jsme Madonu!

Na bedné jutou pokryté

foto archiv V. K.
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BaZe méli, tak takhle ten kapitalismus fun-
guje, Fikam si - clovék se potom nemuize divit,
jak se jim to celé nyc¢ko hrouti! Jesté Ze bylo
u nas cukrovarnictvi ¢erstvé vymyceno a zlo-
¥adu se jiz v tomto oboru nedo¢kame.

Ale to uz déti putuji svizné dal. Postupné
tak s nimi projdeme celou Hanou, viechny
jeji nezpochybnitelné krasy, hrady, zamky,
dlouhé liny cernozemé - takové jako na
Ukrajiné; v Prostéjové se hodime do gala,
v Dédicich navs$tivime rodny domek Kle-
menta Gottwalda a ve findle se natlaskame
olomouckymi tvartzky. Na zivér jesté kratky
pohled do budoucnosti:

Zacali jsme hddat, jaké to zde bude v nedaleké
budoucnosti.

Panecku, to bude Hand teprve vyznamnym
krajem!

»Tudy,”ukazoval Pepik, ,povede velkd a slavnd
a Sirokd ddlnice z Ostravy pres Olomouc do
Prahy. Nad krajinou, ptes viadukty, dvou-
smérnd, neustdle plnd automobilti, to bude néco!
A druhd povede z Ostravy do Brna, od prvni se
odpoji u Prerova. A tfeti povede od Bratislavy
a Gottwaldova do Olomouce, kde se pFipoji na
prazskou. Uz to vidim!*

Priviral odi, jako by to uz skute¢né vidél.

A pohadky je konec. I j4 pfivirdm odi a spo-
le¢né se viemi motoristy se oddavam slad-
kému snéni o svétlych zitécich a nezastavitel-
ném pokroku.

Honza Vejrazka

sedél beznohy zubat —
gklebé se ucastné: ,ty mas kosti“
v zadni mistnosti pisoir
kratce osttihana baleta
rozkroku rezavé Sortky
hladila roztazené nohy
na prcponkovém otomané
nefesti ulepkana pacholata

(Vokno, ¢. 9, 1985)
V na konci rijna a pocatkem listopadu si
pripominame jesté tato vyroci narozeni:
31.10. 1879 Karel Hasler
3.11. 1819 Véiclav Vilém Trnobransky
3.11. 1919 Kvéta Legatova

v bronzu, architektura Hnévkovského hrob-
ky je velice prostd, jednoduchd a pfimocara;
ve vysledku vsak plsobi vznesené a ucty-
hodné.

V bezprosttedni blizkosti Hnévkovské-
ho mohyly je pochovdno nékolik dalsich
vyznamnych osobnosti. Najdeme zde
vysoky obelisk zdobeny sokolem s roz-
pfazenymi kiidly, pod nimz jsou spole¢né
pochovani Miroslav Tyr§ se svou Zenou
Renatou a Jindfich Figner. O TyrSovi je
obecné znamo, Ze byl jednim ze zakladatelt
télovychovné jednoty Sokol (Figner se stal
vubec prvnim starostou tohoto spolku), za
pripomenuti v8ak stoji i jeho profese histo-
rika uméni, na zakladé které se stal i ¢lenem
poroty pro sochafskou vyzdobu Narodniho
divadla. Nedaleko Hnévkovského mohyly
pak u délici htbitovni zdi nalezneme hrobku
Josefa Novéka, ktery dal jméno domu
U Novéika ve Vodickové ulici, pfedstavuji-
cimu jedine¢nou ukazku prazské secese.

Vlad'ka Kuchtovd
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